Cesi ve svété
pribéhy

PROGRAM PODPORY
CESKEHO
KULTURNiHO
DEDICTVi

V ZAHRANICi




Redakce DZS
Mgr. Lucie Safaréikova
PaedDr. Olga Vlachova

Zaslané texty zpracovala Olga Vlachova
Korektury provedla redakce ¢asopisu Krajiny cestiny

Vydava

DUm zahranic¢ni spoluprace

Na Pof¥ici 1035/4,110 00 Praha 1
www.dzs.cz

Cesi ve svété
pFibéhy

Jizni Amerika | Pamét krajant

Prvni ¢ast projektu vysla v rdmci Programu podpory c¢eského
kulturniho dédictvi v zahrani¢i v roce 2013 u prilezitosti 5. spole¢ného
setkani ucitell u krajand a lektor(i ceského jazyka a literatury v zahranici.
V roce 2014 vam predkladame sbornik doplnény o dalsi piibéhy.

Nejdrive bych chtéla vyjddrit nesmirnou radost, Ze jsem méla moznost
se tcastnit tohoto vyznamného projektu, ktery kromé monitorovdni
dileZitych historickych momentii zviditeliiuje Cechy a Ceskou
komunitu na tizemi Brazilie.

Rovnéz si dovoluji pti této prileZitosti vyjadrit podékovdni viem, ktefi
se vénuji otdzkdm Cechui Zijicich v zahraniti a diky nimz se Ceskd
komunita potdd drzi pohromadé.

Jsem velmi vdécnd za moznost odpovédét na vase dotazy. Je mi 72 let,
jsem vdand a mdm brazilskou rodinu.

Vera Anna Pospisilova Valente, Sao Paulo, Brazilie, 2013
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Nékolik slov Uvodem

Projekt Cesi ve svété, pFibéhy si klade za cil zmapovat Zivot zahrani¢nich Cechd,
nejprve v Jizni Americe a postupem casu také v USA, evropskych zemich a popfipadé
v dal3ich destinacich, kde Ziji Ce3i nebo jejich potomci.

Prvni etapa, ktera nese nazev Jizni Amerika | Pamét krajan(, byla vytvofena béhem
let 2013 a 2014 a tyka se krajand starsich 60 let. Ucitelky, které v souc¢asné dobé plsobi
v Jizni Americe, zpracovaly pfibéhy nasich krajan osobitym zplsobem: formou
vypravéni ¢i jako rozhovor; odpovédi na otazky zachytily v autentickych podobach

v ¢estiné, anebo je prelozily ze Spanélstiny nebo portugalstiny a prevypravély je.

Kldra Bachurkova

ucitelka u krajanG v Brazilii

Radka Ndvarovd
ucitelka u krajanG v Argentiné

Markéta Pildtovad
ucitelka u krajanG v Brazilii

Lenka Raskovd
ucitelka u krajanG v Paraguayi a v Argentiné

Véfime, ze pozoruhodné piibéhy nasich krajant budou ¢tendrlm inspiraci. A snad
v jejich zivotni zkusenosti a moudrosti najdeme pouceni pro nasi vlastni budoucnost.

Nyni se pfed vami otviraji pfib&hy nejstarsi generace zahrani¢nich Cech...



Johanna de Faria Cardoso

narozena 1.9. 1943, Praha

PRIBEH

Konec valky v roce 1945 neznamenal pro mou rodinu konec problému. Hriiza
zacala teprve s komunistickou vladou, kdyz zacali byt pronasledovani podnikatelé.
V té dobé rodice vlastnili velkou pletarnu na détské obleceni. Vybudovali ji sami,
poctivou praci. Nebyli Zadni milionafi, ale vedlo se jim moc dobte.
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Zaméstnanci pletdrny, kterou vlastnili v Praze rodice Johanny Cardoso

Jejich potiZe zacaly v okamziku, kdy se Ceskoslovensko proménilo v ,,r4j délni-
ka“ Podle komunistii nesmél mit nikdo vlastni podnik. Ve se zacalo znadrodnovat.
Byvali podnikatelé se stali zlo¢inci a zlodéji a zaroven neprateli vlady a délniku.
Doba byla vazna a nebezpe¢nd. Podnik rodi¢t byl znarodnén a vlada natidila otci,
aby se stal ,,statnim feditelem® svého byvalého podniku, protoze neméli nikoho tak
schopného jako on, kdo by mohl podnik Gspésné vést. Jak mize byt nékdo spoko-
jeny, kdyz mu ukradli majetek? Rodice nebyli $tastni a otec se rozhodl emigrovat.
Pozadal vladu o vizum, ale nedostal ho. Tehdy se psal rok 1948.
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Dopis pana Vojdcka pro Czechoslovak Relief Committe for Political Refugees

Bez viza byli rodi¢e odsouzeni ztstat v Ceskoslovensku a zit v hroznych pod-
minkach. Otec by nikdy neprezil nesvobodu, a tak u¢inil velmi nebezpe¢né rozhod-
nuti: utéct. Nastésti se narodil v Mikulové, coz je moravské mésto na rakouskych
hranicich. Okoli Mikulova znal jako své boty, hraval si tam jako maly kluk. Jedno-
ho lednového dne roku 1949 ekl mné a bratrovi, Ze pojedeme vsichni k babicce
do Vidné. Jeli jsme vlakem do Mikulova, presli pésky mésto, az jsme dosli na hranice.
Pamatuji se moc dobte, jak mé maminka krmila kousky ¢okolady, abych neusnula.



CAAGICWIAYYIM  Johanna de Faria Cardoso

Tanoc vlednu byla mraziva a ja jsem ve svém bilém kozisku jen tusila, Ze se déje
néco moc vazného. Maminka mé poprosila, abych nekticela, neplakala a nemluvila
hlasité, protoze nas$ zivot zavisi na tom, zda dokazeme byt vSichni potichu. Dlouho
jsme pak §li pésky, bylo to nekone¢né, alespon pro pétiletou hol¢icku. Najednou jsem
uvidéla v délce maly bily dtim, k némuz jsme sméfovali. Kdyz jsme do néj vkrodili,
tatinek nam fekl: ,,UZ se nemusite bat, déti. Jsme v Rakousku.“ Ten bily diim byla
rakouskd celnice. Urednik sedici u pracovniho stolu ndm ukazal hromédku slamy,
na které jsme ja a bratr prospali tu nejdtlezitéjsi noc naseho Zivota.

Otec zazadal o politicky azyl, a tak jsme se stali Rakusany. Nase jména byla
ponémcena a my jsme dostali rakouské doklady. Pfisti den pro nas prijeli bratranci
z Vidné, kde jsme zacali novy a tézky zivot. Otcovi pribuzni se chovali jako nasi
zachranci a davali nam to kazdou chvili najevo. Na§ pobyt ve Vidni trval rok a ptil
a ¢ast toho pobytu jsme bydleli u babi¢ky v malém byté ve staré budové, kde byla
domovnici. Nemam dobré vzpominky z té doby.
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AMERICAN EMBASSY, Consulsr Section, Praha.

Potvrzeni o registraci z americké ambasidy

Po roce se rodice rozhodli zadit novy Zivot na jiném kontinenté. Ale kde? Spo-
jené staty byly vyloucené, protoze kvéta pro Cechy jiz nepovolovala vice imigrantii.
Do Australie to také neslo, tam bychom museli mit pfibuzné nebo zndmé, kteti by
za nas rucili. Tak se rodice rozhodli pro Jizni Ameriku a hledali néjaké pramyslové
meésto s mirnym klimatem vyhovujici Evropantim. Prostudovali véechny moznosti

a zvolili Sao Paulo, mésto v Brazilii, kde nebylo pi#ili$ horko a kde se zacinal rozvi-
jet primysl. Dorazili jsme sem v srpnu 1950. Tehdy bylo Sao Paulo velkoméstem
s 1 500 000 obyvateli.

Pro rodic¢e to nebylo vibec jednoduché obdobi, protoze museli za¢it uplné
od zadatku. Finan¢né jsme na tom nebyli nejhif, protoze tatinek mél schované
penize u kamarada v USA, ktery mu je podle potfeby posilal do Brazilie. Ale $etfili
jsme, nebot jsme védéli, ze jednou ty penize dojdou.

Rodice se rozhodli znovu vybudovat pletarnu. Otec si pronajal garaz u jednoho
krajana ve ¢tvrti Sumaré a za¢al podnikat s jednim pletacim strojem znacky Lifado
a se tfemi zaméstnanci. Nebylo to snadné. Bydleli jsme v centru mésta a bratr a ja
jsme mu denné vozili po $kole obéd. Jezdili jsme tramvaji. Maminka pracovala doma
jako tcetni a délala navrhy na nové modely a vysivky na détské obleceni. Casem se
tovarna prestéhovala do vétsi budovy ve ¢tvrti Bela Vista. Bylo to bliz naseho domu
a otec mohl chodit pésky, coz byla vyhoda, protoze jsme v té dobé jesté neméli auto.
Jinak se nam vedlo dobfe, tovarna prosperovala a dostala jméno Malharia Delana.
Kdyz se ¢asem stal i tento prostor malym, rodice postavili novou vlastni budovu.

Rodic¢e méli velké potize s jazykem. Neméli ¢as chodit na vyuku portugalstiny,
takze jsme jim tlumodily my, déti. Ja i bratr jsme se jazyk naucili rychle. Kromé
$koly jsme chodili také na soukromé hodiny. Na $kolu jsme si zvykli bez problémi
a ucili se dobfe. Na zacatku $koly v Brazilii pani ucitelka vybrala dvé spoluzacky,
které mi mély pomahat s jazykem, protoze mluvily némecky. Jedna z nich je dnes
$védska kralovna Silvia.

Zpocatku jsme udrzovali kontakt s ¢eskymi pribuznymi, ktery ale nebyl prilis
Casty. Rodice si psali zejména s mymi prarodici. Kdyz ti zemfeli, jesté jsme udrzovali
kontakt s jednim strycem, ale kdyz i ten zemfel, kontakty se prerusily.

Co se ty¢e kontaktu s ostatnimi Cechy v Sao Paulu, bylo to sloZité, protoze rodice
neméli prakticky zddny volny ¢as. Ale kdyz ndhodou néjakého Cecha potkali, tak
s nim zustali ve styku. Tatinek mél také nékolik ceskych a slovenskych zaméstnanct.

Moji rodice si na Brazilii nikdy porddné nezvykli, ale my déti ano. Nagli jsme
si brazilské partnery a zalozili vlastni rodiny. J4 jsem dnes zubarka v dichodu
abavim se jazyky. U¢im se, vyucuji a podle moznosti prekladam. Bratr vystudoval
ekonomii, ale moc ho to nenapliovalo. Mél rad uméni, zpév, malovani, fotografii,
filozofii apod. Tak se otec rozhodl po mamin¢iné smrti v roce 1970 tovarnu prodat.
V roce 1973 skoncil s podnikanim a v roce 1974 prodal zvlast budovu a zvlast stroje
a dal$i materialy. Pletarnu jako celek se mu totiZ nepodatilo prodat.



LA CNIAYYIM  Johanna de Faria Cardoso

Své rodice povazuji za neobycejné lidi. Myslim si, Ze to, co dokdzali, by mnoho
lidi nedokazalo. Prezili ztratu domova i majetku, dokazali s ispéchem znovu zacit
v uplné cizi zemi, prestoZe jiz méli oba pres ¢tyficet let. Novd firma v Brazilii se stala
velmi zndmou, protoze vyrabéla hezké a kvalitni zboZi. Méli jsme dobry Zivotni
standard. Rodice byli chytii, poctivi a nebali se prace.

Dnes u nas doma vsichni spolu hovorime portugalsky. Moje déti ani vnuci jiz
¢esky neumi. Samozrejmé bych byla moc rada, kdyby se ¢esky naucili, ale vim, ze
to je skoro nemozné. Ja sama chodim pravidelné na hodiny ¢eského jazyka. Je to
pro mé prinosem. Hodné jsem se toho naudila, zvlast ¢ist a psat v éestiné.

Jsem také ¢lenkou krajanského spolku, ale musim ptiznat, Ze v posledni dobé
nejsem moc aktivni. Udrzovani ¢eského klubu ma urcité vyznam. Je hodné lidi,
co chodi na ¢eské obédy a maji ¢eské jidlo moc radi. Také se nam vSem libi ceské
tance, které se tady pordd jesté udrzuji. Myslim si, Ze v krajanské komunité neni
zadnd vyznamna osobnost. Snad stoji za zminku, Ze zde Zil filozof Vilém Flusser,
se kterym se kamaradil muj, dnes jiz zesnuly, bratr. Ale to je davno.

A co pro mé znamena Ceska republika dnes? Ceska republika pro mé zna-
mistni obcanka.

Co se tyce Ceské historie, vlastni zkuSenosti s obdobim po roce 1948 jsem
popsala jiz na zac¢atku. Rok 1968 byl pro nds vSechny moc smutny. Zvlast pro
maminku znamenala sovétskd okupace velky $ok. Méla v Ceskoslovensku souro-
zence s rodinami. Plakala dlouho a nikdy se z té deprese uplné nedostala. Tatinek
to neprozival tak silné. Byl sice roz¢ileny, ale nedotykalo se ho to osobné, protoze
jeho jediny bratr v té dobé uz 7il v Némecku.

Mgj nazor na Ceskou republiku se zménil po roce 1989, kdy padl komunis-
mus a Cesi zacali znovu svobodné Zit. Rodice ani bratr se toho bohuzel nedozili,
ale ja jsem se tehdy citila velmi $tastnd. Rok 1993 a rozdéleni republiky byl pro mé
relativné neutralni, méla jsem pocit, Ze bude lepsi, kdyz se ty dva narody rozdéli.
A v roce 2004 jsem méla radost, ze Ceska republika vstoupila do Evropské unie.

Vnimam vyvoj v zemi velmi pozitivné. Sleduji zpravy podle moznosti, néco se
dozvim v ¢eském klubu, néco zase na hodinach cestiny. Obcas také posloucham
pres internet Cesky rozhlas.

z portugalstiny ptelozila Kldra Bachurkovd
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Kvétoslava Kohoutova

narozena 6. 5. 1924, Cesky Jifetin

28. fijna 1948 jsme opoustéli nasi drahou vlast. Ja, Kvétoslava Duchonova
Kohoutova, miij manzel Rudolf Kohout, lesni inZenyr, a nas tiilety synek Miroslav
Jan Kohout. Byl to smutny rok. Manzel byl 6 mésicti ve vézeni v Chebu jako politicky
vézen. Poté byl znovu tfikrat na kratky ¢as zavren. Zakazali mu vykonavat praci
lesniho inzenyra, mohl pracovat jenom v dolech nebo jako délnik.

— R T T T [ Byli jsme tak mladi, zivot
s SO pied ndmi! Nemohli jsme jej
ztratit v zemi souzené nesmysl-
nym rezimem komunismu! To,
co se délo, bylo proti nasemu
politickému presvédéeni. My
jsme chtéli svobodu! Jak tézky
a pfesmutny byl ten posledni
pohled na maminku a tatinka,
ktefi netusdili, Ze uz nas vic ne-

uvidi. Nevédeéli, ze odchazime.
A my jsme tehdy byli presvédce-
ni, Ze nejpozdéji do roka budeme
zpét. Mysleli jsme si, Ze je nemoz-
né, aby Cesi 7ili delsi dobu pod
komunistickym rezimem. Jaky to
byl omyl!

Kvétoslava Kohoutovd s manzelem

Jesté ten den k vecleru
jsme dojeli vlakem na hranice. Tam uz na nas ¢ekal sedldk, s nimz jsem jiz ty-
den pfed odchodem vyjednavala nas prechod pres hranice. Podle domluvy ptijel
s zebfinakem se slamou, do které schoval nase tfi kufry. Ja se $atkem na hlavé
a synek jsme jeli s nim a mdj manzel jel za ndmi na kole, které bylo pro néj pii-
stavené na nadrazi. Stmivalo se a za ndmi nikdo nejel, takze jsme bez problémi
dojeli az k jeho statku.

n



LA CI VN Kvétoslava Kohoutovd

Kviili silnému desti jsme ziistali na statku tti dny. Ctvrty den se pocasi zlepsilo,
a tak jsme se vydali kolem desété hodiny v noci na hranice s Némeckem. Ceskou
a némeckou stranu rozdéloval potok, ktery jsme museli pfebrodit. Ale na ¢eskych
hranicich celou noc hlidal potok ,estébak® s puskou na rameni. ,Nas* sedlak
se s nim spratelil, chodival v noci k nému a nosival mu cigarety, slivovici nebo
buchty. A tak tam za nim $el i tuto noc. Sledovali jsme jejich setkdni schovani
v zité opodal. V okamziku, kdy se rozlou¢ili a ,.estébak™ pokracoval v hlidce, dal
nam sedlak znameni a my jsme pfesli hranice do Némecka, kde uz nas cekal né-
mecky sedlak a odvedl nas k sobé domtl. Jeho manzelka nam dala chléb s méslem
a mléko a ukazala nam svétnici, kterou pro nés pripravili na nocleh.

Réno pro nas prijeli némecti vojaci. Jeli jsme s nimi do kancelare, kde nas
vyslychali a vzali ndm v$echny penize. Poté zavolali Americany, ktefi nas dzipem
odvezli do kasdren v Norimberku, kde se 0 nas pak starali. Tak jsme se Zivi a zdravi
dostali do Némecka.

Jelikoz jsme byli rodina, dali ndm samostatnou mistnost. Svobodni museli
spat pohromadé. Jidlo bylo dobré, ale byli jsme uplné bez penéz. Jelikoz tam byli
ilidé, ktefi penize méli (zaleZelo na tom, jak byl zorganizovan jejich prechod pres
hranice), rozhodla jsem se privydélat si. Kupovala jsem naptiklad rybicky, které
jsem naklddala a poté dal prodavala. Brzy jsme se spritelili s ostatnimi a bylo ve-
selo. Snazila jsem se vylepsovat nas pribytek, jak se dalo. Podatilo se mi i vytvorit
improvizované zaclonky na okno z obvaz, které jsem koupila za vydélané penize.
V Némecku jsme ztstali rok. Najednou priSel rozkaz vse sbalit a nastal odjezd
do Italie. Kone¢né se néco délo.

Dojeli jsme vlakem do okoli Neapole, kde jsme byli opét ubytovani v kasarnach.
Nové ubytovani bylo hor$i nez v Némecku. Chodili jsme na prochazky po okoli,
véude byla $pina a chudoba, italské déti zebraly. Az po témét celém jednom roku
nam zacali nabizet odjezd do Australie a Brazilie. Spolu s nasimi prételi jsme zvolili
Brazilii, o které jsme védéli, Ze tam je horko, zmije, opice, ale nic vic. Odjizdéli jsme
krasnou novou americkou lodi, ktera byla vyslana do Italie bojovat, ale jelikoz jiz
valka skoncila, tak nas na zpate¢ni cesté svezli.

Cesta byla pohodova, jidlo dobré. Vidéli jsme 14 dnti jenom motské viny
a modré nebe, mésic, hvézdy... zddlo se nam to neskute¢né krasné. Kolem lodi
se prohdnély velké ryby cekajici na zbytky jidla, které ndmornici vyhazovali. Az
kone¢né prilo rano, kdy nas zavolali na palubu a pred nami se oteviel nadherny
pohled na riizné ostrivky plné zelené a kvétin. V dalce se mezi mracky a sluncem
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objevila velkd socha Krista a to uz jsme védéli, Ze jsme v Rio de Janeiru. Nase srdce
jasalo, bylo to prekrasné privitani.

Na ¢lunech jsme dojeli na ostrov Ilha das Flores, kam svazeli uprchliky vsech
néarodu. Tam to bylo horsi, $patné ubytovani i jidlo, $pina, komari, nemoci. Nastésti
to trvalo jenom dva mésice. Jeden po druhém jsme odchazeli, kazdy na svou vlastni
pést. Diky tomu, Ze byl manzel lesnim inZenyrem, ziskal zaméstnani v Instituto Na-
cional de Pinho v Rio de Janeiru. Bylo to dobfe placené misto a nam jiz neschazelo
nic, jenom se naucit portugalstinu.

Po néjaké dobé byl manzel presunut do mésta Monte Alegre ve staté Parana,
kde zacal pracovat pro papirnu Klabin. Firma ndm zajistila domek s krdsnou za-
hradou, méli jsme dostatek penéz, nic ndm nechybélo. Tam se také narodil na§
druhy syn Richard.

S manzelem jsme se bavili vidy Cesky, ale na§ mladsi synek se jiz ¢esky aktivné
nenaucil. Travil hodné ¢asu s chiivou, ktera na néj mluvila portugalsky, takze ¢esky

Synové pani Kohoutové — Miroslav a Richard

sice rozumél, ale kdyz jsme chtéli, aby nam cesky odpovédél, tak se jenom smal.
V méstecku, kde jsme bydleli, byla jenom zakladni skola pro déti do 10 let. Kdyz ji
nas$ star$i syn Mira ukondil, poslali jsme ho do $koly do 450 km vzdalené Curitiby,
kam posilaly své déti v§echny rodiny, které si to mohly po finan¢ni strance dovolit.
Byl ubytovany u jedné spratelené slovenské rodiny.



Kvétoslava Kohoutovd

V roce 1968 jsme se rozhodli pfestéhovat do Sao Paula, kde byly piece jenom
lepsi $koly pro nase syny. Manzel zacal pracovat pro nové zaloZzenou némeckou
firmu na reflorestaci Sabre. Koupili jsme si ve ¢tvrti Brooklyn maly domek, kde
jsme néjakou dobu spokojené zili. Manzel v$ak vazné onemocnél. Museli jsme
domek prodat, abychom méli z ¢eho platit jeho 1é¢bu. Nepodatilo se ndm ho vsak
zachranit. ManZel zemfel a jd jsem na vechno zistala sama. Byla jsem bez penéz,
bez zaméstnani. Za necely rok se mi podafilo najit dobrou praci v realitni kancelafi,
u které jsem zistala az do svych 85 let. Jak ja jsem tuto praci milovala!

Pomahala jsem syntim, jak se dalo, a oni se mi také snazili pomahat. Mij starsi
syn si sam platil $kolné na dvé vysoké skoly, které s uspéchem vystudoval (fizeni
podniki a prava). I mj mladsi
syn mi délal jenom radost. Stal se
z né&j znamy fotograf.

S ostatnimi Cechy jsem se té-
méf nesetkavala. Témér nikdo se
o mé nijak moc nezajimal, a kdyz
mi zemfel manzel, tak mi nena-
bidli pomoc. Daleko srde¢néjsi
pristup jsem nasla u Brazilcu.
Do ¢eského klubu jsem tedy moc
nechodila. Ani to nebylo mozné
kvtli mému zaméstnani, proto-
ze lidé chodivali do klubu hlavné
o sobotdch, a to jsem pracovala,
protoze tehdy se délavaly prohlid-
ky byt a domt nejvic o vikendu.
Samoziejmé jsem méla i ceské
kamarady, ale kromé toho jsem

nijak zv1ast kontakt s Cechy ne-
vyhledavala.

PiestoZe ani jedno mé vnoude ¢esky nemluvi, véichni védi, ze jsou Cesi. Miluji
&eskou kuchyni a radi poslouchaji, kdyz jim povidam o svém détstvi a mladi v Ces-
koslovensku. Znaji ¢eské tradice, a kdyz byli jesté mali, vodivala jsem je do ¢eského
klubu na den svatého Mikulage a na oslavu 28. fijna. Oslavy 28. fijna byly pro nas
vzdy velmi dtlezité. Jezdivali jsme na né kazdoroc¢né az z Parand!

Sv. Mikulds v Parand
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O politické situaci v Ceskoslovensku jsem méla jen kusé zpravy. S rodinou jsme
si sice vymeénovali korespondenci, av$ak o politice se psat nemohlo, protoze v§echny
dopisy byly kontrolovény. Televize byla vzacna a v dobé, kdy jsme ji méli, se o Ces-
koslovensku neobjevovaly zadné zpravy. Se svou rodinou jsem porad v kontaktu.
Posildme si darecky, z ¢ehoz mam vzdy obrovskou radost. Nejvétsi radost mam,
kdyz dostanu néjakou vylisovanou ¢eskou kytic¢ku. Tady v Brazilii je sice spousta
kvétin po cely rok, stromy jsou pfimo obsypané kvétem rtiznych barev, ale mné nic
nemuze nahradit kfehkou krasu ¢eskych polnich kvétin...

Do Ceské republiky jsem se znovu dostala az v roce 1990. Oslavila jsem tam své
sedmdesaté narozeniny. Moje sestry Véra a Milca, které jsem opoustéla jako mlada
dévcata, mély 65 a 64 let. Mi ¢esti pribuzni mé prtijali vlidné, ale nikdo z nich se
neptal na Brazilii, jako by o tom viibec nechtéli slyset. Brazilie byla jedno velké tabu.
Bylo to zvlastni a pfiSlo mi to lito. Vzdyt nebyla moje chyba, ze bylo v té dobé pro
nds schidnéjsi odjet, aby mél mij manzel praci odpovidajici jeho vzdélani. Nebylo
mym Umyslem nikdy se nevratit... Doposud jsem svym zptisobem rozpolcena:
Brazilii miluji, ale stragné se mi styska po Cechach... Od té doby jsem byla v Ceské
republice jesté trikrat. Pfi poslednim pobytu v mé vlasti mi zemftel v Brazilii muj
milovany syn Ri$a. On si to tak prdl. Nic mi nefekl, ani nenaznacil... poslal mé tam
a ja tam zustala cely rok. Volavali jsme si, byl vzdy tak vesely. A pak jednoho dne
odesel.

Snazim se svym vnukiim predavat ceskou kulturu, jak mazu. Byla bych $tastna,
kdyby se zacali ucit ¢esky, ale je to tézké. Kazdy ma jiz svyj vlastni zivot. Jediny, kdo
mi od mali¢ka tika ¢esky babicko, je miij nejmladsi vnuk Patrick. Ten také chodil
chvili na hodiny ¢eského jazyka, ale potom se prestéhoval a ted bydli prili§ daleko.
Snad se k Cestiné jednou zase dostane.

Mam uzasnou rodinu, pozorné a hodné vnuky a vnucky. Jsem zde, mezi
Brazilci, $tastna. A co bych chtéla vzkazat Cechim? Snad to, aby zili vic, jako
se Zije tady v Brazilii. Méli se radi, vic se nav§tévovali a vic se radovali ze Zivota!

z portugalstiny prelozila Kldra Bachurkovd
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Vera Anna Pospisilova Valente

narozena 26. 5. 1941, Zlin

Bydleli jsme ve Zliné v ulici Pod Rozhlednou ¢. 1869. Po skonceni druhé svétové
valky nékteré zemé jiz ovladl komunismus. Netrvalo dlouho a také v Ceskoslovensku

se stal novou formou vlady.
Muj tatinek pracoval ve fir-

mé Bata pro brazilskou pobo¢-
ku v Sao Paulu (byl specialista
nakize) a dostal pozvani jet tam
na tfi roky pracovat. S vidinou
komunismu hroziciho nasi zemi
se rozhodl nabidku pfijmout
s podminkou, Ze s nim bude
moct odjet cela rodina. Opus-
tili jsme Ceskoslovensko 4. lis-
topadu 1947 v 13:00 mistniho
¢asu. Nasge sedadla méla cisla

32/33/36/37.

PR ot S

Letéli jsme do Brazilie vich-
ni: tatinek, maminka, muj star-
§1 bratr, ktery mél tehdy 14 let
adnes mu je 80 let, a j4, Sestiletd,

Vpravo maminka Anny Pospisilove

které je dnes 72 let. Nase rodina byla mald, avsak v Ceskoslovensku jsme zanechali
spoustu pribuznych: prarodice, stryce, tety, bratrance a sestfenice. Na spoustu let

jsme prakticky s nimi ztratili kontakt.
Pavodnim zdmérem tatinka bylo vratit se do Ceskoslovenska s ukonéenim tiileté

pracovni smlouvy, avsak v tomto obdobi vie ovladl komunismus, proto se rozhodl
zGstat, a tim jsme prisli o viechno, co jsme v Ceskoslovensku nechali. Ale tiplné
nejhorsi bylo, Ze tam ztstali nasi pfibuzni, z nichz nékteré jsme jiz nikdy nespatfili.

Rodice jiz nikdy nevidéli moje prarodice. Pamatuji si naprosto Zivé, ze do-
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PRIBEH TRETI Vera Anna Pospisilova Valente

konce i zpréva o jejich umrti se k ndm dostala do-
pisem a s velkym zpozdénim. Konec koncii tehdy
neexistovalo nic takového jako internet, ktery by nasi
komunikaci usnadnil.

Ja jsem byla tehdy $estileta hol¢icka. Béhem nase-
ho letu do Brazilie jsme prestupovali v Amsterdamu,
Lisabonu, Dakaru, Natalu a Rio de Janeiru. Bylo to
poprvé v mém zivoté, kdy jsem si v§imla, Ze na svété
existuji rtizné rasy, klimata, krajiny.

V zavislosti na pracovni smlouvé mého tatinka,
kde bylo ur¢eno misto vykonu prace, byl cil nasi cesty
v Brazilii pfedem dany. Jednalo se o mésto Sao Paulo,
kam jsme skute¢né také dorazili. Prvni tfi mésice
po nasem prijezdu jsme byli ubytovani v hotelu, nez
jsme nasli byt, do néhoz jsme se prestéhovali. Zpo-
¢atku ndm v8echno prislo nové, jiné, neznamé. Bylo
to neskutecné tézké, hlavné co se ty¢e komunikace
a jazyka. Nékolikrat jsme se potom jesté prestéhovali, ale vzdy v ramci Sao Paula
a vzdy celd rodina.

V hotelu, kde jsme byli po nasem ptiletu do Brazilie ubytovani, ndm dali prvni
den zékusek z banant. Moc dobfe si ten okamzik pamatuji a je$té dnes citim chut
svého prvniho bananu v Zivoté! Dnes je chut ovoce jina kvtili zasahu ¢lovéka, ktery
zrychluje jejich produkei, riist a kvantitu. Ovoce jiz nema tu chut, co mivalo dfive,
kdyz se jesté respektovala doba jeho rustu a zrani a roéni obdobi. Znovu jsem citila
podobnou chut bandnu az tehdy, kdyz moje dcera zacala péstovat bananovniky
u sebe doma, bez urychlova¢t. Kdyz jsem poprvé ochutnala bandn vypéstovany
na jeji zahradce, okamzité jsem si vybavila chut prvniho bananu, ktery jsem tady
v Brazilii ochutnala.

Z obdobi, kdy jsme dorazili do Brazilie, si nejlépe vybavuji navstévu znamych
z Ruska. Mezi spousty témat, jeZ se probiraly, nékdo vzpomnél valku a moje maminka
hovofila o utrpeni svého mladsiho bratra, ktery skon¢il v rukou nacistt. Ta pani
z Ruska, s niz maminka hovotila, se zvedla a ptinesla knihu, ve které bylo psano
o praktikdch nacistll a popravach vézit ve véznici v Pankraci, kde byl jeji bratr
jednim z popravenych véziii. Kdyz maminka listovala knihou, v8imla si fotografie,
na niz byl jeji bratr tyran. Jesté dnes si vzpomindm, Ze ta fotografie byla na levé

Vera Anna v dobé
emigrace
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strané knihy, ve velkém formatu. Vzpominam si na zoufal-
stvi maminky a kolik toho ten den naplakala. Jméno jejiho
bratra bylo Leo Anziol, mél tehdy 24 let.

Nase finan¢ni situace byla dobrd az do roku 1951, kdy
byla tatinkovi ukoncena pracovni smlouva. Moji rodice
se méli vrétit do Ceskoslovenska, ale kviili komunismu se
rozhodli zistat v Brazilii. Proto jsme také pfidli o veskery
majetek. Nejvétsi ztratou pro nas vsak bylo to, Ze jsme ztstali
odlouceni od svych pribuznych. Nastalo obtizné obdobi,
ale diky kamarddum, kteti také drive pracovali pro firmu
Leo Anziol Bata, se mému tatinkovi podatilo sehnat praci.

S pribuznymi jsme udrzovali
korespondenci, avsak jak my tady,
tak oni v Ceskoslovensku jsme do-
stavali dopisy oteviené - vse bylo

REJSTRIE DDMFITINTOH & RMETY

e i e prectené komunisty. Kromé toho
It B o B~ mnoho zprév, které jsme dostdvali,
P - iy . i v L
e S wAni jiz nebylo aktualnich. Moji rodice
CEE L R ke se do Ceskoslovenska jiz nikdy ne-
[ — e b ey by . . , N
P oy e dostali. Bylo velmi smutné, kdyz ze-
=i iy ‘1. . . .
P e o ey mfeli prarodice, a my jsme byli tak
i L R it L. < ,
== daleko. Ja jsem se do Ceské repub-
T e PR e . L (s .
[Fami | mia, A liky také nikdy nevratila. A ptitom
e i R je to mym nejvétsim snem!
e P S T Letos jsem prozila obrovské
S

$tésti, jako by se mi tento muj

s Ml - :n;r-:qm -‘:':':'_._ . .

T ke, T sen splnil, kdyz jela v lednu 2013
-t i by < 14 . . .

R T T do Ceské republiky moje vnucka.
LR

Protoze nemluvi ¢esky, naucila se
pred cestou alespon par slovicek
a vyrazila se slovnikem. Nedove-
dete si predstavit mé dojeti, kdyz
jsem ji vidéla pres Skype spolu s mymi bratranci v Jihlavé, Brné a Otrokovicich!
Rik4 se, ze byt babickou je byt dvakrat maminkou, mohu tedy fict, ze moje dojeti
bylo dvojnasobné!
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Nastésti je dnes situace mnohonasobné lepsi nez v téch davnych dobach ko-
munismu. Dnes spolu mizeme dokonce denné hovorit pres Skype, coz se skute¢né
stalo realitou. Vyména informaci je diky internetu velmi dynamicka. Povidame si
spolu, vyménujeme si fotografie, zejména fotografie nasich rodin a ukazujeme si,
jak rostou nase vnoucata. A nékdy si jenom tak poptejeme dobré rano, dobry vecer,
nebo krasny vikend.

Jediny, kdo se z mé rodiny podival do Ceska, byl mtij starsi bratr. Bylo to v roce
1981. Jel tam spolu s manzelkou, aby po letech znovu vidél sviij rodny kraj a na-
vitivil véechny pribuzné. Myslel si, Ze snad najde ve sklepé domu, kde jsme bydleli,
stary prak, ktery tam kdysi schoval. Tehdy si myslel, Ze se brzy vrati a najde ho
tam. Poprosil o dovoleni podivat se do sklepa na misto, kde ho schoval, ale k jeho
prekvapeni tam jiz nebyl.

Jedna nase sestfenice s manzelem se za nami ptijeli podivat v roce 1984 do Bra-
zilie na pozvani mého bratra. Dodnes s ni a je$té s dal$imi dvéma bratranci z Brna
a z Otrokovic udrzujeme kontakt.

Kdyz jsme byli v Brazilii jiz par let, potkali jsme nékolik Cechi. Jedni vzdy
pomahali druhym, informovali se o dalsich Cesich, az se diky jedné ceské rodiné
moje maminka dozvédéla o ¢eském Sevci, ktery zil blizko naseho bydlisté. Rodice
s nim a jeho rodinou udrZovali kontakt az do smrti a my, jejich dcery, jsme nejlep-
$imi kamaradkami az doposud. Ostatni kontakty s dalsimi Cechy jsou v sou¢asné
dobé¢ vzacné a nemaji dlouhého trvani. Jedna se jenom o okamziky, kdy se sejdeme
v ¢eském klubu. V roce 1948 a v nésledujicich letech byla ¢eskd komunita pocet-
né&jsi z divodu odchodu Cechti kviili komunismu. Mnoho z nich po néjaké dobé
emigrovalo do USA.

Adaptace nebyla jednoducha, zejména pro rodice. Nase prvni adresa, po tfech
mésicich stravenych v hotelu, byla v oblasti méstského trhu Mercado Municipal
de Sdo Paulo. V té¢ dobé méla na tom trhu spousta cizinct, jako napiiklad Némci,
stanky s chladicimi boxy. Maminka uméla mluvit cizimi jazyky, mezi nimi némec-
ky (v dobé, kdy byla mala, se déti ve $kole ucily vice cizich jazyki), a nebyl pro ni
problém se s nimi dorozumét. Hodné nam to tehdy pomahalo, ale i kvuli tomu se
nikdy nenaucila porddné portugalsky.

Co se tyce mé, adaptace byla zpocatku velmi sloZitd, zejména ve $kole. Cely prvni
den ve $kole jsem proplakala a nové spoluzacky se mé snazily uté$ovat. S témito
divkami jsem udrzovala kontakty jesté poté, co jsem se vdala, ale potom jsme se jiz
odcizily. Jak ¢as ubihal, nase rodina se dokédzala ptizptisobit tplné.
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V roce 1949 se tady v Brazilii narodil mtij mladsi bratr (jiz zesnuly). VSechny
tfi jsme si vzaly Brazilce a mély déti, také Brazilce. Moje dcery (52 a 49 let) mluvi
pouze portugalsky. Kdyz byli jesté Zivi mi rodice, mluvila jsem s nimi ¢esky, diky
¢emuz moje dcery hodné rozumély. Av$ak po jejich smrti se jiz mym matefskym
jazykem doma nikdy nemluvilo. Samoziejmé bych byla $tastna, kdyby se v$ichni
naucili ¢esky. Dnes lituji, Ze jsem nevytrvala a na dcery nemluvila cesky alespoil
trochu. Poté, co se mé vnucka Carolina vrétila z Ceské republiky, si myslim, ze
mluvi ¢esky Iépe nez obé mé dcery dohromady.

Prestoze jsem je nenaucila Cesky, doufam, ze se jim podari ziskat ¢eské obcan-
stvi, na které tak dlouho ¢ekame! Pokouseli jsme se o to jiz mnohokrat, jak ja, tak
muj starsi bratr, ktery ma rovnéz dvé dcery. Snad kdyby byly lep$i podminky pro
ziskani ¢eského obcanstvi, byli by vic motivovani.

Z nadi rodiny jenom ja chodim na hodiny ¢eského jazyka do Cesko-brazilské
kulturni unie, jednou tydné. Kdyz jsem se prestéhovala do Brazilie, neuméla jsem
psat ani ¢ist. Jenom jsem uméla cesky mluvit, protoze cestina byla mym matefskym
jazykem. Poté jsem zacala chodit do brazilskych $kol, kde se ¢estina nevyucovala.
Mou hlavni motivaci, pro¢ jsem zacala chodit na vyuku ¢eského jazyka, prestoze
mam jiz témér 70 let, bylo pravé to, ze se naucim Cist a psat cesky. A bylo to stastné
rozhodnuti. Znovu jsem se dostala do styku se svym matetskym jazykem, s dal$imi
Cechy a s milovanymi profesorkami &estiny.

Nevi se, kolik je v Brazilii Cechil a jejich potomkii a kolik by se jich chtélo
naucit cesky. Myslim si, ze mit zde ucitele ¢estiny, ktefi mohou predat znalosti z li-
teratury, historie a kultury, je velmi dulezité. Ja mam opravdu velké §tésti, Ze mam
profesorku ¢estiny tak blizko. A neni obtizné najit lidi, kteti maji zajem o Cestinu,
prestoze nejsou krajané. Kdo vi, jestli pravé cestina a moznost naucit se ji nebude
v budoucnu znamenat rozsifeni ¢eské komunity o nové cleny.

Jsem ¢&lenkou Cesko-brazilské kulturni unie, ale t¢astnim se jenom hodin
eského jazyka jednou tydné. Ceska komunita je spojovacim &lankem, ktery
pro mé znamena spojeni s minulosti, s mou historii, ¢dsti mého détstvi, celou
mou rodinou. Pro aktivni komunitu s dobrymi zdsadami, jakou Cesko-brazilskd
kulturni unie vzdy byla, se véak néco zménilo. Néco se ztratilo... Dfive jsme méli
mnohem vice ¢lent a ja si Zivé pamatuji na tane¢ni vecery, kterych se tcastnily
celé rodiny. Takové ¢innosti sblizi lidi, ktefi pak najdou nové pratele, kterym se
mohou svérit se svymi problémy, radostmi. Je to jako tcastnit se jiného, a prece
tak znamého svéta.
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Dopis ceskoslovenského velvyslance z roku 1990 o situaci v Ceskoslovensku
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PRIBEH TRETI Vera Anna Pospisilova Valente

Co pro mé znamend Ceskd republika? Ve srovnani s dobou, co Ziji v Brazilii,
je doba, kterou jsem prozila v Ceské republice, velmi kratkd. Aviak mé koteny jsou
pravé tam. Prestoze jsem byla jenom dité, vzpomindm si na tolik dobrych véci!
Ale mam také velmi nepfijemné vzpominky z valky. Bylo velmi smutné vidét mou
milovanou zemi ve vélce, a poté v rukou komunistii. Vsechna obdobi sovétské
nadvlddy byla pro Cechy katastrofalni. Nastésti se nasli vlastenci, ktef1 se obétova-
li, aby se situace v zemi zlepsila. Pravou zkugenost s udélostmi v Cesku vSak maji
jenom ti, ktefi si ji tam prozili. Jsem $tastna, kdyz dnes hovorim se svymi bratranci
a vidim, Ze se jim dafi dobre a Ze dokazali prekonat vée zI¢é, co se v zemi udalo!
Vypada to, Ze zivot tam se zménil po vSech strankach. Zemé je tizce propojena
s ostatnimi evropskymi zemémi.

Co bych chtéla vyridit lidem v Ceské republice? Lidé v jakékoliv zemi by méli
mit na paméti, Ze pouze poctiva prace prinasi uspéch. Ceska republika, alespon
podle vzpominek, které si nesu s sebou Zivotem, byla vZdy dobrym mistem k Ziti.
Zména rezimu a krutosti spachané béhem valky na téch, co nebyli Cesi, ucinily
ze zemé peklo. Dnes jsou vSak nastésti mraky rozehnany. Cesi byli vzdy dobrymi
diplomaty a dokazali zabranit velkym lidskym ztratam. Mate krasnou zemi, se
zdvorilymi a inteligentnimi lidmi, a to ma obrovskou cenu.

Prestoze jsem zemi opustila jako malé dité, neztratila jsem své kofeny a nechci
zapomenout na to, na co si je§té vzpominam, zejména na dobré véci, co jsem se
tam naucila, a na vzdélani, kterého se mi tam dostalo. Nékteré vzpominky jsou
samoziejmé smutné, ale jsou mou soucasti. Koneckoncti jsem tim, kym jsem, diky
véem témto vzpominkam.

Diky cesté mé vnucky vim, Ze jedna véc se nezménila: laskavost, pohostin-
nost, snaha udélat pro druhého to nejlepsi, aby se citil jako doma... tedy to, co
m¢é kdysi naucili moji rodice a podle ¢eho se cely Zivot fidim.

z portugalstiny preloZila Kldra Bachurkovd
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Marie Hlavnickova Hadzi Antic

narozena 25.7.1931, Zlin

Zanedlouho oslavim osmdesaté tfeti narozeniny a z téchto osmdesati tfi let to
bude Sedesat sedm let mimo mou vlast.

Narodila jsem se v roce 1931 a stravila jsem druhou svétovou vélku v Ces-
koslovensku. Mij otec zemfel pii nehodé v roce 1943. Kdyz skondila valka, nase
radost neznala mezi. Pro¢ tedy emigrace? Nikdo neopusti svou vlast, aniz by mél
néjaké vazné dtvody. Tim méné ma rodina: maminka, tfi bratfi — Josef (21 let),
Jifi (18 let), nejmladsi Jan, ktery se narodil az po smrti mého otce a nemél tehdy
je$té ani dva roky, a ja, tehdy patndctiletd. Pro¢ jsme tedy emigrovali? Odpovéd je
v ptivodu mé rodiny.

Uz to, Ze moje mat-
ka byla rozena Batova
(sestra Jana Antonina
Bati a Tomase Bati,
ktery byl zakladate-
lem firmy Bata) a mgj
zesnuly otec byl gene-
ralnim feditelem firmy
Bata béhem vale¢nych
let, bylo dostate¢nym
diivodem, aby se na nas
novy komunisticky re-

zim dival jako na ne-

pratele. Nejdrive tim,
ze zrusil matce penzi.
Maminka situaci je$té
zhorsila, kdyZz branila
svého bratra Jana obvinéného ze spoluprace s nacisty (toto obvinéni bylo mnoho
let poté odvolano). Mij starsi bratr studoval a pracoval v Praze. Kdyz vidél, jak se
véci maji, podafilo se mu ziskat pro matku pas a ona s mym nejmlads$im bratrem

Marie Hlavnickovd Hadzi Antic s manZelem
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odjela do Svycarska. Setkala jsem se s ni ve vlaku do Prahy a nésledujici den ma-
minka vycestovala do Curychu. Ja jsem spolu s mymi dal$imi bratry jesté ztstala
doma. Nasi pratelé se od nas odvratili, protoze se bali represi komunisttl. Muj stryc
Bohuslav Bata odjel do USA. Jelikoz mél americké obc¢anstvi, nemél s emigraci zadné
problémy. Dvé sestry mého otce odjely do Lomnice nad Popelkou, jeho rodného
mésta. Jedna byla vdova po ruském lékati, ktery se pristéhoval do Ceskoslovenska
po roce 1918, a druha byla vdana a méla dvé déti, Nadju a Vojtécha. Jméno Nadja
jsem pozdéji dala své dcefi.

Rodina Hlavnickovych

Zustala jsem ve Zliné a spolu s bratrem Jifim ¢ekala na vyfizeni pasu. Jifi se
zrovna pripravoval na maturitni zkousky. Kdyz nae hospodyné vidéla situaci, v jaké
se nachazime, radéji se odstéhovala, a ja jsem musela prevzit zodpovédnost za nasi
domdcnost. Neméla jsem s tim témér zadné zkusenosti, ale jelikoz jsem se vzdycky
rada divala, jak vari, dokdzala jsem pér jidel uvarit. Nebylo to lehké, protoze v té
dobé byl velky nedostatek potravin a k dispozici jsem méla jen velmi malo prisad.
Néjak jsem si vSak vzdy dokazala poradit.
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Ve sklepé jsme méli dfevéné krabice, které tam ziistaly po vélce, kdy v nich ma-
minka kvtli bombardovani schovavala vzacné kristalové nadobi. Ja jsem postupné
nadobi znovu do téch krabic schovala, jak mi to maminka na dalku prikazala. Krabice
potom potajmu odnesl n43 profesor na klavir, pan Cervinka, ktery je schoval u své
rodiny, pfestoZe to bylo nebezpené. Dlouho poté, az jsme se dostali do Ceskoslo-
venska, ndm je vratil. Tehdy jsem netusila, Ze to jsou posledni dny v nasem domé,
ze se do néj jiz nikdy vice nevratim a Ze z na$eho majetku uvidim jen velmi malo.
Maminka byla také presvédcena, Ze celd ta situace bude jen docasna a Ze véechno
bude brzy jako diiv.

Nejvétsi spole¢nost v té dobé mi délala moje fenka, némecky oveak, kterou jsem
vycvicila v tréninkovém centru pro psy. Jmenovala se Aida. Byl to GZasny hlidaci
pes, ktery byl znamy po celém mésté, protoze se Gcastnil psich prehlidek. Stalo to
za tu ndmahu. Jednou u nds zazvonili dva tfi muzi z narodniho vyboru, aby zmérili
velikost naseho domu. Chtéli tam nastéhovat dalsi rodiny. Stacilo poslat ke dvefim
Aidu a fict ,,hlidej“ a jim bylo v mziku jasné, Ze se dovnitf dostanou jen nasilim,
kdyz toho psa zabiji.

V té dobé jsem byla velmi smutna. Nerozumeéla jsem, pro¢ se k nam lidé obratili
zady a pro¢ moji krajané, kviili kterym otec riskoval svij i nas Zivot, méli strach se
k nam piiblizit (dfive nez vypukla valka, jsme jiz byli ve Svycarsku, ale vratili jsme
se). Byli jsme vyvrzenci. Chodila jsem nav$tévovat jenom matku mé tety Marie,
manZelku Jana a rodinu Sallerovou. Moje maminka byla teta pani Sallerové. Jejich
déti byli nasi spoluzdci a JUDr. Saller byl advokatem mé matky, stejné jako advo-
katem Jana A. Bati.

Bratr Jifi stihl slozit maturitni zkousku pfedtim, nez jsme dostali avizo, Ze mu-
sime odjet ze zemé. Odjela jsem prvni, spolu s Jolantou, dcerou JUDr. Sallera. Jeli
jsme bratrovym autem, které idil byvaly tajemnik tatinka pan Musil. V Karlovych
Varech jsem se rozloucila s Hynkem Batou. Pozdéji jsem se dozvédéla, Ze jeho rodina
utekla do Francie. Z matciny strany emigrovali tplné v$ichni.

Prechod pres hranice byl dlouhy a my vsichni jsme byli jako na trni. Pfesla
jsem hranice v den svych patnactych narozenin. Bylo 25. ¢ervence 1946. Jeli jsme
pres Némecko smérem k Mnichovu. Pfestoze byla dalnice v nékolika tsecich pre-
rudena, jelo se nam pohodlné. Ale ne viechny cesty byly dalnice! Nékteré silnice
byly velmi malo bezpe¢né. Uz si nepamatuji, jak dlouho ta cesta trvala. Kdyz jsme
dojeli do Svycarska, byla uz noc. Nabidli ndm ¢erny chleba a jablko. Nikdy diiv ani
potom jsem nejedla tak vyborny chleba a jablko!
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Nasledujici den jsme jeli do Curychu, kde na nas jiz ¢ekala maminka s bratti¢-
kem Janem. Z Brazilie ptijel také stryc Jan a jeho dcera Marie. My dvé jsme zacaly
studovat na stfedni $kole Atheneum. Maminka se rozhodla ptijmout pozvani bratra,
abychom emigrovali do Brazilie. Cekali jsme, neZ ptijedou moji bratfi. Jit{ pfijel
spolu s Josefem, ale Josef se potom vritil, aby se oZenil. V té dobé jiz bylo slozitéjsi
prejit hranice. Kdyz mu kamaradi rekli, Ze mize byt pti ptechodu zatéen, rozhodl
se vyrazit hned po svatbé. Spolu s nimi se rozhodli utéct také JUDr. Saller se synem
Reném. JUDr. Saller byl v té dobé po operaci. Byli posléni na jizni Moravu, odkud
odjizdély vlaky do Vidné. Privodce je vezl no¢nim nakladnim vlakem, ktery prevazel
uhli. Lezeli nahote na uhli, pfitisknuti k bo¢nicim, aby si jich nikdo nevsiml. Museli
vyskotit z jedouciho vlaku v zatacce, kde vlak musel ptibrzdit, a davat pozor, aby
to bylo v mistech, kde hlidkovali ameri¢ti a ne rusti vojaci.

JUDr. Saller a dal$i dva advokati byli obhajci Jana A. Bati. Jedinému, kterému
se podafilo utéct ze zemé, byl JUDr. Saller, ktery utekl spolu s mym bratrem. Druzi
dva zemfeli v komunistickém koncentra¢nim tdbore. Miij bratranec a sestfenice,
dnes jiz zesnuli, byli jedini z rodiny, kteii v Ceskoslovensku ztstali. Miij synovec
udrzuje kontakt s dcerou mé sesttenice.

Kdy? bratr Josef s manzelkou Mirkou kone¢né pijeli do Svycarska, my uz jsme
italskou lodi odjeli z Zenevy do Brazilie.

Po prijezdu do Brazilie jsme jeli pfimo do jedné malé komunity ve mésté Ba-
tatuba, asi 80 kilometrt od Sao Paula, kde mél mtjj stryc tovarnu na boty. Zacala
jsem pracovat na persondlnim oddéleni a v u¢tarné. Obcas jsem preklddala dopisy
v Cestiné poslané krajany, ktefi méli zdjem o tzv. afidavit. Afidavit bylo potvrzeni
o zaméstnani, posilané mnohym emigrantim v Evropé¢, ktefi hledali novy domov.

Zpocatku jsem psala sestfenici, ktera zila v Praze, a spoluzackam z Mé&Sic, kde
jsem studovala angli¢tinu. Bohuzel mé po néjaké dobé prosily, abych jim nepsala,
protoze kvuli tomu mély problémy s komunistickymi tfady. Tim jsem ptisla o po-
sledni kontakty s vlasti.

Zacatky v Brazilii byly tézké. Psal se rok 1949! Pro nas mladé to jesté bylo
jednoduché. Ale maminka si nikdy nezvykla a zemfela pét let po ptichodu do Bra-
zilie, ve véku 52 let. Jenom myj bratr dojel do Brazilie jako Zenaty. J4 jsem se vdala
za Makedonce, ktery studoval v Praze. Moc jsme si rozuméli. Dalsi dva bratfi si vzali
Brazilky. Snad proto, ze pracovali mimo Sao Paulo a bylo tézké najit ¢eské krajany.

Co se tyce Ceského jazyka, moje jiz zesnuld dcera ani syn se nikdy nenaucili
mluvit ¢esky. Syn umi anglicky, francouzsky a portugalsky a mnohdy si stéZuje, ze
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Zleva nahote: Jiti Bata, René Saller, Marie Hlavnickovd, Hynek Bata, Jiti Hlavnicka;
sedici: Evzen Saller, Josef Hlavnicka, Bohus Bata

jsem jej ¢esky nenaucila. Ale kvili dcefinym zdravotnim problémim jsme byli
nuceni mluvit s ni jazykem zemé, tzn. portugalsky. Nebylo mozné mluvit na jedno
dité cesky a na druhé portugalsky. Dnes vim, Ze jsem to i tak méla zkusit. Ona se
potom i pfes obtize, které méla, naucila mluvit anglicky a trochu némecky. Mij syn
bydli 40 km od Unie (Uniao Cultular Tcheco-Brasileira, UCTB), kde se kona vyuka
Ceského jazyka. Kvuli vzdalenosti a hlavné obtizné dopravni situaci v Sao Paulu je
pro néj nemozné na hodiny ¢estiny jezdit. Osobné si myslim, Ze je tiZasné, ze tady
mame ucitele ¢eského jazyka. Je $koda, Ze se tak nestalo jiz dfive, protoze véfim,
Ze by byl jesté daleko vétsi zdjem z fad krajant.

Ja jsem se vzdy Gcastnila aktivit spolku, i kdyz zpocatku jenom dtleZitych oslav,
vanoc¢nich m3i ¢i manifestaci, naptiklad protestu proti okupaci Ceskoslovenska
v roce 1968. Od roku 1980 jsem byla ¢innéjsi, tcastnila jsem se bazard, pfipravy
obédi. Spolu s kamaradkou Sylvii a za pomoci mého bratra jsme méli cesky stanek
na Veletrhu emigrantti. Muj syn tancoval béhem nékolika let ve folklornim souboru
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Slavia, stejné jako moji synovci, kteti Ziji v Sao Paulu. Jeden synovec, José, je dnes
predsedou UCTB, a druhy, Robin, t¢etni, a ja pracuji jako sekretarka UCTB.

Jak jsem zminila jiz na zacatku, bylo velmi tézké prijmout emigraci. Citila
jsem, Ze to je nespravedlivé, byla jsem rozhotc¢ena. Ale drzim se toho, co je psano
v Babicce Bozeny Némcové: ,,Krev neni voda’, nebo toho, co mi moje ucitelka ze
Zlina v roce 1940 napsala do pamatnicku, ktery jsem si vzala s sebou do Brazilie:
,Cesky jazyk matetsky jest. Tv4 studnice vody Zivé. V néj hledej radost a osvéZzeni.
Hledej a najdes!”

Mnoho emigrantti se vyznamenalo za hranicemi vlasti svymi znalostmi z oblasti
techniky a vynikajicimi schopnostmi v mnoha oborech. Myslim si, Ze nejslavnéjsi
byl Jan A. Bata, ktery v Brazilii udélal velké investice.

Do Ceské republiky jsem se vrétila dvakrét. Nebylo jednoduché vidét viechno
tak jiné. I lidi se zménili.

Casem jsem se smifila s emigraci a nasla si pro to né&jaké ,,rozumné* vysvétleni.
Valka trvala Sest let. Lidé byli unaveni a jednoduse chtéli zit v klidu, proto ptijali
vSechny debakly prezidenta Benese a dal$ich. Presto nikdy nezapomenu, jak ma-
minka plakala u radia, kde pravé prezident Bene$ hlasil: ,Neumim si predstavit
Ceskoslovensko bez pratelstvi Sovétské unie!

Co bych chtéla sdélit lidem v Ceské republice? Nékdy je potreba bojovat,
neprijmout vSechno. A hlavné nikdy neztratit lasku k vlasti a ke krajanim.
Béhem valky byli nepratelé Némci. A potom? Lidé prijali za svou politickou
stranu vyprojektovanou Sovétskym svazem, misto aby se vydali svou vlastni
cestou. A byli by to dokazali, jako mnohokrat predtim.

z portugalstiny pteloZila Kldra Bachurkovd
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Marcos Purkyt

narozen 31. 8. 1958, Sao Paulo, Brazilie

Moji prarodice, tatinek a stryc pfijeli do Brazilie z Kladna, maminka z Koéic.
Jeji rodina ztistala na Slovensku. Tatinek a maminka spolu chodili.

Z Ceskoslovenska odjeli roku 1948. Ne kviili vélce, ale kviili tomu, Ze po vilce
ziskal kontrolu nad zemi Sovétsky svaz. Kdyz byl tatinek mlady, pattil ke Katolické
mlddezi. Vsichni vtdci politickych nebo studentskych organizaci byli zatykani
Sovéty. Tatinek dostal avizo od kamarada, Ze jestli zistane v zemi, bude zatcen.
Jesté ten den ma rodina utekla do Némecka, kde byly americké uprchlické tébory.

Mi blizci utekli ze dne na den, véechno nechali doma. Oblékli na sebe, co se
dalo, jedno obleceni pres druhé, a odesli. Dostali se vlakem k némeckym hrani-
cim, spolu s dal$imi uprchliky a prevadééem, ktery je potom prevedl pfes hranice.
Ptrechod hranic byl pésky, museli projit oblastmi, kde na né sttilela sovétska hlidka.
Nedaleko hranic, jiz na némeckém tizemi, byl americky uprchlicky tabor, kde nasli
bezpeci a kde néjakou dobu zistali. Nebylo to jednoduché. Bydleli v improvizova-
nych podminkach a strava byla na pridél.

Cas od ¢asu byly néjaké skupiny vyslény do zemi, které piijimaly uprchliky.
Kdyz ptisla na fadu moje rodina, dostali jsme na vybér Kanadu nebo Brazilii. Otec
si myslel, Ze odjet do Kanady znamena stat se dfevorubcem a odjet do Brazilie
zemédélcem. Jelikoz byl drobné postavy, rozhodl se pro Brazilii.

Do Brazilie ptipluli lodi. Cesta byla dlouhd a mamince bylo celou dobu $patné.
Kdyz kone¢né dopluli, dostali na pfivitanou feijoadu. Je to narodni brazilské jidlo
na bazi fazoli, klobasky a ryze. Jelikoz lidé nebyli na podobny typ stravy zvykli,
nékteti se vztekali, protoze nechtéli byt krmeni ,,jako zvitata“. Casem se ale mij
tatinek stal velkym fanouskem fejjoady a nedal na ni dopustit!

Nevim, ve kterém pristavu se vylodili, ale vim, Ze se posléze vydali do hlavniho
mésta Sao Paula a potom presli do nedalekého mensiho mésta, kde zacali pracovat
v obuvnické tovarné.

Jeden ,,zndmy jejich znamého™ jim sdélil, ze ve staté Parand je velkd papirna, kde
pracuji ¢esti krajané. Dostali pozvani tam pracovat. Jednalo se o firmu Klabin, dnes
jednu z nejvétsich tovaren na papir a celulézu v Brazilii se sidlem ve mésté Monte
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Rodina M. Purkyta, kterd emigrovala do Brazilie

Alegre (dnes se jmenuje Telémaco Borba). Nabidku pfijali a prestéhovali se. Bylo
to pravé v té dobé, kdy diky pomoci krajanti zacali vice poznévat brazilskou kulturu
a szivat se s ni. Rodice se tam vzali, tatinek zacal pracovat jako inZenyr (kariéra,
kterou jsem si zvolil i ja). Stryc poznal tetu a také se oZenil. Bylo to vletech 1949 az
1954. Poté se vratili do Sao Paula. Tatinek zacal pracovat v papirné ve ¢tvrti Ipiranga.

Bydleli jsme také v Arapoti (stat Parana), Mogi das Cruzes (stat Sao Paulo)
a Coelho Neto (stat Maranhao), podle toho, kde otec pracoval. Po kazdé fazi ,venku“
jsme se vraceli do Sao Paula.

Stryc a prarodice s nami zili v Mogi a Coelho Netto. Stryc se potom usadil
ve mésté Suzano a prarodice ve mésté Santos (stat Sao Paulo).

Z mé rodiny zistali néktefi pfibuzni na Slovensku, néktefi odesli do Kanady
anebo do jizni Afriky. JA nemam kontakt na zadného z nich. Na internetu jsem
nasel lidi se stejnym prijmenim (Purkyt), ale nenasli jsme Zadné spole¢né piibuzné.

Do péti let jsem mluvil plynné Cesky, ale ¢asem jsem téméf vSechno za-
pomnél. Ted se snazim Ce$tinu znovu naucit s ucitelkou Klarou Bachurkovou
v Cesko-brazilské kulturni unii. Je pro mé hodné dilezité neztratit kontakt s jazy-
kem a kulturou mych rodicti a prarodi¢t. Bohuzel se vsak nemohu ti¢astnit vieho,
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co se porada v Unii, protoze sice pracuji
v Sao Paulu, ale ziji v jiném mésté. Bratr
by se taky chtél naudit ¢esky, ale z ¢asovych
divodti mu to momentalné nevychazi. Co
se ty¢e mé dcery a bratrovych déti, to je uz
druhad generace, kterd se narodila v Brazilii,
proto si nemyslim, zZe by se chtéli jednou
ucit ¢esky. Dcera se sice zajima o to, co
jsem se naucil, ale do ¢estiny nechodi. Snad
v budoucnu.

Ceskd republika, Slovensko a taky
trochu Madarsko pro mé znamenaji mij
geneticky ptivod a jistym zptisobem také
muj obc¢ansky postoj. Nemam kontakty
s Ceskou republikou. Vim jenom to, co
se dozvim z brazilskych zprav, ale snad
nejviditelnéjsi zménou je to, Ze prestala
byt zemi, kterou nebylo mozné v klidu na-
vétivit (rodi¢e nikdy nenasli odvahu zemi v obdobi komunismu navstivit) a stala
se duleZitym evropskym turistickym cilem.

Co se tyce dilezitych historickych milniki Ceské republiky ve 20. stoleti, tak
mé samotného zasahl nejvic rok 1948, protoze diky nému jsem se narodil jako
Brazilec, a ne jako Cech. Pamatuji si, Ze v roce 1968 rodice dychtivé ocekavali pad
komunismu, ale po vpadu vojsk Var$avské smlouvy tuto nadéji ztratili a velmi se

Stiatek rodicts M. Purkyta

obévali o osud ptibuznych a zndmych, kteti v Ceskoslovensku zistali. Rok 1989
ukazal zralost zemé, ktera se dokdzala vyrovnat s pAdem komunismu a vyuzit
svobodu a demokracii. Ocenuji, jak se stat reorganizoval bez konfliktt a socidlnich
nepokojtl. V roce 1993 jsem byl smutny z toho, Ze se ,,bratfi“ oddélili, ale kdyz si to
obé dveé strany praly, tak tedy ,,stan se, co se m4 stat®

Nevim, jaci jsou Cesi, ale vsichni, které jsem poznal, jsou charakteristic¢ti
tim, Ze jsou velmi spravedlivi, Cestni, diskrétni a Ze si umi poradit. Velmi rad
bych poznal zemi svého piivodu a ukazal ji celé své rodiné.

z portugalstiny preloZila Kldara Bachurkovd
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Heide Marie Helene Wik

narozena 10. 10. 1941, Praha

Jmenuji se Heide Marie Helene Wik, za svobodna Jir¢ikova (otec Robert Johann
Wilhelm Jir¢ik, 1912-1974, matka Georgine Spi¢akova, 1916-2005).

Narodila jsem se 10. fijna 1941 v Praze-Satalicich. Mdj bratr Hans Erich Robert
Jir¢ik se narodil 12. zafi 1943 v téze ¢tvrti. Bydleli jsme v rodinném domé blizko
vlakového nadrazi. Babicka Helene Konig Jir¢ik (rakouského ptvodu) a dédecek
Robert Jir¢ik bydleli v pfizemi a my v prvnim patte. Nedaleko od nds bydlela druha
babicka ze strany maminky Marie Spi¢akové a dédecek Josef Spi¢dk.

Za valky jsem byla malinkd. Pamatuji si, Ze kdyz
mé jednou maminka koupala, za¢alo bombar-
dovani. Najednou se ozvala velka rana a po-
praskala vSechna skla v oknech. Maminka
meé rychle zabalila do osusky a utikala
do nejblizsiho krytu. Byl maly, tmavy

a tésnalo se v ném moc lidi.
Tatinek pracoval jako civilni
inzenyr na prazském letisti. Kdyz
v roce 1945 skondila vélka, byli ro-
dice z politickych divodi pfinuceni
podepsat dokument, ve kterém se
vzdali ¢eskoslovenského obcan-
stvi. Ja jsem se o tom dozvédéla
az od pana konzula tady v Brazilii,
kterému se podatilo tuto informaci
zjistit v dobé, kdy jsem zadala o Ceské
obcanstvi. Bohuzel se mi kvuli tomu ni-
kdy nepodati ¢eské obcanstvi ziskat zpét.
Rodice byli odsunuti z Ceskoslovenska
v roce 1945. Bali se, protoze netusili, co je
Georgine Spicdkovd v roce 1934 &ekd, a navic nechévali v Ceskoslovensku
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celou rodinu. Tatinek mél dva sourozence. Sestru, ktera si vzala jednoho Cecha
s prijmenim Bohaty (s touto ¢asti rodiny jsme dodnes v kontaktu), a bratra, ktery
se nikdy nevratil z valky. Maminka byla jedinaéek. Kdyz opoustéla své rodi¢e, moc
plakala. Ja jsem méla tehdy ¢tyfi roky a maj bratr Hans dva roky.

Do Rakous-
ka jsme se do-
stali kamionem,
ktery prevazel
do Salzburgu
kovové plechy.
Jakmile jsme
prejeli pres reku,
byl most odpélen
a uz tamtudy ni-
kdo nemohl odjet
ze zemé. Béhem
cesty jsme mu-
seli nékolikrat
vylézt z kamionu
a skryvat se v lese, protoZe nad ndmi prelétavala letadla a my jsme se bali, Ze na nas
mohou hodit bombu. Kone¢né jsme dojeli do Rakouska. Prespali jsme ve vrchni
casti sypky, kde bylo uschovano seno pro koné a byky. Tam jsme zistali nékolik
dnt, nez se nam podatilo zajistit si ubytovani u rakouské rodiny. Pamatuji si, ze
tatinek vyménil svij oblek a boty za bochnik chleba a kilo jablek a Ze jsme prespéavali
na patrovych postelich, oddéleni prikryvkou.

Z Rakouska mdm vzpominku na skupinu americkych vojaka, ktef{ ndm, détem,
davali oplatky a zvykacky, coz bylo to jediné, co méli. Ja s bratrem jsme dostavali
jako stravu Spagety s mlékem a horkym kakaem. Nechtéli jsme to jist, a tak jsme
jedli chleba, ktery dostavala maminka, a ta misto toho jedla nase $pagety.

Casem se nam podatilo ziskat ubytovani v prvnim patte jednoho domu. Tatinek
pro nas vyrabél hracky, jako naptiklad saiky, abychom mobhli sjizdét dold po snéhu.
Ja jsem ale v té dob¢ byla velmi vystradena a nesla si v sobé trauma z valky. Vzdy,
kdyZ nad nami prelétavalo néjaké letadlo, jsem zacala panikafit a kficet strachy.
Onemocnéla jsem z toho a hodné zhubla, protoze jsem nechtéla jist. Mamince se
podatilo mé umistit do americké nemocnice, kde mé zacali 1é¢it.

Praha, Satalice 1942, rodny diim pani Wik
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Heide Marie Helene Wik

Z Rakouska jsme byli pfesunuti do Némecka do rodiny, ktera méla velky dim
amusela ndm poskytnout dva pokoje. Bylo to v Einhausenu. Necitili jsme se v této
situaci dobfe, protoze rodina nam dévala najevo, Ze jsme u nich proti jejich viili.
Tatinek sehnal praci v Lorchu a na kole jezdil pracovat do jedné metalurgické
tovarny. V té dobé jsem jiz chodila do $koly a ucila se némecky. Byli jsme velmi
chudi. Po dozZinkéch ndm sedlaci dovolovali sbirat zbytky obilnych klasii. Ty jsme
davali do pytle a odvézeli do mlyna, kde ndm z nich umleli mouku. Polovinu mouky
jsme jim odevzdali a polovinu jsme si mohli nechat. Maminka v Némecku dvakrat
otéhotnéla. V roce 1948 se mi narodila sestra Irene a v roce 1949 Erika.

Zleva: rodice Georgine a Robert Jir¢ikovi, déti Heide, Hans, Irene
a nejmladsi Erika

Jesté v Rakousku tatinek poznal jeden ¢esky par s dcerou, ktery se vydal do Bra-
zilie. Nagli si tam dobrou praci a vedlo se jim dobfe. Jednou ndm od nich dosel dopis
s potvrzenim o zaméstnani pro tatinka v néjaké dilné s motory a penize na cestu
do Brazilie. Odjeli jsme z Einhausenu vlakem do Mnichova, z Mnichova do Patize
a z Pafize do pristavu Marseilles, kde jsme nastoupili na italskou lod Campagne.
Pluli jsme v podpalubi, kde bylo hodné patrovych posteli. Muzi byli v jiné ¢asti nez
zeny. Pfes Gibraltar jsme se dostali az do Dakaru, kde jsem poprvé v Zivoté vidéla
Afri¢any, ktefi méli na sobé pestrobarevna obleceni a jedli divna jidla jako naptiklad
bandny. Odtamtud jsme pluli jesté asi mésic, nez jsme dorazili do Brazilie. Dopluli
jsme do pristavu v Riu de Janeiru. Maminka byla nadena velkym Kristem, ktery
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nds vital s otevrenou naruci. Odtamtud jsme vypluli do pristavu Santos, kam jsme
se dostali v srpnu 1950. V pristavu Santos nas ¢ekala Ludmila, dcera ¢eského paru,
ktery ndm pomohl dostat se do Brazilie. Ze Santosu jsme se vypravili do mésta Santo
André, kde zijeme doposud. Casem tatinek splatil penize, které od nich dostal.

Zacitky v Brazilii nebyly jednoduché. Nejdtive jsme byli ,,ubytovani® ve sle-
pi¢arné na dvore domu, kde bydlela Frau Tezla. Byl to dim s velkou zahradou
a ovocnymi stromy. Maminka dostala od pani Tezly lihovy vari¢, z ¢ehoz byla
velmi $fastnd a dojatd, protoze do té doby vafila jenom na starém grilu. Casem se
tatinkovi podatilo sehnat praci v tovarné na ventilatory GEMA a my jsme si mohli
pronajmout domek.

Kdyz jsem dospéla, vdala jsem se za Brazilce, ktery byl z tatinkovy strany né-
meckého ptvodu. Méli jsme ¢tyti déti. Dnes mam osm vnukd a jednu pravnucku.
Nikdo nemluvi ¢esky, protoze ja jsem vlastné uz kdysi v povaleném Némecku
dostala zakaz mluvit ¢esky a méla povoleno mluvit jenom némecky. Moji rodice
také mluvili némecky a doma, kde je nemohl nikdo slyset, spolu mluvili ¢esky.
Po prestéhovani do Brazilie se nauc¢ili trochu portugalsky, ale nikdy nemluvili moc
dobre. My déti jsme chodily do brazilskych $kol. Bylo to slozité. Ja jsem v Némecku
chodila do ¢tvrté tidy, ale v Brazilii mé dali do druhé kvuli tomu, Ze jsem neuméla
portugalsky. Casem se mi podatilo jeden rok dohnat, takze jsem byla jenom o rok
pozadu za svymi vrstevniky.

Jazyky, které ovladam, jsou portugalstina a némcina. Loni jsem se se sestrou
Erikou zac¢ala znovu uéit éesky v Cesko-brazilské kulturni unii. Je moc piijemné byt
v kontaktu s lidmi se stejnym ptivodem, se stejnymi zvyky. Nezndm moc Cechd, ale
mohu Fict, Ze véechno, co se tyka Ceské republiky, mé velmi zajima4.

Cesi jsou veseli, pratelsti a se srdcem na pravém misté. Miluji ,,srdce Evro-
py- KdyzZ jsem byla navstivit Evropu, fekli mi, abych jela do Prahy aZ nakonec,
protoze jinak se mi v§echno ostatni uz nebude zdat tak hezké. Byla jsem tedy
ve Francii, Némecku, Rakousku, Svy’fcarsku, Italii, Recku, Egypté a jako naposledy
v Ceské republice. A mohu Fict, Ze méli pravdu...

z portugalstiny pteloZila Kldra Bachurkovd
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Pedro Kurgansky

narozen 4. 11. 1953, Quitilipi, Argentina

Rodina pfijela ze sttednich Cech do Argentiny v roce 1948. Diivod byl, Ze
tatinek tusil, Ze by mohla vypuknout tfeti svétova valka, coz uz nechtél zazit. Tak
vzal celou rodinu a odjel s nimi daleko od Evropy.

Kdy?z tatinek pfijel do Argentiny, tak uz mél smlouvu a praci. Pfijeli do Bue-
nos Aires, byli tam asi rok a ministerstvo zdravotnictvi nabidlo tatinkovi nékolik
mist. Byl lékaf a oni mu nabidli, aby byl feditelem nékteré nemocnice. Vybral si
Taco Pozo, coz byla takova malicka vesnice v dZzungli mezi Saltou a Chakem, kde
byl tfi nebo ¢tyfi roky a potom ho presunuli do Quitilipi a tam jsem se narodil ja
v roce 1953. Pro ministerstvo pracoval az do roku 1955, kdy byla revoluce, takze
prisel o smlouvu. A potom uz odjel z Chaca a usadil se v Entre Rios, je tam nékolik
némeckych kolonii, a tam si zafidil sanatorium, byl tam do roku 1959 a potom si
postavil sanatorium v takové mensi lokalité Valle Maria asi 30 kilometra na jih
od Parana. Mél velmi dobfe zatizené sanatorium, s chirurgii. A tam zil a7 do smrti.

Zistali jsme v kontaktu s pibuznymi v Cechach. Vzpomindm si, ze se babicce
nebo stryctim posilaly baliky dvakrat ro¢né. To bylo asi v 50. a 60. letech, posilali
jsme tam obleceni a dalsi véci a ten balik musel byt zabaleny do platna a musel
byt zasity, to bylo pravidlo. Koncem 60. let se to uz prerusilo. Navstévujeme se,
hlavné ja nav§tévuju pribuzné. Piseme si e-mailem nebo po Skypu, anebo kdyz je
potieba, tak si zavolame telefonem. TakZe jsme v permanentnim kontaktu, hlavné
s poslednim strycem Prokopem a s bratranci a sestfenicemi.

Zde jsme v kontaktu s Cechy z okoli, i kdyz 98 % Cechti uz nemluvi cesky, ale
jsme s nimi v kontaktu hlavné pres ¢esky spolek Centro Checo.

Cesi se vélenili do mistniho prostfedi, nic jiného jim nezbyvalo. I kdy? tatinek
porad pocital s tim, Ze se vratime.

Moje déti mluvi Cesky, asi ne moc dobfe, ale mluvi, protoze zily nékolik let
v Cechach. Anezku, nevlastni dceru, jsem presvédcil, aby se udila ¢esky, a myslim,
Ze po $estitydennim intenzivnim kurzu éestiny v Praze hovoti dost dobfe.

Ja nenavstévuju hodiny cestiny, protoze si myslim, Ze to nemam zapottebi.
Utastnime se akci ¢eského spolku. J& jsem byl taky predsedou asi rok a ptil a potom
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jsem od toho odesel a priSel Pepa (José Strnad) a on uz je predsedou asi pét let. Co
délam konkrétné — nepracuju aktivné pfimo ve spolku, ale vidycky jsem se staral
o $ifeni ¢eské kultury. Zalozil jsem nadaci Comenius a prvni akce nadace byla Miss
Princes of the World Argentina. Myslim, Ze ty akce, které délame v ramci nadace,
jsou efektivnéjsi nez nékteré akce ¢eského spolku. Je to iplné na jiné Grovni.

Pfinosy ¢eské kultury a komunity dnes jsou dosti utlumené, dtive to bylo vy-
raznéj$i. Napriklad tady byli umélci, kteti pochazeli z ¢eskych rodin, nebo ptimo
Cesi, co se tam narodili a vyrostli tady. A byli to vyznamni umélci jako Bardonek
a ostatni. Dnes nevidim, Ze by v komunité byly takové osobnosti, které by délaly
néco takového vyznamného, a Ze by zanechaly néco pro spole¢nost v Santa Fe.
Myslim, Ze se Cesi promichali s mistnimi a trochu ten &esky duch, s kterym prisli
Cesti imigranti, vymizel.

Sice jsem se narodil tady, ale je to komplikované, protoze moje prvni slova
byla ¢eska. A $panélitinu jsem se naudil ve $kole a s kamarady. Cesko mé vzdycky
lakalo, je to moje vlast, jsou tam moje kofeny. Kdybych to tak necitil, tak bych
nedélal Zadné aktivity na rozsifeni ¢eské kultury v Argentiné.

Vyvoj v Ceské republice sleduju, denné ¢tu noviny na internetu a posloucham
radio. Mam kamarady, s kterymi si jednou tydné nebo jednou mési¢né vymeénujeme
nézory. J4 jsem presvédéeny, ze zmény, kterd prozila Ceska republika v poslednich
dvaceti letech, nejsou zmény k lepsimu pro Ceskou republiku, ¢eskou kulturu a éesky
nérod. V poslednich letech vidim, Ze se ztraci suverenita Ceské republiky, a myslim,
ze to ma velky vliv na pokrac¢ovani ¢eské kultury a ¢eského naroda.

Chtél bych Cechiim vzkazat, Ze si viibec neuvédomuyji, co maji za krdsnou zem,
krasnou kulturu a krasny jazyk, ktery bohuzel ni¢i a michaji ho s jinymi jazyky jako
je angli¢tina a dal$i jazyky, a potom tomu neni pofadné rozumeét.

rozhovor byl veden v Cestiné
a na zdkladé nahravky prepsin Radkou Ndvarovou
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Carlos Novotny

narozen 24. 10. 1931, Presidencia Roque Sdenz Pefia, Argentina

Dédecek poprvé prijel ze Svinné do Argentiny v roce 1906 a pracoval tady az
do roku 1910, pak se vrétil do Cech a pfijel znovu v roce 1912 s manzelkou a péti
détmi. Rozhodli se sem pfijet, protoze v Cechach nebyla préce. Nevim, jestli nékdo
ztistal v Cechéch, ani nevim, jestli dédecek mél sourozence.

Nejdiiv prijeli do Buenos Aires do hotelu Inmigrantes, tam se seznamili s Petrem
Sagvatou. Ten ptijel ze Severni Ameriky a hledal, kde se v Argentiné seje bavlna.
Tak jeli s dédeckem do Misiones, do Mendozy, ale nikde se bavlna nepéstovala.
Az pak prijeli do Chaca, kde dva mésice pobyvali ve stanu. A pak se dozvédéli, ze
vojsko tam zdarma pridéluje pidu v mésté Sdenz Peia, tak se tam jeli podivat. Byla
to pravda, davali 100 hektard, tak tam zastali v§ichni. Dédecek mél dvé dcery a tfi
syny. Jeho rodina je jedna z téch dvou, co jako prvni dojela do Presidencia Roque
Séenz Peiia, bylo to v roce 1913. Vloni se oslavovalo 100 let od prvni ¢eské imigrace.

Dosud méme kontakt jediné s pani z domu, kde se narodil tatinek. Kdyz jsme
v roce 2007 byli v Cechach, tak jsme se v tom domé byli podivat. A s jejim synem
si nékdy posilam e-maily.

V roce 1948 se sestra vdala do Santa Fe, tak maminka chtéla za dcerou a my jsme
jeli s ni. C4st rodiny ale zGistala ve mésté Sdenz Pefia a bratra mam v Buenos Aires.
A od za&dtku, co jsme sem prijeli, tak jsme vzdycky byli v kontaktu s ostatnimi Cechy.

Zadlenili jsme se do nového prostredi. Jediné sestra se vdala za Itala. Muj bratr
si vzal Cesku, kterd se narodila v Cechach. A ja taky, moje manzelka Lidia je Ceska.

Doma se mluvilo vzdycky jenom ¢esky, s rodici jsme nikdy nemluvili §panélsky.
Mame jednoho syna, ktery mluvi nékolika jazyky, ale ¢esky ne. Rozumi, protoze
umi taky rusky. Bohuzel jsem ho ¢esky nenaucil, ale ma ¢eské obcanstvi.

Na hodiny ¢estiny nechodim. Kdyz u mé bydlely ucitelky cestiny, tak jsem je
zavezl na hodiny a nékdy jsem tam cekal a poslouchal, ale ja si myslim, at se u¢i
ti, co neumi. Ja mluvim ¢esky. Mohl bych se zdokonalovat, ale dilezitéjsi je, at se
naudi ti, co neumi viibec.

Diiv jsem se tcastnil v§ech akei krajanského spolku, dokud byla Lidia zdrava.
Ale ted se musim starat o manzelku, tak uz se ni¢eho moc neucastnim. Od roku
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1948, kdy jsme ptisli do Santa Fe, jsme se Géastnili vieho. Vsichni Cesi se setka-
vali jednou za rok, 28. fijna, to se délalo asado (grilované maso). Kazdou nedéli
se chodilo na kuzelky na venkov, jedna rodina tam méla drédhu. Ale my jsme tam

nechodili, protoze jsme kuzelky nehrali.

V na$i komunité
byli vyznamni Cesi,
jako tfeba sochafi a dalsi
umélci, ktefi se ucastnili
vefejného Zivota a pri-
spéli k rozvoji celého
mésta.

Ctu noviny na in-
ternetu, posloucham
Radio Praga a nékdy
¢tu Respekt, kdyz tam
pise Markéta Pilatova
o néfem, co mé zaji-
ma. Vsechno, co psali
Vylet do Cech v kvétnu 2007 o Havlovi, jsem si vy-

sttihaval. Ale co hlavné
sleduju s bratrem, je ¢eska muzika. To nejlepsi, co udélala vlada nebo nevim kdo, je
Rédio Dechovka. To posloucham pres internet, hraji 24 hodin denné 365 dni v roce.

v

Lidem v Ceské republice bych chtél vzkazat, at si vazi té historie, kterou maji
za sebou. Staleti kulturniho vyvoje, to je na tom narodé poznat.

rozhovor byl veden v Cestiné
a na zdkladé nahrdvky prepsan Radkou Néavarovou
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Simon Patricio Percik

narozen 16. 3. 1940, Candioti, Argentina

Moji prarodice a muj v té dobé dvoulety otec prisli z Moravy, konkrétné z Muté-
nic, vletech 1910 az 1912. Prvni priSel dédecek Franti§ek Préik v roce 1910 a v roce
1912 babi¢ka Anna Kone¢na s mym tatinkem Vlastimilem.

Prarodice si vybrali pravé zalozenou obec Candioti, ktera lezi 30 kilometra
severné od Santa Fe.

S Ceskou republikou

—
‘ T ;& jsem v kontaktu, v roce 2008
=

jsem navstivil obec Muténi-
ce, kde se sesla celd rodina,

aby se osobné seznamili
se mnou a s manzelkou.
Navstivili jsme radnici,
ktera byla postavena mym
pradédeckem Petrem Prci-
kem v roce 1895. Spole¢né
s pribuznymi jsem navstivil
Vlastimil Prcik také hibitov a hrob, kde jsou
pohrbeni prarodice.

S ostatnimi Cechy v Argentiné jsem v kontaktu. V roce 2011 jsem vydal publi-
kaci o ¢eskoslovenské imigraci do mésta Santa Fe a okoli. Pro tcely této vyzkumné
prace jsem provedl rozhovory s padesati rodinami z ¢eskoslovenské komunity.

Cesi se integrovali do argentinské spole¢nosti, uchovavali si ceské tradice

a ¢eskou vychovu, ktera se projevovala v jejich pilném a zodpovédném pristupu
k praci. V rodiné se pfipominala kultura a historie ¢eskych zemi.

Otec pftijel do Argentiny, kdyz mu byly dva roky. OZenil se s moji matkou,
ktera byla §panélského ptivodu. Otcovi sourozenci se narodili v Argentiné a zvolili
si zivotni partnery evropského ptvodu, jiného nez ¢eského.

Ani j4, ani nikdo z mé rodiny v Argentiné ¢esky nemluvi. PiileZitostné se ucast-
nim hodin ¢estiny. Pro mé a maj vyzkum je dilezité naucit se spravné vyslovovat
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néktera vlastni jména — mésta, prijmeni atd. K tomu mtizou hodiny poslouzit.

Pokud mi to ¢as a okolnosti dovoli, i¢astnim se v§ech akci organizovanych
¢eskym klubem v Santa Fe — Centro Checo Santa Fe.

Vliv ¢eské komunity na mésto Santa Fe a okoli se projevil predevsim v zajmu
0 mésto samotné a v jejich zodpovédné praci pro mésto. Cesi s sebou ptinesli sv4
jiz zavedena femesla, prisli sem zednici, tesafi, kovari, hrnéiti, krej¢i, klobou¢nici,
zemédélci, veelafi atd.

V roce 1928 se sesli vsichni Cesi z mésta Santa Fe a rozhodli se zalozit klub,
s ndzvem Ceskoslovensky klub, kde pokracovaly a dale se rozvijely ceské kulturni
aktivity a slavilo se vyro¢i zaloZeni republiky. Ale také to bylo misto, které slouzilo
prosté k setkavani ¢eskych rodin a vzpominani na ¢eskou vlast.

V Santa Fe byli Cesi, ktefi se vénovali uméni. Mezi nejvyznamnéjsi zdstupce
patfi uzndvani umélci José a Wenceslao Sedlacek a Miroslav Bardonek, sochafi,
jejichz préce prekonaly hranice nasi zemé. A jako ucitelé byli pak vzorem a prikla-
dem dal$im umélctim, a tim zajistili kontinuitu ¢eského uméni tady.

Dnes jsou zde, ale také v celé Argenting, déti, vnuci a pravnuci Cechd, kte
svou praci a pristupem k ni bezpochyby reprezentuji své predky, jako napt. nékte
hudebnici, loutkari, tane¢nici a dal$i umélci, stejné jako védci a uditelé.

Ceska republika je pro mé misto, odkud odjeli
moji predci, jsou tam mé kofeny. Narodil jsem se a cely
zivot jsem prozil v Argentiné, takze jsem na Ceskou
republiku vZdycky nahlizel jako na néco, o cem jsem
¢etl a o ¢em mi jini vypravéli. Vidycky to byl pohled
zdaleka - z Jizni Ameriky na Evropu. Zajimalo by mé,
co si mysli Cesi a hlavné Ceska mladez o téch, kteti
emigrovali do Argentiny, jak nas, potomky Cechii,
vidi v case.

Simén Patricio Percik Ptiglo by mi zajimavé, kdyby se mohla uspotadat

néjaka forma setkavani ¢eskych obéant s potomky Cechtt
v Argentiné, aby se navzajem poznali, vyménili si zkusenosti o Zivoté a zvycich tam
a tady. Mohla by to byt cesta, kterd umozni znovuobnovit komunikaci mezi rodina-
mi, které se nikdy nevidély, ale s lety se objevuje potfeba poznat se, byt v kontaktu,
podat si ruku, obejmout se.

T
T

rozhovor byl nahrdn ve Spanélsting, preloZen do Cestiny a prepsdan Radkou Néavarovou
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José Atilio Strnad

narozen 24. 5. 1945, Santa Fe, Argentina

Rodina José Strnada - Dvordckovi (1911)

Moji prarodice se poznali na lodi, kterd vyjela z némeckého pristavu. Jestli se
nepletu, tak to byly Brémy. Mdj dédecek byl z Krupé (okres Cesky Brod) a moje
babicka z Tisnova. Do Argentiny dorazili v roce 1909. Muj dédecek cestoval se
svym bratrem a odjeli z divodu velmi $patné socialni situace v Evropé, jako byl
nedostatek prace, hlad atd. Prosté jako mnozi jini z mnohych jinych zemi, nejen
Cedi, hledali nové moznosti. Jeho rodi¢e a sourozenci zustali v Ceské republice.

Co se ty¢e mé babicky, prijela s maminkou a se skoro stejné starou sestrou
a $esti mlads$imi sourozenci. Jeji tatinek uz byl v Santa Fe, ale kdyz pfijeli do Santa
Fe, mél deprese, uz nechtél dal ziistavat v Argentiné a rozhodl se vrétit zpét do Cech.
Nikdy jsme se nedozvédéli, co se stalo, jestli zemfel cestou, jestli onemocnél nebo

a4

dorazil do Cech a zemtel tam. Moje prababicka byla v zoufalé situaci, sama s tolika
détmi, nevédéla, co se stalo s manzelem. Jeji psychicky stav mél rozhodné vliv na jeji
zdravi, brzy po piijezdu zemfrela. Je pochovana tady v Santa Fe.

Pavodni plan dédecka a jeho bratra byl odjet do Spojenych statii. Ale na lodi
se seznamili s rodinou moji babicky a oba se do sebe zamilovali a zménili plany
arozhodli se jet také do Argentiny. Z Buenos Aires presidlili do Santa Fe, Zili tady
v penzionu a potom odesli oba pracovat na venkov. Jejich ekonomicka situace po-
chopitelné nebyla dobra. Pracovali spole¢né na venkové deset let, méli tam maly
pozemek, ale vé¢ny boj se sarancaty, ktera jim nicila drodu, a se stoupajici slanou
fekou je donutil presidlit do mésta. Mtij dédecek byl vyuceny hrnéif a zkousel
pracovat s jilem tady v okoli. Nakonec zalozil tovarnu na keramiku. Jeho bratr byl
zednik a pomohl mu postavit sklady, pece atd. A pak uz pracovali v keramicce,
kterou pozdéji vedl se svymi détmi.

Bohuzel nemdm vibec zadny kontakt se svymi pribuznymi. Moji prarodice si
s nimi dopisovali, ale ja uz jsem tu moznost nemél, jednak kvili jazykové bariére
a jednak protoze se kontakt prerusil a nasledné tplné ztratil. V roce 2015 bych se
chtél zucastnit kurzu v Dobrusce a pti té prilezitosti najit nékteré své piibuzné -
z dédeckovy strany Strnadovi a z babi¢¢iny Dvorackovi.

Méme kontakt s ostatnimi Cechy tady v Santa Fe. Pfedevsim diky krajanskému
spolku Centro Checo se nam podatilo shromézdit mnoho ¢eskych rodin. Clenové
k sobé maji velice blizko, predevs§im nékteri. Jini se tfeba ti¢astni akci, které pora-
dame, jenom nékdy. Ale v kontaktu jsme.

Na zdejsi prostiedi jsme se adaptovali. Nékteti uzavieli manzelstvi s krajany, ale
mnozi si nadli partnery jinych narodnosti, tfeba jako muj otec se oZenil s Italkou.

Bohuzel mé déti ¢esky nemluvi. Byl bych moc rad, kdyby se to zménilo, ale
problém je, ze déti uz jsou velké a maji sva zaméstnani, své rodiny, své zavazky,
takze neni jednoduché vénovat se studiu cestiny.

Moc si vazim toho, ze nam posilaji z Ceské republiky ucitele. Diky tomu
jsem se mohl trochu pfiblizit jazyku svych prarodi¢i. BohuZel jsem se ho za-
tim nenaucil tak, jak bych si pfal, ale diky hodinam se aspon trochu snazime
studovat, mluvit, Cist a psat.

Momentalné jsem prezidentem krajanského spolku v Santa Fe Centro Checo
a snazim se pfivést do spolku krajany, usporadat ob¢asnd setkani a informovat je
o akcich souvisejicich s ¢eskou kulturou. Jako diichodce mam ted vice ¢asu vénovat
se spolku a rozvijet jeho ¢innost.
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José Atilio Strnad

Myslim, ze kulturni pfinos ¢eskych imigrantt byl predevsim v tom, jak kazdy
z nich vykonaval své povoléni. Cesi byli velmi pilni, odborné zdatni a také spo-
lehlivi. Obdivuji, Ze vétsina si zvladla vybudovat silnou pozici, poté co prijeli
do Argentiny, a zabezpe(it své rodiny. Zalozili podniky, firmy, pouzivali vyspélou
technologii, zkratka rozvijeli zde své profese. A ty byly nejriznéjsiho zaméreni
od préce na zeleznici po naptiklad zemédélské prace. Za vSemi témito aktivitami
je patrnd pitomnost Cechii v Argentiné.

Byli tady zndmi ¢esti umélci, ktefi se narodili v Cechdch a zanechali dila,
kterd jsou velmi uznavana nejen v Argentiné, jako naptiklad malifi a sochati José
Sedlécek a Miroslav Bardonek. Potom tady byl jeden vyznamny Cech v 17. stoleti,
jezuitsky knéz, ktery piisobil jako feditel na Skole Neposkvrnéného poceti v Santa
Fe, kam jsem mimochodem chodil ja. A ddle tady byl dali Cech, Carlos Navratil,
s velmi vyznamnou profesionalni drahou architekta, ktery se mimo jiné vénoval
vystavbé $kol. V roce 2013 prijeli ¢esti filmari a natdceli v Santa Fe pravé stopy, které
tu zanechali vsichni tito Cesi.

Moc mé zajim4, co se déje v Ceské republice. Chtél bych ziskat ¢eské obcan-
stvi, a také proto bych se rad orientoval v tom, co se tam déje. Moji prarodice o své
zemi moc nemluvili, a to ze strachu. Uréitou dobu byly totiz slovanské narody
z politickych davodt diskriminovany. Po padesati letech, v roce 2002, jsme mohli
obnovit krajansky klub Centro Checo, protoze ptvodni Ceskoslovensky klub, kam
chodili moji prarodice, uz dlouho nefungoval. Informace se k ndm zacaly dostavat
predevsim po revoluci. Mné se oteviel tiplné novy svét. Zpravy mam hlavné diky
internetu, od roku 2004 méme spoustu informaci také diky hodinam ¢estiny. A dale
na zakladé kontaktu s ambasadou a materialim, které ndm poskytuji. S ambasadou
jsme méli vzdycky dobré vztahy, navstivili nds dva posledni velvyslanci, pan Zajac
i pan Kopfiva.

Na zékladé své zkugenosti ze zivota v Argentiné bych toho chtél lidem v Ces-
ké republice Fict hodné. Prosim, at pecuji o své déti. V Argentiné mame s détmi
spoustu problémt. Existuje tady rostouci pocet rodin, které ztraceji kontrolu nad
détmi v puberté. A dal$im problémem je, Ze v Argentiné mladeZ vSechno sprejuje.
Graffiti jsou na pamatkach, autobusech, prtcelich domt, v§ude. Prosim, aby Cesi
pecovali o své krasné pamatky a nedovolili, aby je mladi nicili spreji.

rozhovor byl nahrdn ve Spanélstiné,
preloZen do Cestiny a prepsdn Radkou Ndvarovou
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Martin Musel

narozen 27.7.1952, Porto Alegre,
stat Rio Grande do Sul, Brazilie

Rodice inzenyra Martina Muse-
la se rozhodli emigrovat do Brazilie
po komunistickém prevratu v roce
1948. Jiti Musel i Jana Muselova byli
aktivnimi ¢leny tehdej$i Lidové stra-
ny, a pro komunisticky rezim tudiz
nepohodlni. Oba dva také celili vy-
hrtizkam a hrozila jim adajné smrt.
Také se bali ruského vlivu a fikali,
ze nechtéji zit pod vladou ,,barbarti®
Za valky oba spolupracovali s ame-
rickymi ufady a pomdhali pronasle-
dovanym Zidéim k emigraci, s Ame-
ri¢any navazali spolupraci i po valce.
Jana, matka pana Musela, se narodila
v Praze a pracovala jako Gcetni. Jif,
otec pana Musela, se narodil jako syn
lesnika z Rohozné u Jihlavy a studo-
val techniku na Univerzité Karlové,
studia pak kviili emigraci prerusil,
a poté co néjaky cas pobyval v emi-
graci v Parizi, studoval i na Sorbonné. Kdyz se dostali z republiky, vzali se v roce
1951 v Norimberku.

Riaznymi zpusoby se protloukali v povale¢ném Némecku. Pozdéji vzpominali,
ze jediny jejich majetek byl $ici stroj a fotoaparit, ktery dostali od americké humani-
tarni organizace. Z Némecka zamifili do Patize, kde pani Muselova $ila a pan Musel
zkousel §tésti pfi riiznych ndmezdnich pracich a studoval. Jejich ekonomicka situace
ovSem nevypadala nijak dobfe, pani Jana tedy pozadala své pribuzné v Brazilii, aby
jim poslali penize nalodni listky. V roce 1919 totiz v Brazilii pobyvala babicka pani

Jana a Jiti Muselovi
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Muselové, kterd tam doprovazela svého bratra, diilniho inZenyra. Ten se do Brazilie
vydal tézit zlato, nakonec v$ak jeho firma nasla misto zlata pouze méd a on se vratil
nazpét do Evropy. V Brazilii ale zustali dva strycové pani Jany, z rodiny Tichych,
ktefi se usadili ve mésté Sao Jeronimo. Jeden ze stryct pak skuteéné poslal pani
Jané a panu Jifimu Muselovym penize na lodni listky.

Jejich lod vyplula z Bordeaux, cestovali druhou t¥idou v prosinci 1951 a do Bra-
zilie dopluli v lednu 1952, to uz byla pani Muselova téhotnd a ¢ekala syna Martina.
T wem s Zacéatky v Brazilii byly
B i pfes pomoc stryct
pani Jany velmi téz-
ké. Muselovi nemluvili
vitbec portugalsky, ale
protoze oba uméli velmi
dobte némecky, anglic-
ky a francouzsky, zahy se
jazyk naudili (zpocatku
jim pomahala zejména
znalost némciny, protoze
stat Rio Grande do Sul je
od devatenactého stoleti
osidlovan zejména némecky mluvicimi piistéhovalci). Pan Jifi Musel pracoval jako

inrady sevEabdaywa LT TakaE

Rodokmen M. Musela

prodavac uzenin v obchodé Frantiska Tichého, stryce pani Jany, ale protoze Franti-
$ek Tichy hodné pil, jejich spoluprace brzy skon¢ila. Pozdéji zacal pan Jiti pracovat
pro nejraznéjsi automobilové firmy v Portu Alegre jako technik a pani Jana doma
$ila na zakazku. Kdyz jim pak jiny ¢esky krajan poskytl ptijcku, koupili si stanek
na prodej parku v rohliku a posléze si v garazi svého domku ztidili obchod s galan-
ternim zbozim, ve kterém potom pracovali oba dva cely zivot. Oba pak vzpominali,
ze zpocatku méli v Brazilii jen jeden hrnek na kavu a museli se u snidané stfidat
a misto lednice jim slouzila mala dfevéna skfifika. Rikali pry nicméné, ze ,jsou
sice chudi, ale svobodni. Diky odhodlani a velké pric¢inlivosti se jim ale nakonec
podatilo vybudovat domov pro své dvé déti a pan Martin Musel mohl vystudovat
technickou univerzitu a stat se inZenyrem. Dnes vlastni firmu na prodej strojnich
materiald, kterd zaméstnava i jeho dva syny Danyho a Denyho.

Pan Martin Musel m4 k Ceské republice velmi viely vztah, stal se dokonce
predsedou ceského spolku (ten byl zalozen v Portu Alegre 28. 9. 1997 panem
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Jindfichem Jagrem a dal$imi péti ¢eskymi rodinami) a také honorarnim konzulem
Ceské republiky v Portu Alegre. Dodnes navitévuje piibuzné v Cechach a oni jeho
v Brazilii, jsou v kontaktu pres e-mail a Skype. Pan Martin i jeho synové chodi
pravidelné na hodiny ¢eského jazyka, a prestoze nemluvi plynné, velmi dobre
rozumi. Ceskou republiku povazuje za zajimavou a zejména kultivovanou zemi,
libi se mu historické pamatky i krajina. Kdyz Cesko poprvé navstivil a sezndmil
se s pribuznymi, pochopil pry, pro¢ je takovy, jaky je - tedy, pro¢ dava prednost
domluvé pred hadkou, proc je Setrny a ma rad vzdélani. Podle néj jsou to typické
Ceské vlastnosti, které zdédil a kterych si vazi.

Ceska republika se podle Martina Musela od roku 1989 velmi zménila a rozvi-
nula. Opravilo se mnoho pamatek a zlepsil se Zivot obyvatel, coz pry vidi i na svych
ptibuznych, kteti ted maji opraveny domek a dobrou praci. Zlepsilo se také mnoho
v oblasti svobody slova a v oblasti mezinarodniho obchodu. Oviem to, co se tyka
obchodni vymény mezi Brazilii a Ceskem, se podle pana Musela spise zhorsilo.
Za komunismu totiZ v Brazilii piisobilo ve statu Rio Grande do Sul vice ¢eskych za-
vodt a odborniktl. Tehdejsi vyména byla
spiSe zalozena na sménovani jednotlivych
artikld, ¢ili se nejednalo v pravém smyslu
o obchodovani.

Za velkou $anci v téhle oblasti pova-
Zuje pan Musel zejména hodiny ¢eského
jazyka a kultury, které dnes navstévuji
i Brazilci, nejen ¢esti krajané. Dochazi
tak podle néj k zajimavé kulturni vyméné,
ktera muze vést také ke spolupraci mezi
univerzitami a posléze k tésnéj$im ekono-
mickym vazbam mezi obéma staty.

Martin Musel by chtél dom vzkazat, Ze ,,¢esti krajané na celém svété mohou
byt velmi piinosni v oblasti mezinarodniho obchodu a kulturni vymény a mélo
by se jich k tomuto ucelu vyuzivat. Jsou to totizZ lidé obeznameni s obéma kul-
turami, coZ je pro dobré obchody i kulturni vyménu nezbytné“.

Dovétek: Pan Martin Musel zemfel 16. 9. 2013, ¢tyti mésice poté, co u néj
propukla vaznd nemoc, které podlehl.

vvvvv

Martin Musel na hodiné cestiny v Portu
Alegre, vpravo vpiedu

vypravéni prepsala a upravila Markéta Pildtova
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. Vladimir Streit

g

narozen 10. 11. 1929, Dukelsky prismyk, Slovensko

L4

PRIB

F i | | Vladimir Streit se narodil na Slo-

IE » li‘r'r—J vensku v Dukelském priismyku ¢eskému

AR BT

pohrani¢nikovi Adolfu Streitovi a pol-
ské matce, kterd se jmenovala Paraska

Vykar atudi

b it Ratyciova. Rodina se ¢asto stéhovala,
Aern= Ry protoze otec slouzil u pohrani¢ni straze,

a Vladimir tedy chodil na zékladni $kolu
i na gymnazium na Slovensku. Maturi-
tu slozil v roce 1944, pak pracoval rok

u drahy v Olomouci a v roce 1945 na-

S, e

stoupil na Vysokou $kolu ekonomickou
v Praze.

Tu vystudoval a v dubnu v roce 1949
- =" opustil tehdy uz ilegdlné komunistické
Vykaz o studiu Ceskoslovensko. Mél pocit, ze po valce

opét nebude v zemi klid. Protoze nebyl
komunista ani se jim nechtél stat, zvolil emigraci. ,Bylo mi jasné, Ze nastava nova
totalita a Ze v takové zemi nemam Zddnou budoucnost. Bud bych se musel dat
ke komunistiim, a kdyz bych se k nim nedal, necekala by mé zadna budoucnost
ani kariéra,“ vysvétluje. Proto si na jate 1949 vzal jen nejnutnéjsi véci, nechal doma
ivysokogkolsky diplom, aby nevzbudil podezieni, a odjel do Zelezné rudy na Sumavé
a odtamtud se sam pésky dostal pres hranice do Némecka. ,Narazil jsem ale na dva
pohrani¢niky se psy. To uz jsem ale byl kousek za hranici. Mohli na mé stiilet, nebo
pustit psy, byl to zvlastni okamzik, divali se na mé, ja na né a pak se oto¢ili a sli
pry¢. Nechali mé jit. Vzdycky jsem mél $tésti,“ vypravi pan Streit.

Rodic¢e o0 ném osm mésict nic nevédéli a nechali ho prohlésit za nezvéstného.
Ozval se jim az z Brazilie, kam po nékolikamési¢nim pobytu v riiznych uprchlickych
taborech v Némecku a ve Francii odjel 7. 11. 1949 na americké nakladni vojenské
lodi. Brazilii si zvolil za svij cil poté, co do uprchlického tabora v némeckém Kiihlu
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5 ptisel brazilsky konzul a nabizel
uprchlikiim cestu do Rio de Ja-

Imi e

neira na americké lodi. Pan Streit
chtél ptivodné odjet do Kanady,
Australie, nebo Spojenych stat,
ale nemél 2 000 dolari, které
Americ¢ani pozadovali za cestu
a jako finan¢ni zaruku, proto
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| zhruba odpovidaji tém evrop-

skym. Nechtél totiz it v tropech.

Praci ziskal nejprve jako délnik

v tovarné na topné kotle v ma-
lém méstecku blizko Porta Alegre, které se jmenuje Esteio. Umél dobfe némecky,
anglicky i Spanélsky, a tak se velmi rychle naucil také portugalsky. Jeho znalosti si
v$iml majitel tovarny, byvaly némecky namorni inzenyr, a zaméstnal pana Streita
nejprve v kancelafi, ale poté také jako vedouciho nového odvétvi automatizace
vyroby. Diky zlep$ovacim navrhiim a novym metodam, které pan Streit zavadél
do praxe, se zvysila produkce tovarny o 30% a on v ni ve vysoké funkci ziistal
pracovat 20 let. Mezitim se v roce 1953 ozenil s dcerou némeckych prfistéhovalct
a znova vystudoval vysokou 8kolu - tentokrat elektrotechnické inzenyrstvi. ,,Kdyz

Prvni pohlednice, kterou Viadimir Streit
dostal od rodiny po svém odjezdu
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jsem ptijel do Brazilie, nemohl jsem se na uradech prokazat diplomem, a tak mi
napsali do papirti, ze mam zakladni vzdélani, musel jsem tedy udélat znova jak
stfedni, tak vysokou $kolu, vysvétluje. Studoval po vecerech, a kdyz ziskal diplom,
uchazel se o préci ve Statnim podniku elektrické energie (Companhia Estadual
de Energia Eléctrica), pro kterou pak provadél rozsahlé studie v oboru vysokého
napéti po celém statu Rio Grande do Sul. Diky této statni spole¢nosti se pak dostal
na nejraznéjsi vzdélavaci kurzy do Spojenych statt. Na vysokych postech pak
v tomto podniku pracoval az do odchodu do dichodu a byl také ¢lenem nékolika
mezinarodnich komisi. Brazilské statni obcanstvi ziskal v roce 1967.

V tehdejsim Ceskoslovensku v Olomouci zanechal pan Streit rodice a sestru.
Vidét se s nimi mohl teprve v roce 1969, kdy ziskali povoleni a pfijeli za nim na tfi
mésice do Brazilie. Kdyz komunistické arady zjistily, Ze Vladimir Streit emigroval

. _ % do Némecka, uvéznili

e 0 jeho matku na néko-

; X lik mésicti. Pan Streit

velmi trpél tim, Ze
rodi¢e nemuze vidat
a poprvé se do Evro-
py vypravil s dcerou
Susanou az v roce
1989, ale v kvétnu,
kdy pres hranice jes-
té nemohl. ,,Alespon
jsem blizko hranic
v Rakousku dce-
i ukazoval - Susi,
tamhle je Morava!®
vypravi. Poprvé se domt podival v roce 1990 a pak Cesko navstévoval i dvakrat
do roka. Maminka pana Streita zemfela v roce 1995, jeho sestra ma 72 let a Zije

~

Navstéva u ptibuznych v Ceské republice v roce 1990

s rodinou v Olomouci. Jsou spolu porad ve styku, mailuji si. Naposledy byl pan
Streit v Olomouci pred tfemi lety, ale vazné problémy se zrakem mu uz cestovani
znemoznuji.

Vratit se do vlasti natrvalo by uz pan Streit nechtél, zda se mu, Ze u nas emig-
ranty moc v lasce nemdme, protoZe je pry asi povazujeme za zbabélce, ktefi utekli
pred komunismem. Také vétsi ¢ast zivota prozil v Brazilii, kde mél podle svych
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slov vzdycky ve vSem §tésti. Kdyz ptijel do Olomouce poprvé, zdélo se mu vsech-
no opryskané a bylo malo véci ke koupi, ale pak vidél velké zlepSeni, jak v oblasti
ekonomiky, tak v Zivoté svych pribuznych.

Cesky nikdy nezapomnél, i kdyz nékdy ma problém najit sprévny vyraz, rozumi
véemu a mluvi velmi dobfe. Rdd by chodil i na hodiny cestiny, ale bohuzel $patné
vidi a nemizZe ¢ist. Své dvé déti ¢esky nenaudil, protoze o cestinu nemély zdjem a pan
Streit si myslel, ze komunismus bude trvat podle jeho slov ,,nejméné tisic let®, a tak
mu pfislo nepraktické ucit potomky jazyk zemé, kam se nikdy nepodivaji. Ani man-
zelka déti némecky neudila, protoze méla strach, Ze je nenaudi spravnou némcinu,
mluvila totiZ pouze dialektem némeckych pristéhovalcii. Dnes chodi na hodiny cesti-
ny dcera pana Streita Susana. A pan Streit ma nesmirnou radost, protoze Susana dnes
o oo .y CeStinumiZe uplatnit
Ebyeh potnad avitycol Lt Juko sonipioee aiint: |
negtyfe, jaem Sal cestou uprchliki,jsn mnd usnade)
2 f_d,qatlltjao lacino do svita,Jd toho.nelituji;Ze. jus
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Bak tisice’ mhlihgﬁkteﬁ, ‘nevidi prod vlastnd utek-.

‘myni 84 tito blahovel potdceji bez cile elzin |
Posaly se vithineu Fitf v prupigt bidy,eno i .:‘mri‘-}.'f

adomluvi se se svymi
pribuznymi a mutize
mu Cesky predditat.

iy
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SR YL e oyt fom | prce a2 jome
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V. Praze jsem si prohlédl s Chadimem je3t: jedmou ] hledala slova, nevim,
gﬁku.‘]ﬂn Bel do kina a agl o pil noci jsem .jc].,'—i . .
7e ._gm Rudu. Nikolik stanic pred ni jsem wystour j|  ale asi z pohodlnosti
11 ne Splidn,MEL Jeem na sobd svitlé Saty, turistické . M

1 ko#1ili,pulewer & ¢hlebnik,naplnény-. ouskemi & §  jsme nakonec vzdyc-
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Ze vzpominek pana Streita Markéta Pildtovd
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Siglinde Wazlawik a Darcilo Wazlawik

narozena 10. 1. 1954, narozen 19. 3. 1950, Nova Petrépolis, Brazilie

Rodina pani Siglinde Wazlawikové a jejiho
muze Darcila Wazlawika pochazi z Cech, konkrét-
né z Ceského Sumburka u Tanvaldu v Libereckém
kraji, odkud se v roce 1873 vystéhovala do Brazilie.

SN | Jednalo se 0 Wenzela Wazlawika, pradédecka Darcila
[ — . Wazlawika, jeho otce Johanna Wazlawika a matku
Dum v Sumburku Barbaru, rozenou Kunze.

Johann Wazlawik pracoval jako zemédeé-
lec a textilni délnik. Ve valce mezi Pruskem
a Rakouskem-Uherskem ptisel v bitvé u Hradce
Kralové v roce 1866 o zrak. Kviili $patné ekono-
mické situaci pak se svou Zenou, synem a jeho
zenou Florentinou Riegerovou spole¢né emig-
rovali 9. 8. 1873 na plachetnici Saale do Brazi-

lie. Do Porta Alegre na jihu zemé pfijeli po 105 syatba Johana a Barbary
dnech plavby a pokracovali pak do mésta Nova

Petrépolis a nasledné jesté do S. Sebastiao do Cai,

kde ziskali pozemky.

Wenzel Wazlawik mél s manzelkou Florentinou
8 déti, které pak postupné vybudovaly rozsahlé ziv-
nosti a majetky rozvétvené rodiny Wazlawikovych.
Vlastnili prodejnu s potravinami, ktera dodnes
slouzi jako tradi¢ni kolonidlni obchod ve vesnici
Linha Brasil blizko mésta Nova Petrépolis, mlyn,
pilu, velky tane¢ni sl s prodejnou potravin, ho-

Obraz, ktery si s sebou tel a ofechovy sad. Rodina se zabyvala pésto-
do Brazilie pfivezli vanim ofecht a ofechové listi pak také posilala
Wazlawikovi
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Pivodni ditm boemios z konce 19. stoleti

do Rio de Janeira. Tam se z nich vyrdbél ofechovy elixir, ktery mél 1é¢ivé Gcinky.
Z Cech si rodina Wazlawikovych nechala poslat mimo jiné nejriiznéjsi semena mispuli
amerunék, do té doby v Brazilii neznamych, z nichz pak vyrabéla a prodavala kompoty
a marmelady.

Rodina Wazlawikovych je typickou ukazkou vystéhovalectvi tzv. boemios —
¢eskych Némct, ktefi Zili na uzemich tehdej$iho Rakouska-Uherska, a dodnes se
citi byt soucasné Cechy i Némci. Boemios, vétdinou zemédélci ¢i délnici v textilnich
tovarnach nebo skldrnach, se vystéhovavali do Brazilie na konci devatenactého
stoleti. Vytvorili pak na jihu Brazilie ve statu Rio Grande do Sul spole¢né s dal$imi
Némci svébytnou enklévu, ktera si dodnes uchovava velmi specificky charakter. Bo-
emios, tak jim zacali fikat Brazilci, mluvili némecko-¢eskym natecim, tzv. bomisch,
a nare¢im pochazejim ze Saska, tzv. hunsriick. Napriklad maminka pani Siglinde
Wazlawikové mluvila doma bomisch. Otec pani Wazlawikové Reinoldo Krausbenhar
byl ucitel a u¢il tamni kolonii némc¢inu a historii.

Kdyz potom v obdobi druhé svétové valky stdla Brazilie na strané Spojenct,
upadli brazilsti Némci a s nimi i boemios v podezieni, Ze jsou na strané nacistti. Bylo
jim zakdzano mluvit némecky, némecké knihy i u¢ebni pomiicky byly ni¢eny. Otec
pani Wazlawikové skoncil na nékolik mésicti ve vézeni, protoze své knihy odmital
vydat. Za trest je pak pry musel na vézenském dvore véechny spalit.

Pani Siglinde i pan Darcilo vystudovali stfedni $kolu — pani Siglinde admi-
nistrativu a pan Darcilo zemédélskou vyrobu, sezndmili se a pracovali cely zivot
v mistnim velkém potravinafském podniku Pia.

Dnes jsou v diichodu a maji velké stado ovci a rozsahlé pozemky, na nichz
péstuji jako jejich predkové ofechy a jiné zemédélské plodiny. Oba navitévuji uz

55



Siglinde Wazlawik a Darcilo Wazlawik

¢tvrtym rokem hodiny cedtiny, protoze maji pocit, ze
jejich koteny jsou v Cechach a protoze rodiny boemios
vidycky tuto skute¢nost zduraziiovaly; dokonce mezi
mistnimi Némci mély rodiny takovou zvlastnost — na své
hroby si vzdy nechavaly kromé mista a data narozeni
psat také misto odkud pochazeji, tedy Bohmen, Cesko.
Kdyz se pak naskytla moznost navstévovat ¢eské kurzy,
manzelé Wazlawikovi ani chvilku nevéhali.

Prestoze se jesté neméli do Cech moznost podivat,

udrzuji ¢ilé kontakty s nékolika vzdélenymi ptibuzny-
Pan Wazlawik mi a mistnim historikem Petrem Huskem, ktery jim

dokonce opattil fotografii pivodniho domu Johanna
a Barbary Wazlawikovych.

Pan Siglinde mé jedno velké ptani - jednou se podivat do Sumburka a ochutnat
tam Ceské tfe$né, o téch se v rodiné Wazlawikovych traduji legendy, vzdycky je tady
chtéli péstovat, ale nedatilo se jim to.

Wazlawikovi by chtéli do Ceska vzkazat, ze jsou moc $tastni, Ze se mohou
diky hodinam Cestiny nejen ucit jazyk, ale také historii a realie Ceské republiky,
kterou dodnes povazuji za svou rodnou zem.

vypravéni prepsala a upravila Markéta Pildtova

56

Dolores Ljiliana Bata Arambasic

narozena 10. 6. 1948, Sao Paulo, Brazilie

Dolores Ljiliana
Bata Arambasic

Vnucka Jana Antonina Bati, advokdtka, majitelka farmy v brazilském stdtu Mato
Grosso do Sul a nositelka ocenéni ,,Vyznamnd Ceskd Zena ve svété“ a stiibrné medaile
Jana Masaryka; studovala na univerzitdch v portugalské Coimbre, v Rimé a v Sao
Paulu; v roce 1990 spoluzaloZila sdruzeni Oficina Cultural Tcheca e Eslovaca, které

podporuje Siteni nasi kultury v Brazilii, predevsim pak Ceské tance a hudbu.

Vase rodina emigrovala za dramatickych okolnosti pied valkou z Ceskoslovenska
nejdfive do USA a pak do Brazilie. Kdy jste se podivala poprvé domii, do Zlina?

Cestovala jsem v osmdesatém druhém se skupinou brazilskych advokatti na jed-
nu pravnickou konferenci do Rima. Uz ani nevim, jak ten napad vznikl. Mdm
dojem, Ze jsme se bavili o tom, kdo umi jaké cizi jazyky, a ja jsem fikala, Ze umim
¢esky. A nékoho napadlo, ze bychom se tim padem mohli podivat do Prahy. Ja s tim
nesouhlasila a vysvétlovala jsem jim, Ze moje jméno je v Ceskoslovensku tabu a ze
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mé tam nejspi$ zaviou. Jenze do mé vsichni huceli, Ze to musime aspon zkusit.
Skute¢né jsem pak $la na ¢eskoslovensky konzulat a k mému nejvétsimu udivu mi
dali vizum. A tak jsme letéli do Prahy.

Jaké to bylo, ocitnout se v zemi, o které jste zatim jenom slySela z vypravéni
a prostiednictvim rodinnych legend?

Priletéli jsme ve tfi odpoledne, ubytovali jsme se v hotelu a hned potom jsme
se vypravili na Hrad. A kdyz jsme tam dorazili, stalo se néco strasné zvlastniho.
Zmocnil se mé nepopsatelné hluboky pocit a zaroven nezvladatelny zachvat place.
Brecela jsem a brecela a nemohla jsem prestat. Brecela jsem pak jesté znova v hotelu
a pak pri velefi v restauraci Zlata husa. Pfe$lo mé to az druhy den. Viibec nevim,
co to bylo, a uz nikdy se mi to nestalo. Jako bych se po strasné dlouhé dobé vratila
domil, coz byl nesmysl, protoze ja jsem pfece v Praze nikdy nebyla.

Nikdo vam preci jen nedélal problémy?

Ne, naopak. Dokonce jsme se vypravili taxikem z Prahy do Zlina, protoze jsme
se nevyznali v systému vlakil a autobust. A moji kolegové byli hrozné zvédavi,
protoze kdyz jsem jim o dédovi a o jeho Zliné vypravéla, tak si asi mysleli, Ze si
trochu vymyslim. Méla jsem ale strach, Ze taxikdr by tfeba mohl mit problémy kvili
tomu, Ze mé vezl, a tak jsem mu rovnou fekla, Ze jsem vnucka Jana Antonina Bati.
Myslela jsem, Ze mé hned vysadji, ale misto toho se zaradoval a nechtél tomu véfit.

Byl to velky kontrast, Zlin z vypravéni a komunisticky Gottwaldov?

Ne. Zklaman4 jsem nebyla. Do o¢i bila jediné jakasi usmudlanost, zaglost. Rikala
jsem si obcas, Ze tohle by tedy mohli nattit. Nicméné kdyz jsme zastavili u tovarny
a lidé z ni vychazeli, vS§ichni mi ptipadali veseli, vyzarovala z nich stejnd energie
a duch, o jakém mi vypravéli doma. Kontrast to ale byl vii¢i Praze. Ta mi pripadala
smutna a Sediva. I Zlin byl Sedivy, ale vladla v ném veselejsi atmosféra a lidi byli
vtipni. Tfeba jsme vidéli ceduli pfed méstem s napisem Gottwaldov, ta cedule byla
vzhtiru nohama a pres Gottwaldov bylo napsano Zlin-Bata.

V ¢em vidite podstatu batovackého ducha, ktery vyzatoval i z délniki v komu-
nistické tovarné?

Predstavuju si, Ze jak Tomasi Batovi star$imu i jeho bratru Janu Antoninovi
$lo predevsim o spokojenost. Délnici sice tvrdé pracuji, ale miizou Zit v uréité so-
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cialni jistoté, ze systém funguje. Podle fotek, kterych jsme méli doma haldy, taky
odhaduju, Ze batovacky duch spocival v optimismu, pospolitosti. Pfedbéhli svou
dobu o neuvétitelny kus.
Kromé cestiny ovladate také skvéle srbstinu, jaké to je mit doslova troji identitu?
Muj tatinek byl Srb, a tak se doma mluvilo tfemi jazyky. S maminkou a prarodici
jsem mluvila ¢esky, tedy moravsky, s tatinkem srbsky a v$ichni dohromady jsme
taky obcas mluvili portugalsky a portugal$tinu jsem samoziejmé pouzivala ve $kole
a v kazdodennim styku s lidmi. Myslim, ze z téch tf{ kultur mam v sobé ur¢ité
vzorce chovani. Diky ¢eskému vlivu velmi dobte chapu stredoevropskou kulturu,
hudbu a literaturu, tento jazyk mé hodné kultivuje. Do moravské slovactiny, kterou
skute¢né ovladam nejlépe, jsem doslova zamilovand, do v8ech téch moravskych
pisnicek, do toho lyrického, poetického zvuku slovickych slov. Brazilska je zase
moje schopnost byt flexibilni, rychle se pfizptsobit situaci a improvizovat. Srbska
je ve mné odvaha, schopnost bojovat a branit se.

Myslite i fyzicky?

Ano, presné tak. Vite, ja Ziju na takovém brazilském divokém zapadé. Misto,
kde méme farmu, je ve staté¢ Mato Grosso do Sul, téméf na hranici s Paraguayi.
A je to hodné horka hranice! Putuji tudy drogy a nejriiznéjsi kontraband. Farma
je také obklopend pralesem, v némz ziji jaguari, ktefi si sem tam prijdou smlsnout
na nasich stadech. Cili ¢lovék se musi umét brénit. Musi umét dobfe stiilet a ne-
smi se hlavné bat strilet. Nasi farmu celkem ttikrat napadly hordy bezzemki, kteti
obsazuji usedlosti a pozemky. Pozddala jsem soud o svoleni se branit. Kdyz nas
napadli naposled, méla jsem s ostatnimi farmafi pfipravené ru¢né délané molo-
tovovy koktejly a samoztejmé taky zbrané. Védéla jsem, ze kdyby skute¢né doslo
na nejhorsi, budu schopna nékoho zabit. Je to jako takova ledova vlna, ¢loveék citi
jenom chladné odhodléani, Ze bude bojovat a Ze kdyz ho zabiji, vezme zaroven par
lumpti s sebou. Myslim, Ze to je moje srbské dédictvi — odvaha. Tatinek byl za valky
v odboji, ale po valce se zbrani ani nedotkl, stfilet mé naucila maminka.

Nakonec jste tedy stfilela nebo ne?

Nakonec jsme se vSichni farmafi spojili, a protoze jsme méli soudni povoleni,
vytvorili jsme takovou domobranu. Kdyz bezzemci vidéli nase odhodlani, nako-
nec si netroufli. Podruhé jsem ale malem pouzila zbran v Sao Paulu. Bylo zrovna
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obdobi, kdy proti sobé bojovala levicovd guerrilla s vojenskym rezimem. Guerrilla
méla takovou taktiku, Ze zapalovala neobydlené pozemky vedle domil a ¢inzaku.
Lidé vidéli ohen a vystrasené opustili diim a guerrilla pak vnikla dovnitf a domy
vyrabovala, a nebo vzala rukojmi. A pfesné to se stalo nam. Jednou v noci jsem byla
doma sama s dcerou a sluzebnou, ktera byla v osmém mésici téhotenstvi. A najed-
nou na vedlej$im pozemku $lehaji do nebe plameny. Na nic jsem necekala, oblékla
jsem se celd do ¢erného, vzala jsem maminu brokovnici, vysla ven. Sluzebné jsem
fekla, at zavolaji policii, zamknou se a nikam nevychazeji. Sama jsem se schovala
za strom a ¢ekala jsem. Pfijelo auto, z néj vystoupili dva muzi a chtéli proniknout
do domu. Vystoupila jsem zpoza stromu, ale protoze jsem byla v ¢erném, nevidéli
mé. Natdhla jsem hlasité spoust. Ten zvuk slyseli a taky ho poznali. Nejdfiv si toho
jakoby nevsimali, ale kdyzZ jsem ten zvuk zopakovala podruhé, najednou si uvédo-
mili, Ze na né nékdo mifi a oni nevédi odkud. Byla jsem si jistd, Ze kdyby skute¢né
diam napadli, zasttelim je. Nastésti se ale sebrali a odjeli.

Vyristala jste v rodiné, se kterou se velké déjiny skute¢né nemazlily, ubliZil
vam nacismus i komunismus. Jaké to je zit s tak velkou kiivdou? NejenZe vas
obé ideologie okradly o majetek, ale ta komunisticka se navic vaseho dédecka
snazila zbavit cti a vymazat ho z ¢eského povédomi...

Lehké to rozhodné nebylo. Nékteré cleny rodiny, jako tfeba moje tety, to mozna
poznamenalo i po zdravotni strance. Pfestoze bylo tézké uvérit, ze se ndm podari
néco dostat zpatky, at ¢est rodiny nebo majetek, nikdy jsme nehodili flintu do Zita.
Dédecek s babickou se toho uz nedozili, ale hned jak se po sametové revoluci oteviely
hranice, moje maminka Ludmila Batova zacala pracovat na oc¢i$téni jména svého
otce Jana Antonina Bati. A to se nakonec v roce 2007 povedlo.

To je ale skoro dvacet let po revoluci!

Ano, bohuzel. Ale presto, ze soud anuloval rozsudek nad Janem Antoninem
Batou a jeho jméno naprosto odistil, ptipad nepochopitelné porad spada pod
Bene$ovy dekrety, konkrétné dekret ¢. 100. Tfebaze pripad nasi rodiny neodpovida
ani tomuto dekretu, zatim nemtizeme dosdhnout na odskodnéni a restituce.

Vas dédecek v Brazilii vybudoval nékolik mést, tovarnu na boty a uskutecnil

fungujici pozemkovou reformu, ale vase maminka Ludmila byla také pozoru-
hodna osoba...
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Maminka chtéla byt lékatka nebo operni pévkyné. Nakonec ale ztistala po boku
dédecka a vzala si mého tatinka, ¢lovéka, ktery byl ze Sevcovské rodiny, rozumél
tedy tovarné i femeslu a mohl podpofit rodinné podnikani. Ona sama vybudovala
nadhernou sbirku moravskych, éeskych a slovenskych krojt a folklérni skupinu
Klenot, kterou ted tady v Bataypora vede moje dcera Guiomar. Maminka byla per-
fekcionistka a i diky tomu dnes skupina vyhrava mezinarodni tane¢ni soutéZe. Ona
sama trpéla od détstvi vrozenym vykloubenim ky¢le, presto skvéle jezdila na koni,
tancovala a dokazala se radovat ze Zivota.

UdrzZovali jste i diky mamince a prarodi¢im doma ¢eské zvyklosti?

Ano, tfeba kdyZ se mne jedna reportérka v Ceském rozhlase zeptala, jak se slavi
v Brazilii Vanoce, nedokdzala jsem na to kloudné odpovédét. My jsme totiz vzdycky
slavili a slavime ¢eské Vanoce. V$echno délame tak, jako to délal mij dédecek s ba-
bickou, kdyz jesté zili v Ceskoslovensku. Jen misto kapra, ktery u nds neni k dostan,
mame podobnou sladkovodni rybu. Jmenuje se pintado. Taky pe¢eme cukrovi, coz
je pti 40 stupnich horka docela vykon. Ono nase Vanoce jsou u nas v 1été, v tom
nejvétsim vedru. TakzZe tieba slepovanym lineckym koleckéim s marmelddou se u nas
tikalo ,v8ivaci, to proto, Ze ta marmeldda se vzdycky v horku roztekla a kolecka
viibec nesla hezky zptisobné ani slepit, ani odlepit z plechu nebo z misy.

Miyslite, Ze se vratite do Ceska natrvalo, pokud budete od$kodnéni? Chtéla
byste u nas Zit?

Myslim, ze maminka se vratit chtéla. Uz to ale nestihla, svoboda pro ni do jisté
miry prisla pozdé. Ja myslim, Ze jednou budeme ja a moje dcera Zit mezi Brazilii
a Ceskou republikou. Ze vieho nejvic bychom chtély zalozit néjakou vzdélavaci
instituci, napfiklad $kolu uméleckych femesel a novych technologii, a to véechno
postavit na ,,batovackém duchu, ktery ve $kolach vychovaval predevs$im sebevédomé
a samostatné lidi. Vétsina batovakd, ktefi emigrovali, vam potvrdi, Ze diky vychové
u Batli dokazali v ciziné prorazit — byli sebevédomi a dokazali se o sebe postarat.
A jduz k tomu navratu také mam mnohem vétsi odvahu. Taky proto, Ze sem k nam,
do té na$i malé Bataypora posila cesky stat ulitele Cestiny a ¢eské kultury. Vite, pro
nas je strané dilezité ucit se znova mluvit jazykem naseho domova, je to stejné jako
se moci vratit domd. Je to neocenitelna pomoc. I to, Ze se mizeme divat na serialy,
jako je tteba Vyprdvéj, a mnohem lépe pochopit to, co jste prozivali za komunistd,
anebo ¢ist pravidelné tydenik Respekt, ale i détskou Matefidousku, a dozvidat se
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tak mnohem vice o soucasném ceském kontextu. Asi nejkrasnéjsi jsou ale knihy
pro déti, které nam sem ucitelé privazeji. To povazujeme za stra$né dulezité — vy-
chovavat a vzdélavat tu nejmladsi generaci, protoze pravé ona muze vazby mezi
obéma zemémi prevzit po nas. A uz to nebude jenom o nostalgii a touZeni po do-
mové, bude to mnohem sebevédoméjsi pratelstvi a vzdjemna naklonnost. Vidim
to i na mladych Brazilcich, ktefi tancuji v naSem souboru. Pro né je vSechno tohle
moznost, jak se dostat do kontaktu s evropskou kulturou, které si tady v Brazilii
véichni nesmirné vazi a obdivuji ji.

Cestovani pfes ocean bude jisté naro¢né. Pro¢ nezustat v jedné z téch zemi?
Nebylo by to praktictéjsi?

Vite, ja to mam tak, v Cesku se citim opravdu doma. Pocituju k té zemi nesmir-
nou néhu a lasku. Kdyz se prochazim po Praze, obdivuju pro nds naprosto neuvétitel-
nou historickou tradici, v§echna ta architektura, umélecké detaily, kultura. Zaroven
citim, jak moc m4 na sobé Praha jizev, bolesti a kfivd a obdivuju Cechy, Ze viechno
tohle dokazali prekonat. Citim hlavné obdiv k houZevnatosti lidi, ktefi to méli tak
tézké, a presto jsou porad tady s vlastnim jazykem, kulturou a odhodlanosti. Pfes
vSechny historické boure, které se pies vas prehnaly, jste tady porad a dokazali
jste si zachovat vlastni identitu. VZdycky kdyz k vam prijedu, ¢erpam tu silu
z kazdého okamziku, z kazdého prazského a moravského zakouti, z kazdého
¢lovéka. Naopak z Brazilie, z brazilského nebe a nekonecné rozlehlosti vhimam
ten rozmachly rozlet, energii a svobodu. V Brazilii se nebojim byt $tastna..

Brazilsky pribéh Jana Antonina Bati

Dolores Bata Arambasicova (Dolores Ljiljana Bata Arambasic) je vauckou jed-
noho z nejvyznamnéjsich primyslniké Ceskoslovenska Jana Antonina Bati. Ten mél
jedno oblibené réent: ,,Pravda vyjde najevo, jako olej na vodu.“ Mozna naposledy
si je zapsal v roce 1965, kratce pred smrti v brazilské nemocnici, opustény svou
rodnou zemi, ale milovany novou vlasti — Brazilii. Brazilci si totiz tohoto ¢eského
emigranta vazili natolik, Ze ho dokonce navrhli na Nobelovu cenu miru.

Jan Antonin Bata se narodil 7. 3. 1898 a byl nevlastnim bratrem a pozdéji také
nejblizsim spolupracovnikem zakladatele firmy Bata Tomdse Bati. V roce 1932 po tra-
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gické smrti Tomdse Bati prevzal vedeni podniku a zdroveri se podle posledni viile svého
nevlastniho bratra stal $éfem celé tehdejsi batovské obchodni organizace. Legenddrni

se stala jeho leteckd cesta kolem svéta, pti niz kontroloval pobocky firmy a navazoval
nové obchodni kontakty.

Kritce pred okupaci 13. 3. 1939 viak
musel i se svou rodinou za dramatickych
okolnosti opustit tizemi Ceskoslovenska.
Odesel nejdrive do Velké Britdnie, pozdéji
do USA a nakonec do Brazilie, kde Zil az
do své smrti. Do Brazilie pfijel na pozvdni
brazilského prezidenta. Pravé tato okolnost
byla pticinou zapsdni jeho firmy na tzv. ,,cer-
nou listinu spojencii‘. Koupil totiz od dvou
némeckych emigrantii a podnikatelii trvale
zijicich v Brazilii farmu a pozemky. Na nd-
kup pouzil finanéni prostiedky své firmy,
a podle spojencii tak ptinesl prospéch ne-
priteli. Podle historicky Hany Kuslové vSak
stdly za zapisem na Cernou listinu jesté jiné
divody: ,Nebyla v tom spoluprdce s Némci,
hlavni roli v této véci hraly zejména diwvody
hospoddfské a konkurenéni. KaZdopddné
po vdlce jak americti, tak anglicti predsta-
Jan Antonin Bata s manzelkou Marif, vitelé pfimo prohldsili, Ze nebyly nalezeny
po niz bylo pojmenovdno mésto Zddné ditkazy o spoluprdci zahranicnich
Mariapolis . e ,
pobocek firmy Bata,“ fekla Hana Kuslovd
Ceskému rozhlasu.

Jan Antonin Bata vsak jiz pred vdlkou koupil desitky tisic hektari piidy v brazil-
ském pralese ve statu Mato Grosso do Sul, na nichz chtél vybudovat farmy ke Slechténi

a chovu dobytka, uréeného na vyrobu kiiZi pro Batovy obuvnické zdvody rozeseté
po celém svété. Postupné pak dosel k ndzoru, Ze by pravé v Brazilii mohl vybudovat
néco podobného, co se mu spolecné s nevlastnim bratrem Tomdsem podafilo vytvofit
v predvdlecném Zliné. ,, Mohl tehdy vSechno prodat a klidné z téch penéz Zit az do konce
Zivota, ale to by nebyl dédecek!“ vzpomind Dolores Bata Arambasicovd, kterd dodnes
Zije a podnikd v Brazilii.
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Spolecné s jejim otcem Jan Antonin Bata organizoval zakldddni malych mést,
dodnes velmi podobnym Zlinu, a proddval svou piidu za symbolické ceny drobnym
zemédélctm. Ti zaklddali farmy, chovali dobytek, péstovali maniok (tropickd plodina,
jejiz hlizy jsou podobné brambordm), ryzi nebo kukutici a nasli v téchto koncindch
smysl Zivota. Pochdzeli z celého svéta, ale zejména z Cech a Moravy. Podle pamétnikii to
byli velmi optimisticky naladéni lidé, a kdyz se pry jednou Dolores Bata Arambasicovd
ptala dnes jiZ zesnulého zemédélce Frantiska Dobese, jak to mohli vSechno zviddnout,
odpovédél ji: ,My jsme v tom pralese byli svobodni — a zdroveri to bylo nejvétsi dobro-
druzstvi naseho Zivota.“

Prestoze Jan Antonin Bata pomohl za vilky desitkdm Zidovskych rodin dostat se
véas do zahranici a pfispival ohromnymi cdstkami na Ceskoslovensky odboj, odsoudili ho
komunisté, kteri chtéli zndrodnit jeho tovdrnu, ve zmanipulovaném procesu v roce 1947
za to, Ze tidajné podporoval nacisty a odmitl se oteviené ptipojit k hnuti odboje. Tento
rozsudek se jeho rodiné podafilo zvratit aZ o Sedesdt let pozdéji — v roce 2007 ho soud
naopak oznacil za vicastnika Ceského a slovenského odboje béhem druhé svétové vilky.

Jan Antonin Bata navstivil Brazilii poprvé v roce 1925, kdyz hledal novd tizemi,
prilezitosti a odbytisté pro firmu. V roce 1940 pak koupil pozemky pfiblizné o rozloze
Moravy ve dvou brazilskych stdtech — Sao Paulo a Mato Grosso do Sul, od némeckych
imigrantii usazenych v Brazilii, Enriqueho a Ricarda Slomanovych, ktefi se pak vratili
do Hamburku. Poté brazilsky prezident Getiilio Vargas pozddal USA, kam Jan Antonin
Bata uprchl pied nacisty, aby mohl Cesky podnikatel vycestovat a trvale se v Brazilii usadit.
Nejdrive zacal budovat tovdrnu a prismyslové mésto po vzoru Zlina ve stdtu Sao Paulo,
kterému Brazilci pivodné fikali Local dos Tchecos (Misto Cechit), pozdéji Bata a potom
nakonec Batatuba - tuba znamend v indidnské feci guarani slovo otec. V Batatubé Zila
celd Batova rodina. Ndsledovalo zaloZeni mésta Mariapolis, pojmenované po Batové
manzelce Marii, a pak jesté Bataguagu — Batiiv velky potok a Bataypora — Batova dobrd
voda ve stdtu Mato Grosso do Sul. Kromé vyroby bot choval také Jan Antonin Bata tisice
hlav dobytka, viastnil koZeluzny, pily, cihelny a neiinavné kolonizoval brazilskou divocinu.

»Déda ina sklonku Zivota porad néco délal, porad se né¢im zabyval, tukal na stroji
romany a basné, neustéle néco vymyslel a planoval,“ vzpomina Dolores Bata Arambasi-
¢ova na jednoho z nejvyznamnéjich muzi prvni republiky a ¢eskoslovenské emigrace.

rozhovor byl veden tistné a zaznamendn Markétou Pildtovou
pribéh byl zpracovin na zdkladé materidlii z rodinného archivu pani Bati Arambasi¢
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Jaroslava Haskova

narozena 3. 9. 1939, Tépefe

i

Tovdrna Estrela v Zelezném Brods, kterd patfila rodiné pani Hdskové

Rodice Jaroslavy Haskové, Bohuslav Hések a Véra Haskov4, vlastnili v Zelezném
Brodé tovarnu na sklo a bizuterii Estrela. Rodina bydlela v rodinném sidle v neda-
lekych Tépetich. Po komunistickém prevratu v roce 1948 byla tovarna zestatnéna
a rodina Haskovych se rozhodla emigrovat. Na den, kdy musela véechno znamé
opustit, vzpomind pani Jaroslava takto: ,,Nicemu jsem nerozumeéla, byla jsem mala
holka, ale naprosto presné si pamatuju, ze vSechno bylo tajné, pfipravy na odchod
se musely utajit i pfed sluZebnictvem, aby nas nikdo neudal. Maminka, kdyz jsme
nasedali do auta, nasi sluzebné fekla: ,,Udélejte fizky, brambory a houbovou polévku,
vratime se k obédu.*
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Haskovi utikali nejdfive autem pres Prahu, kde méla pani Jaroslava babicku,
a pak na hranice s Némeckem, kde je ¢ekal povoz se slamou. Prselo, byla zima a ro-
dina byla ukrytd v mokré slamé. Mald Jaroslava drzela v ruce panenku a porad se
ptala, kam to jedou? Pfed hranicemi zastavil povoz lesnik a Jaroslava si vzpomind,
Ze se véem zatajil dech. Lesnik se ptal ko¢iho: ,,Co to dneska vezes, Frantisku?“ Koci
odpovédél: ,Brambory a zeli, porad to samy.“ Maminka drzela pevné Jaroslavé
ruku na tstech, zatimco ko¢i hodil lesnikovi pytel brambor a nékolik hlavek zeli,
aby dal povoz nezkoumal. Jejich uték ale mél i jednu veselou historku - tatinek
Jaroslavy mél rad legraci, a tak komunistim ve svém prazdném domdcim trezoru
nechal past na mysi.

V utéku rodiné Haskovych pomdahali zejména jejich obchodni partneti, které
meéla firma po celém svété. Nejprve Haskovi zamifili pres Itdlii do Egypta, kde
zustali témét 3 mésice v hlavnim mésté Kahite v pé¢i obchodnika Nadry Assada,
kterému drive dodavali bizuterii do jeho ¢tyt velkych obchodil. Jaroslava Haskova
na toto Zivotni obdobi velmi rada a ¢asto vzpomind. Pan Assad byl pohostinny
a ona navstévovala soukromou s$kolu, kde se u¢ila francouzsky a arabsky. Spra-
telila se také s détmi pana Assada: s dcerou Adélou a synem Albertem. Dodnes
hovoti jak francouzsky, tak arabsky a miluje arabskou kuchyni, ktera ji pfipomina
$tastné chvilky v exotické zemi, kde se vzpamatovévala z toho, Ze ze dne na den
musela opustit Ceskoslovensko. Poté, co se jeji rodiné podatilo pres Cerveny kiiz
vyridit vSechny dokumenty, vydali se Haskovi do Brazilie, kde chtél otec Jaroslavy
znova oteviit tovarnu na bizuterii. Mél totiz v Brazilii dobré kontakty a znal se
také s nakup¢imi bizuterie panem Danickem a Paskovic¢em, ktefi mu pomahali
cestu zorganizovat. V Sao Paulu si otec Jaroslavy skute¢né znova zalozil tovarnu
na vyrobu $perki spole¢né se svym synovcem Josefem. Po deseti letech se rozesli
a kazdy z nich zalozil vlastni podnik. Bizuterii nejen vyrabéli, ale také dovazeli ze
zapadniho Némecka, a to zejména diky ¢eskému krajanu panu Miillerovi z Mni-
chova, ale také z Vidné do Brazilie. Zménili se tedy z vyvozct zbozi na dovozce
a bizuterii prodavali po celé Brazilii. Pani Jaroslava pracovala v rodinném podniku
a firmu zastupovala pfi obchodnich jednanich po celé zemi. Otec pani Jaroslavy
vroce 1988 zemfel. Cely Zivot litoval, Ze se nemtize vratit domii. Neustale Cetl eské
knihy a snil o ndvratu do zemé, kde musel zanechat tovarnu, dim, pidu a lesy. Jeho
dalsi ptibuzni, bratti Jaroslav a Rudolf, se odstéhovali do Kanady a pani Jaroslava
je stale v kontaktu se sestfenici pani Zdenkou Pospisilovou, které je 90 let a Zije
blizko Toronta.
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Pani Jaroslava Hasko-
va chodi v Portu Alegre
pravidelné na hodiny ces-
tiny, prestoze cesky mluvi
velmi krasné a téméf bez
chyb. ,,Chodim si na ho-
diny hlavné zazpivat,“
sméje se Stastné. Zilstala

totiz sama, jeji syn zemfel
pii jedné cesté do Cech
a s manzelem se rozvedla.
Dodnes citi emigraci jako
velké prikori, které ji zmé-
Pani Jaroslava Hdskovd v Portu Alegre na hodiné nilo Zivot, a ona se nikdy
Ceského jazyka a kultury z této osudové rany nedo-
kazala uplné vzpamatovat.

, Vite, mohla jsem mit $tastné détstvi, vzit si Cecha, tieba nékoho z rodiny
Bati, vSechno mohlo byt jinak...,“ povzdechne si. Nikdy se do vlasti nevritila,
ani po roce 1989. ,,Umfela bych Zalem, kdybych znova vidéla na§ dim a tovarnu,
zem, kam se mij tatinek s maminkou nikdy nemohli znova podivat,“ smutné
uzavira své vypravéni. Rodnou fec a ¢eskou kulturu ale pani Jaroslava miluje,
zna nepieberné mnozstvi eskych pisni a pravidelné ¢te cesky tisk. Zajima se
o véechno, co se u nas déje, a chodi na kazdou akci, kterou porada ceska komu-
nita v Portu Alegre. ,,Cesi tady v Portu Alegre, to je vlastné moje rodina, nikoho
jiného tady uz nemam,“ louci se pani Jaroslava. Jeji krasné pismo mne (ucitelku
Cestiny) ale provézi az do nové destinace v brazilském statu Mato Grosso do Sul,
kam mi pani Jaroslava pravidelné posild kazdy mésic alespon jeden ru¢né psany
dopis. Jsou v ném vSechny novinky z Porta Alegre, vano¢ni a velikono¢ni prani.
Doufam, Ze také patfim do jeji $iroké ¢eské rodiny a snad alespoil na malou dopisni
chvili Jaroslava mtize zapomenout na ddvné podrazy osudu.

vypravéni prepsala a upravila Markéta Pildtovd
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L eonida do Amaral Trachta da Silva

narozena 13. 12. 1954, Bataypora, Mato Grosso do Sul

Jindfich Trachta

31. 8. 1921, Zeravice, okres Kyjov - 27. 11. 2000, Bataypor3, Brazilie

Leonidé Trachtové (Leonida do Amaral
Trachta da Silva), drobné, elegantni zené
sr8ici energii, nikdo nefekne jinak nez Nida.
Nida je nejstar$i dcerou Jindticha Trachty.
Jindfich Trachta byl ¢esky intelektual a je-
den z budovateli méstecka Bataypora, které
v Brazilii zalozil podnikatel ¢eského piivodu
Jan Antonin Bata.

Jindfich Trachta se vyznamné zaslou-
zil o rozvoj Bataypora. Pochazel z chudych
venkovskych pomérd, ale vlastni pili se vy-
Mald Nida se sourozenci pracoval. Studoval na Masarykové univerzité

v Brné¢, obor slovanska studia a bohemistika.
Byl také nadanym polyglotem a ovladal 7 jazyki. Je pfiznacné, Ze tésné pred smrti
mu priSel postou rumunsky slabikaf, ktery si objednal. Komunisticky prevrat v roce
1948 a stale se zvysujici tlak komunistt na intelektudly nakonec donutily Jindticha
Trachtu 29. srpna 1948 opustit Ceskoslovensko. Do Rio de Janeira ptiplul 9. kvétna
1949. Nejdrive pracoval predevsim rukama, ale i v Brazilii se postupné dokazal vy-
pracovat a od roku 1951 zacal ptisobit v koloniza¢ni spole¢nosti Jana Antonina Bati
Cia. de Viagdo Sdo Paulo Mato Grosso, nejdtive ve mésté Bataguacu a poté od roku
1954 v Bataypora. Byl jednim z nejblizsich Batovych spolupracovniki a v sedmde-
satych letech zalozil v Bataypora novou statni skolu, kterou pojmenoval jako $kolu
Jana Antonina Bati. Sam zde az do osmdesatych let minulého stoleti vyucoval.
V sedmdesatych letech zastaval také funkci starosty (byl zvolen 87 % hlast) a pozdéji
az do devadesatych let pracoval jako notar v notarstvi své zeny Mariny Gongalves
do Amaral, s niZ se oZenil v roce 1954. Mistni radnice dnes nese jeho jméno. ,,Kdyz
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mé lidé potkavaji a vzpominaji na néj, nékdy se i rozpld¢ou dojetim a vdé¢nosti. Tata
byl totiz ¢clovék, ktery mistnim lidem hodné a ochotné poméhal. Hlavné s vyfizovanim
nejraznéjsich dokumenti. Mnohdy se zaslouzil o to, ze nepfisli o majetek. Mél ale také
velké diplomatické nadani, dokazal urovnat mnoho sport, které by v téch divokych
padesatych letech mohly skoncit téeba i sttilenim,“ vzpomind na otce Nida Trachtova.
Mysli si, Ze otec byl také hodné napomocny viem, ktefi to potiebovali, i kvili tomu,
ze byl sam imigrantem. ,,Ocitl se Gplné sam v cizi, rozlehlé zemi, kde nikoho nemél.
Sam si pak vybudoval rodinu, kdyz si vzal brzy po pfijezdu moji maminku Marinu,
ale kdyz prijel, nemél nikoho. Myslim, Ze i proto si vazil kazdé pomoci, které se mu
dostalo, a sam pak lidem nezi$tné pomahal,“ uvazuje nad pamatkou svého otce
Nida Trachtovd, ktera sla vérné v jeho stopach. Nejen Ze se stala ucitelkou a pozdéji
feditelkou Statni $koly Jana Antonina Bati, kde u¢ila vice nez 30 let, ale pracovala
také jako pisarka v notafstvi svych rodi¢t a osm let ptisobila na odboru vzdélavani
mistni radnice. Pfedloni se stala zvolenou méstskou zastupitelkou.

O dédeckiv odkaz se stara zejména jeji syn Evandro Trachta, ktery od fijna roku
2001 vede kulturni sttedisko Pameétni siti Jindricha Trachty (Centro de Memorida de
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Jindfich Trachta). Muzeum se nachazi v domé, ktery byl piivodné mistnim sidlem
koloniza¢ni spoleénosti Cia. de Viagdo Sdo Paulo Mato Grosso, v ném? Jindfich
Trachta zil s manzelkou Marinou, svymi ¢tyfmi détmi a nékolika détmi adoptovany-
mi. Dim, ktery je dodnes sttedobodem kulturniho a spole¢enského Zivota méstecka,
pochazi z roku 1957. V predni ¢asti je ozdobeny moravskou branou, jez byla posta-
vena po jeho smrti jako upominka koloniza¢nich snah vsech Cechoslovak, kteti
pracovali na vystavbé Bataypora.
Byly v ném mimo jiné poradany
prvni volby do brazilskych federal-
nich a statnich organti a méstského
zastupitelstva. V jedné z mistnosti
fungovalo i notafstvi a Jan Antonin
Bata zde mél vlastni kancelaf.
Po smrti Jana Antonina Bati ziskal
Jindfich Trachta diim jako ¢ast své
mzdy za léta prace v kolonizaéni
firmé. Dnes tady probihaji dalezité
akce, jako napf. slavnost na pocest
sosky Prazského Jezulatka prive-
zené do Bataypora z Prahy, oslavy
statniho svatku vzniku Ceskoslo-
venska, ale také je zde stfedisko his-
torickych vyzkumt, které se tykaji
odkazu Jindticha Trachty a koloni-
Jindich a Nida Trachtovi zac¢nich snah Jana Antonina Bati.

S organizaci spolupracuji vyzkumni
pracovnici z univerzity z Campo Grande a z univerzity v Dourados. Kromé mnoha
rtznych dobovych artefaktti zobrazuje stéld expozice umisténa v domé zivot pana
Trachty a zaroven historicky vyvoj Bataypora od pocatka kolonizace v 50. letech
az do 90. let 20. stoleti. Jindfich Trachta se zajimal o veskeré déni a v§echny akce
dokumentoval a uchovaval. Diky tomu je dnes mozné si v jeho muzeu prohlédnout
fotografie z prvni evangelické mse, prvniho dne vyuc¢ovani nebo prvni elektrifikace.
Jeho zdznamy jsou dodnes hlavnim podkladem pro védecké prace o kolonizaci
Brazilie a vzniku Bataypora. Muzeum tak udrzuje povédomi novych obyvatel Ba-
taypora o prvnich kolonizatorech brazilského pralesa. V domé je také zachovala
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a rozsahla knihovna Jindficha Trachty, ktera méla podle jeho prani slouzit mistni
komunité a historickému vyzkumu.

Jak Nida Trachtova, tak jeji syn Evandro jsou velkymi pfiznivci ¢eské kultury
ajazyka a Evandro Trachta dokonce postgradualné studoval na vysoké $kole v Brné
veterinarni medicinu a ziskal zde doktorat. ,,Poprvé jsem byla v Cesku v roce 2007,
kdyz Evandro dokonc¢il postgradualni studium na Veterinarni a farmaceutické

Rodina Trachti

univerzité Brno. Bylo to jako dostat se do pohadkové zemé. Otec ndm o Ceskoslo-
vensku porad vypravél, ukazoval nam fotografie, vypravél ¢eské pohadky a pribéhy,
zpival nam Ceské pisnicky. Byla to zemé snii a ten sen o ni se mi splnil,” fikd Nida
Trachtova. Jeji otec se do vlasti mohl podivat az v roce 1991, ale cely Zivot si dopisoval
s ptibuznymi a snazil se ziistavat v kontaktu s rodnym jazykem i ¢eskou kulturou.
Kdyz ptijel, navstivil zejména svou nejstarsi sestru, kterd ho po pred¢asné smrti
obou rodi¢t od Sesti let vychovavala, a ziskal také ¢estné oblanstvi mésta Veseli nad
Moravou. Jeho Zena Marina, ktera stdle Zije, se do Ceska pak podivala po smrti svého
muze je$té dvakrat. Nida Trachtovd studuje ¢estinu uz nékolik let diky pravidelnym
kurzim v Bataypora, ale také velmi ¢asto vzpomina na kurz cestiny v Dobrusce,
ktery absolvovala v roce 2009. ,,Byl to pro mé krasny zazitek. A moc bych si prala
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jej zopakovat. Libily se mi hlavné prednasky o historii Ceské republiky a to, e jsem
se mohla podivat na historické pamatky. Véechno to, o ¢em nam tatinek vypravél,
jsem mohla vnimat a prohlédnout si zblizka, dotknout se v§ech tatovych vzpomi-
nek,“ tika zasnéné Nida Trachtova. Nida také vlastnoru¢né namalovala slovacké
motivy na dfevéné dvete v otcové pracovné podle jeho instrukei, i kdyz na vlastni
o¢i straznické motivy nikdy nevidéla. ,, Tatinek ndm vzdycky dokazal véechno krasné
vysvétlit. Mél moc rad dzungli a jeji tajemstvi a mohli jsme si v ni hrat - za¢inala
tenkrat hned za domem a byla poradné hustd. Nesméli jsme ale jist zadné pralesni
ovoce, které by pred tim nezobal néjaky ptak, protoze by mohlo byt otravené. Nebo
nds naucil, jak presné useknout na dvou mistech zaroven lidnu, ktera ma ve svém
stonku pitnou vodu. Tohle jsem na ném milovala, kdyZ ndm vypravél a zaroven
nas tim néco vidycky naudil.“

Pak se spolu s Nidou vyddme na malé namésti kousek ke $kole Jana Antonina
Bati. Chodime sem spolu na vyuku cestiny a po hodinach si tady vzdycky jesté
chvilku povidame pred malym stankem s tropickymi dzusy. Ale az dnes mi Nida
vypravi zvlastni historku. ,,KdyZz mi bylo tak pét, nebo $est let, Bataypora méla jen
par ulic a tady bylo jenom velké vysekané prostranstvi. A uprostied stdl ohromny
pralesni strom, ktery bylo potfeba pokacet. Pokéceli ho a pak tam lezel jen mohutny
kmen. Bylo to nékdy kolem svatku svatého Jana, ktery slavime 23. ¢ervna. Nikdo
nevédél, co s tim obrovskym kmenem udélat, jak ho dostat pry¢. Tata tehdy navrhl,
aby se pfimo v kmeni rozdélala ohniva vatra na oslavu svatku svatého Jana. Bylo
to krasné, ohen hotel a doutnal uprostted toho stromu jesté asi tyden. Nam détem
se to strasné libilo, vypravi Nida a o¢i se ji lesknou, jako tenkrat, kdyz byla mala.
A stejné jako ohen v kmeni pralesniho velikdna, tak odkaz jejtho otce, Jindficha
Trachty, toho moudrého, vzdélaného a spravedlivého ceského imigranta doutna
a hoti v brazilské Bataypora dodnes.

vypravéni prepsala a upravila Markéta Pildtova
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José Dolinski

narozen 1922, Polsko

Pan José Dolinski (Josef Dolinky) se narodil v Polsku, kam se jeho dédecek pre-
stéhoval z Cech. Konkrétni misto, odkud Dolinsti pochdzeli, si nepamatuje. Mluvi
doposud krasnym Ceskym dialektem, do néhoZ se mu obcas priplete néjaky polsky
vyraz. Charakter jeho eci jsem se snaZila v prepisu zachovat. Pan José neddvno oslavil
90. narozeniny a az na zhorsujici se sluch se tési vybornému zdravi a je veselé, bystré
mysli. Jak sdm tikd, hlavné, kdyz je veselo!

My pochézime z Cech. Babicka pochédzela z Némecka. Babi¢ka tudleta vod
maminky byla Scheck. A maminka tatinkova byla Schietz. Dédecek byl Dolinskej
a druhej dédecek Brabec.

Roku 1918, kdyz se kon¢ila valka, tak tam, co vostaval dédecek, bylo moc malo
zemé, mél asi dvé desatiny, a v Polsku bylo mozno zabrat ptidy, kolik jste chtéli. Tak
sebral rodinu, mél ¢tyti hochy a dceru, a jel do Polska. Tam zabral asi 14 desétin,
to bylo zemé, ze byl bohatej jak prezident. Zacli sejt, koupili masiny, dédecek mél
prvni mlaticku, tahali ¢tyfma konima. Uz dal$i rok maminka pohdanéla koné a oni

vzadu, chodili dokola. Ve stodole pak mlatili, foukackou foukali, prach takovej to
byl strasnej, ale Zadny neumfel!

KdyzZ se tatinek vozenil, dé-
decek mu dal 4 desatiny, az pokad
druhej bratr se nebude taky Ze-
nit. Hned potom udélali stodolu,
$pejchar na seminko, dim taky,
pleteny a pohdzeny blatem, hned
vedle udélali stdj pro dvé kravy
a dva koné. Tatinkovi pomohli
jeho bratfi, taky maminéini dva
bratfi tu byli.

Otec Josefa Dolinského s manzelkou a jeji sestrou Predly presné tfi roky a pul
pred odjezdem do Ameriky a prisel dopis od tatinkova kama-
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rdda, mého kmotra. On byl ucitel a rozjel se do svéta. Projel Argentinu a piijel
do Misiones. V Misiones tenkrat byly dvé familie Jugoslavti, seznamil se s nima
a potom poslal psani tatinkovi. Psani $lo tenkrat 6 mésic. ,,Jézo, prijed, protoze
tady je zem, dfevo netfeba kupovat, véecko zeleny, vSecko veselo.”

A tatinek, Ze jedem do Ameriky. Maminka rekla: ,,Dobte, délej, jak myslis, jen
aby v8ecko dobte dopadlo.“ Prodali vSecko, hat, stodolu, $pejchar, vSecinko, takhle
ziskali asi 600 dolard.

Vyjeli jsme z Evropy 20. 11. 1927. To si pamatuju vSecko, jak jsme byli na $ifé,
jak jsme prijeli do Buinesu (Buenos Aires), 18. 12. Skorem mésic jsme pluli.

Odtamtud jsme vyjeli na malym $ifé, do Holandska, a to byla bida, zvraceli
jsme vsichni! Potom jsme presedli a uz se jelo dobte. Hry tam vselijaky byly... My
jsme byli dva sourozenci, Pepa a Mdria. Mara méla dva roky a ptl a ja ¢tyfia pual.

Cecht byly na lodi spole¢né asi ¢tyti familie. My a maminéina sestra Ton¢a
s Postrachem, on se tak jmenoval. Potom byly i jiny, ale nedruzili se. Hodné tam
bylo Ukrajinct, asi 40 familii, v§ichni méli namifeno do Paraguaye. Chtéli, abychom
jeli taky do Paraguaye, ale tatinek povida: ,,Ne, pojedem tam, jak mame, Steklej uz
nés ¢ekd a véechno, pojedeme tam, kde je dfevo, kde je veselo.“ No ja myslim, ze
jsme dobfe udélali.

Ptijeli jsme 25. 12. do Buinesu, zrovna byly Vanoce, rozdavali tam hracky.
Prisli jsme do toho salu, do jidelny, a tam méli takovou harmoniku, ¢tyfi fadky co
ma, Ctyfi basy. Ja povidam tatinkovi, jestli by se bylo mozno zeptat, aby mi ji dali.
Rekli mi: ,Jestli se bude$ dobte chovat, dostanes ji.“ Obédvali jsme a pak ptisla
takova pani s harmonikou a dala mi ji. VSichni hosi mi zavidéli, protoze tenkrat
mit harmoniku, to bylo moc zajimavé, tak jsem mél radost.

No a potom jsme vyjeli sem z Buinesu, 2. ledna 1928. Ja si tedka nejednou
pomyslim, jak méli takovou kurdz, jet pfes more, nevédéli, kde tam zvostanem...
Na Cerro Azul, to bylo jesté dobfe, tam jsme byli asi 3-4 dni, ale potom tatinek odjel
s mym kmotrem Steklym koupit, kde budeme zvostavat. Koném jet bylo nemozné,
muselo se jit pésky, protoze tam byl jen les. Tatinek povidal: ,,Ja si koupim ¢akru
(venkovska usedlost), abych mél vejchod slunce naproti.“ No, koupil, ale 4,5km
vlese! Jenom tam blizko byl prvni obchod asi pildruhyho kilometru. Tak vzali ¢tyti
koné, vosum kosikd, nalozili vSechno, a ze pojedem domtl. Prijeli jsme, tam takovej
kurnik, asi 4 x 4m, za tim kfdk pomeranct, a to bylo vSecko. A asi ¢tyfi hektary
lesa. A vSude zasadény bataty a melouny. Pfi konci roku to zrovna bylo v$ecko zraly,
pékny. Maminka se posadila a zacla brecet: ,,Kde tady budem, jak tu budem zit!“
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Prvni domov Dolinskych v Argentiné, akra

v o«

A tatinek povidd: , E$té budem lepsi Zit, neZ oni tam v Evropé.

My jsme privezli asi 60kg zitnyho chleba, suchary, slaniny nevim, moc-li,
a uzené, vSecko bylo v kosi. A taky jsme méli vSecko: pilu, sekyru, dvé brany, co se
rozkladaly, to se tam potom slozilo. Jeden ten kosik mél 480 kil! V Buinese je tatinek
musel moc prehovotit, aby to bylo mozno dovézt. Nakonec nemusel ani nic platit.
Taky hned udélal past. VSsude bylo moc zvitat, holubi, krepelky, hned jsme méli
maso! Jenom jsme kukurtzu (kukufici) museli koupit, protoZe tu na past potfeboval.

28. kvétna se narodil muj bratr. Misto stén byly jenom dvé deky. Strecha, to byly
jen listy z palmy. Neprselo, ale nizoucko, zima. Pti$el 30. rok, ptijel vojak, ukazoval,
hovoril, ale nikdo mu nerozumél. Vojék si zajel tam, co méli obchod, a ptijel s tim
hospodarem, ktery hovoril ukrajinsky. Pak uz se domluvili: pry abych ja $el do $koly.

Skola byla blizoucko, 4,5km, za ty dva roky uz byly cesty $irsi, bylo mozno
s vozem projet.

Tatinek povidal: ,,Si, si, do $koly ptjde.“ Ja jsem nemohl nic fict! Potom mé
tatinek zavez do $koly a zapsal mé. Ucitelka uméla ukrajinsky i polsky, ale s détma
nehovorila nic! Tatinek mé dvakrat zavez a tfeti den, Ze uZ musim jit sam. Ale to uz
tam byl druhej hoch, tak asi kilometr, takze ten kilometr jsem $el sam a pak uz jsme
$li spolu razem. Bosi. Prvnich par dni jsem mél evropejské strevice, ale muselo se
jit vodou a kus brodit blatem, tak bylo lepsi jit bosi, aby se stfevice nezni¢ily. Prsty
u nohy takhle hruby, modry, nebyla zddna prosivana bunda, nic, vechno tenoucky,
ale nebylo zima. Maminka mné usila takovej klobouk, ten jsem natdh na hlavu,
abych nezmrz na usi, i $el jsem.

A do ty $koly jsem chodil tii roky do prvniho ro¢niku. Bylo tady 30 déti a po-
tom néjakych 50, jedna ucitelka. Prijela asi o devaty hodiné rano, zacla skola, tak
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do druhy, do tfeti hodiny, odhadem, protoze jsme neméli hodiny! A pak jsme se
postavili potichu do fady: ,jHasta mafiana, chicos!“ — ,,jHasta mafana, sefiorita!®
(Na shledanou zitra, déti! — Na shledanou zitra, sle¢no!) Chodil jsem vod vosmi
let, cesta lesem byla ouzoucka, bali jsme se tygrii, hadii. Tatinek povidal: ,,Jak jdes,
hled si vzdycky cesty, nekoukej se na nebe. Jednou jsem $el do $koly, asi za rok,
byla zima, kr¢il jsem se. ,,Co se budes$ hrbit,“ povida, ,,pékné rovné chod!®

Potom jsem byl uz vétsi, mél jsem asi 15 nebo 17 let a tatinek povida u stolu:
»1y jenom hled, abys neposkodil svoje jméno.“ A tak jsme se naucili vSecko, jak
se md spravné zZit. A dodneska mné fikaji: ,, Ty jsi slouZil ve vojsku, Ze chodi$ tak
rovné? A ja vidycky fikam: ,V$ecko se nauéis z domu.”

Ja jsem mél 14 let, kdyzZ jsem odesel z domu. Zacal jsem délat truhlafinu. Rok
jsem cely den od osmi hobloval na masiné a vecir jsem nemohl dychat. 18. ledna
1938 jsem sebral svoje véci a asi v 9 hodin v noci jsem $el 9km pésky domt. Jesté
ze svitil mésic. Ptidel jsem domi, maminka hned: ,Co se ti stalo, Boze muj!“

»Nic, maminko, priSel jsem domtl. Hoblovali jsme timbu a ten prach...“ No
doma uz mi bylo veselo. Tatinek povida: ,,Jestli chces délat, hled si najit praci nebo
nauku.“ Asi mésic jsem byl doma a potom soused (to uz ten rok byly jinaci zvyky,
mél auto) ptijel domt k ndm a povida: ,,Chce$ se mnou do Alemu? Tak pojed, tfeba
si tam néco najdes.“ Jeli jsme do autodilny, k mechanikovi, on tam néco opravoval
ajeho Zena Lisa se mé ptala, co délam. Ja poviddm: ,,Nic nedéldm, chci se néco ucit.“

»A nechces$ délat s mojim manzelem?“

»No kdyby to bylo mozné...“ A uz mi bylo veselo, bylo mi jina¢, nez kdybych
ja si musel sam o praci fikat! Prijel $éf a pry: ,Jestli chces, ptijd zitra.“

PfiSel jsem domd, tatinek zaprah koné do vozu, dal mné jeden pytel kalhotu
ajelijsme. A kde budu bydlet? Tam byl takovy penzién, taky to mél Cech. A tatinek
se pta: ,Muze tu José chodit obédvat? Moc-li to bude stat?“ 19 pesos mési¢né. No
to bylo! A ja jsem nevédél, moc-li mi bude platit. PfiSel jsem délat a asi za dva dni
mné hospodar povida: ,,Prvni tfi mésice ti nebudu nic platit. Teprve aZ se to naucis,
protoze ty nic neumis.“ A mél pravdu! A tak vice méné mé lidi vsecky brali na hl,
ale bylo veselo! Tak jsem si zvyk a za mésic mné dal 15 pesos. Jesté mi chybély ¢tyfi
pesos, to zaplatil tatinek. Pak mi i pfidali, ale musel jsem délat vohen, jak se za¢inal
den, tak jsem musel zatopit v plotné, udélat matu (maté — horky népoj z rostliny
yerba maté, ¢esky cesmina paraguayskd), zatukat, pak jsem $el do dilny zametat,
uklidit, a jak slunce vyslo, tak jsme zacli délat. V 8 hodin jsem musel jit ¢tyii bloky
az tam, kde jsem snidal. To jsem délal asi dva dni, potom uz ne, maminka mi dala
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10 centt, koupil jsem si 12 suchard, kazdy den rano jsem dva snéd na snidani a to
byl cely. Ale tam mi nic neodpustil, Ze jsem nesnidal, porad 19 pesos! Vypada to
jako pribéh chudaka, ale vecko se v dobré obratilo.

Jestli nékdy rodice litovali, Ze se vystéhovali do Ameriky? No jak to Fict, ztratili
spole¢enské kontakty. Pak uz kolem roku 1931-33 hodné Cechit ptijelo, vSichni
tam bydleli blizko, 3, 4, 5, 30km, a potom bylo jina¢ veselo! Na Vdnoce, na Novy
rok, na Tfi kréle, potom na Velikonoce - vSechny byli u nas! Prchlik, Steklej, Bata,
Egelt, starej Kalis, Ligka, ale ten ne tolik, protozZe ten zil na Cerro Azul, mél benzinku
amusel tam byt. Ptijeli k ndm vzdycky k obédu, asi v 11 hodin, maso ven! Potom asi
v druhou hodinu: ,,Méno, zazpivaime néco!“ Maminka rada zpivala u vateni véechny
mozné pisnicky, varila vzdycky kulaty, malicky knedliky a omacky a potom kolace.
KdyZz maminka pekla kolace, tatinek délal rohlicky. Potom asi roku 1937 se slozila
Ceska kapela. Ale to jsme zase museli my dojizdét, protoze to bylo u Lapacka, tam
meéli i knihovnu. A tak se dobfe Zilo.

Tatinek se $panélsky naucil. Ale maminka ne. Maminka hovotila ¢esky i polsky
dobre. Ukrajinsky nechtéla mluvit, protoze jak jsme tam byli v Evropé, tam jsme
méli sousedy, dvé familie, ti hovotili. Ale my jsme se vSude se sousedy sZili dobfte.
Jestli byl tlustej, chudej, nebo mél vsi, v§ecko dobre. A kdyz néjakej se rozzlobil, tak
my jsme mléeli. Tatinek fikal: ,MI¢, dél dojdes.“ A tak jsme se naudili.

A pak jsem poznal Katku. J jsem nemél penize, ja ji neziskal za penize, ja jsem
ji ukecal! Ale od zacatku:

Ja jsem zacal pracovat v té dilné 3. bfezna 1938. Ten hospodar potom pre-
$el do néjakého podniku. A tak ja jsem presel do agencie Ford, ve 42. roku, mél
jsem 4 roky pra-
xe. A u Fordu
mé prijali jako
zastupce §éfa.
Vsecky mé znali.
Ja jsem se nikdy
nezlobil, jenom
co jsem rek, tak
museli udélat.
A protoze ten

o mij hospodar
Prvni viiz, ktery pan Dolinsky koupil za 115 a prodal za 600 pesos Isidoro Gritti,
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dodneska jesté Zije, md 102 roky, vstoupil do té kompanie, tak ja hned jsem se za-
psal, abych tam mohl délat s nim. To byla fabrika na doutniky. V té kompanii oni
se vyznali v kazdé rodiné kazdého zaméstnance. Protoze tehdy lidi méli robotnika
a védéli, co von je, vodkad je. Dneska nevi nic. Vidi ho a vlastné ho nevidi.

Tak priSel srpen 45. roku, voni ptijeli autem do agencie Ford, zavolali mé
a povidaji:

»Chce§ délat s ndmi? A mas vaznou znamost?“

»S1.¢

»Abys u nas mohl délat, musis se oZenit.*

My jsme se znali uz asi dva roky, ale jenom tak zdaleka. Ale pak pomalic¢ku,
pomalicku... (,Musel mé mit rdd, protoze 19km za mnou chodil,“ vmésuje se
do hovoru Kati. Je Ukrajinka, ale ¢esky rozumi dobte.) Ale byla bida, protoZe ona
je ortodoxni a ja katolik. Z domu, ale nikdy jsme nepraktikovali. No tak ja jim
poviddm, ja se musim zeptat doma. ,,Ty se jesté ptas doma?“

»10 mate tak, mam tatinka, ktery mi déva rozkazy.“

»Tak si to zarid, abys moh nastoupit 1. f{jna.“ A to byl srpen nebo zafi.

Hospodar z agencie Ford povida: ,To néjak smrdji, ten tvij spéch!®

Ptijel jsem domt, tam zrovna vobédvali. Povidam: ,,Mam péknou praci v pod-
niku Siva. Ale musim se voZenit.“

A maminka povida: ,A mas holku?“

A tatinek povida: ,;To nic neni, ale mas néco druhyho? Vis, co délag?“

Ja povidam: ,Tatinku, jo, ja vim.*

»Jesté jednou ti fikam, abys neutratil svoje jméno, protoze jak se oZenis, tak uz
neni cesty zpét. Podivej se nejdriv na jeji rodice, jak voni Zijou, jakd je to rodina,
protoze predtim muzes nechat, ale potom uz ne.“

Ptijedu na kolonii, tam, kde voni Zili, hovotim s pantatem, a on uz védél vsecko!
Povida. ,,Ja ti pomizu na¢nout, o ¢em chces$ hovotit.“ Byl malickej, takhle mél fousy
veliky, chodil naduty jako holub. ,,MiiZe$ se oZenit, ddm souhlas, ale musi$ se oZenit
ortodoxné, protoze ja nedopustim, aby ona se stala katolickou.”

Ja rovnou domd, pohovotit s tatinkem. ,,Btih je jen jeden, vSecky jsou stejni, co
kazdej véti, to je jeho véc, a ty musi§ véfit podle sebe. Neboj se toho.”

A 28. zari 1945 jsme vzali slib. Oficidlni, na matrice, a 29. v kostele. 3 hodiny
a40 minut byla ceremonie! Pantata poslal pro biskupa do Buinesu. Povida: ,,Ja zapla-
tim vSechno, ty se nestarej, jenom musi$ zaplatit muziku.“ Tak jsem sehnal muziku
a prsten. Nakonec mi Zidi udélali dobrou cenu. Muzikanti vzali kazdy darunky
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Svatebni fotka a fotka z 55. vyroci svatby

a Castené penize, 16 pesos. Ted by to vyslo 1 600. Znami na mé vybrali, zavazali
do $atecku a to mné dali. Vysbiral jsem po téch znamych 21 pesos. Ve 4 hodiny
rano kond¢ili muzikanti, ja jsem vzal penize, zaplatil, pantata to vidél a povida: , Ty
nepotiebuje$ penize na zaplaceni?® ,Né!*

Ja jsem mél jet do Evropy, v 59. roce, kdyz tatinkav bratr se vratil. Akorat
jsme byli v San Luis, na provincii, tam jsem délal ve stejném podniku, vyslali mé
na dva roky. A tatinek mi napsal (psal dobfe po ¢esku): ,Udélal jsem vSecky papiry,
dokumenty, vratime se do Evropy.“ Ja jsem mu nenapsal nic, fek jsem si, po¢kdm
trosku. Stalo se, Ze jsme prijeli sem na dovolenou, ja jsem zacal hovorit s mym
administrativnim $éfem Skladalem a on povida:

,Kdyz ptijedete do Evropy, do Cech, musite se naucit hovotit, a to vom da to-
lika prace, jako kdyz jste se tady ucili po argentinsku. A potom, uz jste si tu zvykli
a pojedete tam a bude vSecko znova. Nebudete si tak uzivat ziti, jak tady si Zijete!
Vsechno je tam jiné.*

A jé jsem si pomyslel, ze jsme dost jezdili na dovolenou, za 40 let jsme si udélali
4 prazdniny, ale vSechno jsme si uzili...

Ale on mi povida: ,,Délat musite v§ude, nic vdm nedaji zadarmo.*

Tak jsem prijel domt a povidam: ,Tatinku, jestli chcete jet, jedte.”

»No,“ povida, ,,Slavek a Tonik, voni chtéji jet.“

»Jestli chtéji, at jedou.“

»No jestli ty nepojedes, my taky nepojedem.
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Potom jsem se vratil ze San Luis a délal zase tady, v jediny kompanii 30 roki.
A vsechno $lo vzdycky dobfe. Nemizu si stézovat. Dvé déti naptiklad, my mame
jsou pracoviti. Co kazdej chce, tak si udéla. Ja taky naptiklad, tady ten diim, vecko.
Sam jsem na tom délal. I druhej jsem dostavil, po rodic¢ich. Neméli jsme penize,
véechno jsme si sami udélali. Ob¢as mi vynadala a méla pravdu. J4 jsem se musel
ohanét. A ted jsme dva, 67 rokil uz jsme spolu. Vidis, Ze to dobfe vyslo.

Ptali se mé: ,,Jak jste to vydrzeli, tolika let?“

Povidam: ,,No to tfeba umét! Nejdfiv se hada, potom se udobifuje.“ Ona vatila
60 let. Jak jsem odesel do dichodu, povidam, tedka budu odpocivat, ona bude vafit,
protoze pro ni je to uz lehko. Bum! Vsecko $lo jinak. Vona nic nedéla tedka a ja
délam vsecko. Vatit, pradlo povésit, vona nepere, ale mé prach. Povésit pradlo, to
je tiz, nez prat. Ja jsem nikdy nevaftil, ale tak jsem zacal vafit, ze ani $éf tak nevari.
Cesky jidla? Zeli vateny, syrovy, knedliky.

Ja uz méam 90 rokd, tuhle jsem vidél v te-
levizi osla, s tadkovyma usima, kdyby tak
bylo mozno ufiznout jedno! Aby mi nékdo
dal novy usi. Jo mam apardt, ale nepouzivam,
protoze jak hovorim, tak to vibruje. Deset mi-
nut a mam cerveny ucho. Myslim, Ze to neni
dobfe udélany. Trikrat to vyménili a vzdycky
stejné to déld. Ja jsem mél femeslo v dilné,
nastroje, a jak mi spadla trosku sila, fikal jsem
si, prodam vsecko a koupim si novy aparat.
Prodal jsem, utratil penize, a nesly$im stejné.
Ale veselo se zije. Co délat na tom svété, kdyz
pantofel kvete?!

Pan Dolinsky popiji maté

pribéh zaznamenala Lenka Raskova

80

lva Drbal

narozena 1942, v Carmen del Parang, Itapua, Paraguay

Pani Iva Drbal de Viedma (Iva Drbalovd) se narodila jiz v Paraguayi, jeji (eStina
je vsak bezchybnd. Cely zivot prozila v malém méstecku Carmen del Parand, které
nese hrdy pridomek ,hlavni mésto ryze”. Osud obce se radikdlné zménil dvakrdt,
v 50. letech, kdy se prestala péstovat bavina, a pred nékolika mdlo lety, kdy se Cdst
Carmen ocitla pod vodou nové vystavéné prehrady Yacyreta. To vse z dfive kypiciho
Ceského méstecka udélalo pouhou ospalou vesnicku bez budoucnosti. Pani Iva se snazi
na své vaucky mluvit Cesky. Jd do jeji rodiny zajizdim kazdy pdtek ucit a nachdzim
pohostinstvi v kouzelném starém domé, ktery vystavéli jeji rodice.

Jak to vSechno zacalo? Jak se vasi rodice ocitli v Paraguayi?

Néjak se to docet miij dédecek. On tam pracoval s néjakym Zidem jako proda-
vac¢, jako obchodni cestujici. Dobfe pracoval. Ale nékde se docet, ze tady je hezky,
7e to tady je jak rdj, Ze je tady hodné Cecht, a jemu se libilo bydlet na venkové
a pracovat na ¢akfe. No a tak nejdfiv pfijel on sam se sem podivat, tady se mu libilo,
a tak sem privez i svoji rodinu. Maminka méla 15 roku, kdyz sem ptijela, a moje
teticka byla o nékolik rokii mladsi. A taky si s sebou privezli babi¢ku, protoze byla
rozvedena, jeji muz byl opilec a ona neméla nikoho, jenom tu jednu dceru, co
byla moje babicka. Ona ji vychovala tak, Ze nosila na zddech takovej kos a chodila
po vesnicich a prodavala latku na pefiny. Tim se Zivila. Ja si na ni pamatuju uz
jenom trosku. Musela uz bejt stard, kdyz prijela. Mamince bylo 15 roki, narodila
se 1916, takze v roce 1931 pfijeli.

Ale ze zacatku tady bylo tézko. Ja myslim, ze déde¢ek mél penize, koupil zem,
tak musel mit néjaky penize. A tak sazeli kukufici, vatu (bavlnu) a co se dalo. Méli
kraliky, slepice, prasata, véecko svoje. A tak tu pracovali vSeci, maminka nosila
tézky pytle z ¢akry domd, tézko jim bylo ze zacatku.

A dédecek pied vélkou taky myslim, ze utekl. Rikali, Ze jeho bratr pracoval
na jednom nadrazi a tam u koleji zafidil, Ze dva vlaky plny Némci se srazily. No
a bylo $patné, protoze védél dobre, co ho ceka...
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Oni pracovali na ¢akfe, jenom babicka jim vafila a tim zptisobem vyhorteli.
(Babic¢ka zapomnéla na jidlo na sporaku a vyhotel cely dim.) To nebylo hned,
jak ptijeli, to bylo az za néjakej ¢as, protoze méli koupenou masinu na vyrabéni
sodovky. Dédecek mél velkej obchod, zacal obchodovat tady na rohu, mél hodné
penéz, kupoval bavinu. Tti ohromny skladi$té mél. Na kamionech se to naklddalo
do vlaku a exportovalo. A néjak potom to dopracoval tak, Ze nic nemél. Ja myslim,
ze hodné daval na kredit... On byl stragné hodnej ¢lovék. Hodné lidem pomoh, co
potrebovali tfeba néjakou operaci, tak pomahal lidem. A ten ¢eskej déim cely stavél
on, daval plat v§em tém délnikiim, to byl jeho prispévek.

Tady se maminka seznamila s tatinkem?

Tatinek byl takovej bohém, jezdil po svété, mél svoji kytaru, a tak se dostal sem
do Carmen. Ale nejdtiv pracoval v ptistavé jako jetdbnik. Tady byl jeden Cech, co
si vzal Paraguayku. Jeho déti uz nemluvily viibec ¢esky. A potom jeho vnuk byl
zéstupce Cechti, manaZer, néco takového, ale viibec neumél esky. Carlos Hrase.
Tatinek pracoval s tim Hrasem a jezdil po kolonii a kupoval vajicka. Ja jsem na to
tuhle myslela, jak on ty vaji¢ka vozil? Ze se mu to na koni nerozbilo? Musel mit
na to néjaky bedny, fakt nevim jak. No a tak jednou tatinek prijel tam k nim a zacal
pracovat s dédeckem. Tak se s maminkou poznali a vzali se, v roce 1939.

Tady bylo hodné Cecht, vystavéli si éeskej déim, méli ¢eskyho ucitele, méli sviij
orchestr, tatinek hrél na kytaru, mdj strej¢ek hral na housle, méli knihovnu. A potom
se tady hral volejbal. V &eskym spolku se schazeli v nedéli viecky Cesi a tam hrali
volejbal, zensky a muzsky, tam si
kazdej vzal obéd a byly tam tako-
vy stromy a tam se obédvalo, celej
den jsme tam byli. Cesi délali di-
vadla a na to viecky chodili, i kdyz
tomu nerozuméli. A na Cesky vese-
lice. Délali zastérkovou a ja nevim,
jak jesté to jmenovali, na tu jezdili
i z Encarnacién. Taky krélovna
krasy se volila. Ve vstupu dostali
mléadenci kyticku a potom ji dali
té, co se jim libila. A ktera méla
Ped ceskou skolou nejvic kyti¢ek, byla kralovnou.
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Neéktery Cesi tady méli femesla. Byli tady zednici, kovaf... a hodné ziistalo
na kolonii pracovat, na ¢akte. Kdyz ptijeli, davala ta bavlna, ja nevim kolik kilo
na hektar, a pak to $lo vSecko dolt a potom se jich hodné odstéhovalo do Argentiny,
nékdo i odjel zpatky do Cesky republiky, ale hodné jich odjelo do Buenos Aires.
Néktery do Asuncidn. Nase rodina ztstala tady, vSecka pohromadé.

Tatinek s maminkou se vzali a za tfi roky jsem se narodila. A potom o $est
rokii mladsi byla Alenka. Potom pfi$el Honza, za rok hned. A potom, kdyz umfela
Alenka, tak maminka mermomoci chtéla mit druhy. Tak 9 mésict prakticky pre-
zila v posteli. Ale narodil se Pavel. Zdravej. Hezkej. Ten Zije v San Ignaciu. (Pani
Iva mi jiz dfive vypravéla, jak se ji sestticka utopila v fece, bylo ji asi 6 let. Bydleli
blizko u feky, tatinek tam ¢asto nékoho zachranil, ale ironif osudu vlastni dcerce
pomoci nemohl.)

Ja jsem jezdila s tatinkem na ryby, kdyz jsem byla mala. Vyjeli jsme brzo rano,
mél lodicku, mél sviij motorek. Kdyz rano vychazelo slunce, bylo vidét sem tam
krokodyly na bfehu na sluni¢ku. Nebo volavky, divoky kaéeny tady byly. Krasny
to bylo. Jednou jich tatinek nékolik nachytal, téch malinkych, ale vSecky umfely.
Nedaly se domestikovat. Tady byla feka Tacuary. Hezkd feka to byla! A ted zmizela,
to vSecko zavalila voda. V$echny mlady lidi jezdili v nedéli k vodé na celej den. Tak
jsme museli jet brzo, abysme si vybrali to nejlepsi misto. Tatinek nés vozil dodavkou.
Potom, kdyZ uz jsme méli auto, to uz jsem fidila, jsem jezdila s détma. O prazdni-
nach kazdej den. Jenny bylo pét roki a uz plavala jak kacenka. Moje vSecky déti se
naucily plavat. J4 jsem je naucila. A to byla krasnd feka! Kameni, takové kaskady,
a potom trochu dal to bylo hluboky, Ze se dalo plavat.

Takze cely Zivot Zijete tady v Carmen?

No udila jsem se v Asuncién. Tady jsem dodélala do paty tfidy a pak mé vzali
do Asuncidn, k jeptiskam. Oj, to bylo hrozny, nechtéla jsem tam bejt. Maminka tam
meéla néjakou znamou, co méla hotel, tak jsem tam potom bydlela s ni. A pak teticka
se strejckem jeli do Asuncion pracovat, tak jsem bydlela u nich. A potom jsem prisla
zase sem zpatky a na univerzitu jsem jezdila odtud, kdyz uz byla cesta, do Encar-
nacién. Studovala jsem filozofii a pedagogiku. To byl titul. U¢ila jsem na stfedni
$kole. Tenkrat to nemélo specializaci, az potom teprve se to rozdélilo na pfedméty.
Utila jsem. Mam takovej velikej dichod ted, asi 800 000 guaranies (cca 4 000 K¢),
tak musim pracovat dal! (Pani Iva provozuje ve svém domé papirnictvi.) A moji
bratfi, ti vystudovali v Brazilii. Jeden je lékafem a druhej je inZenyrem, specializo-
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vany na klimatizace. Tenkrat
to tam bylo lepsi nez tady,
v 60. letech.

Jak jste se seznamila s man-
Zelem?

On pracoval na ruté
tady. (Ruta 1, hlavni asfal-
tova silnice z Encarnaciénu
do Asunciénu) Tenkrat dfiv
se jezdilo jenom vlakem, ja
kdyz jsem $tudovala v Asun-
cioné, nékdy jsme museli jet dva, tfi dny, nez skon¢ily prazdniny, a to bylo hrozny!
Vyjeli jsme rano brzo a vecerem jsme byli v Asunciénu. Existovala cesta, ale kde
se musela prejet feka, tieba Tacuary, §lo to jen kdyz byla nizk4, to fungoval ptivoz.

Svatebni fotografie

No a potom se délala ta cesta tady. Nejdrfiv byla jenom vystérkovand. Ja jsem méla
jednu pritelkyni a to byla Felixova sestfenice. Tak tam jsem ho poznala.

Mluvi viibec v Carmen jesté nékdo cesky?

Jeding, co tady mluvi Cesky, je Drahuska Komérkova. A potom... uz nikdo,
myslim. Jeji bratr, tatinek Rizenky Komarkové, taky mluvil ¢esky, ale ten uz si vzal
Ukrajinku, takZe uz nemluvili na ty déti. Ale ta Riizena mi fikala, Ze maminka mlu-
vila ¢esky. Ze se naucila cesky. Ale j& nevim pro¢, tady ti lidi se stydéli tak mluvit
na déti, kdyz tady byla ta $panélstina... Ukrajinci tak $patné mluvili, ale mluvili
na déti Spanélsky.

Tady bylo hodné Cechti. Do $koly nas chodilo tak 20. Vladimira, to byl prvni
ucitel, potom pan Komarek a nakonec pani Razovd. Rano jsme chodili do $panélsky
s$koly a odpoledne do cesky skoly. I Paraguayci chodili do ¢esky skoly! Tady byl
jeden, co esté nedédvno zpival Brambory peceny. Tady méli Paraguayci radi Cechy.

Bavite se se sourozenci porad ¢esky?

Ne. Uz nam to nejde. Nékdy jo, kdyZz mluvime telefonem trochu... S tetickou
mluvim jenom Cesky, to je sestra maminky. Ona bydli v Asuncidn, ta ma taky Zivot,
chudak, v8ecky tfi déti uz ji umftely. Jedna umfela v supermarketu. Uhotela. To byl
takovy veliky supermarket, ja uz nevim, co se tam stalo, to vybouchlo a asi 300 lidi
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tam umfelo tenkrat. A ona mezi nima. A jedna pani ji vidéla a fikala, Ze uz byla
blizko vychodu a nedostihla ho. To bylo hrozny tenkrat.

Jste v kontaktu s ptibuznymi v CR?

Jo, jsem, no spi§ Pavel, protoZe ja tém pocitactim, nebo jak se to jmenuje, ja
tomu nerozumim. Taky nékdy dcera Jane si s nim dopisuje, ja ji to napi$u tfeba
cesky, nebo ona to da tam pfelozit. Petr Drbal se jmenuje. Moji rodice jeden byl
z Hradce Kralové a jeden, ja nevim, z BeneSova nebo odkud.

A byla jste tam nékdy?

Ne, tatinek tam nikdy
nechtél. Kvili komunismu.
On ftikal: ,,J4 tam pojedu, ja,
posledni antikomunista!“ J&
jsem si s nim dfiv dopisova-
la, s tim Petrem. A potom mi
to tatinek zakdzal. Protoze to
bylo strasny. Byli prondsle-
dovani lidi, co si dopisovali
s nékym tam. Tak jsme ztra-
tili kontakt. No a potom ne-
davno néjak, ja nevim jakym zptsobem, to bude tim pocitacem asi, Pavel se s nim
zkontaktoval. Tak mné na moje narozeniny taky napsal.

Iva Drbalovd nad fotografiemi

Chtéla byste se podivat do Ceské republiky?

A né, ja uz na to nejsem, mé do letadla nedostanes. To uz bych musela jet lodi.
»To nevis, fikala maminka, ,co to je, jet letadlem.“ Protoze muj bratr, ten starsi,
studoval v Brazilii, tam se oZenil. A maminka kazdej rok nebo kazdy dva roky tam

jezdila. A letadlem. Nékdy jela taky autobusem. Ale mé do letadla nedostanes!

rozhovor v estiné zaznamenala Lenka Raskovd
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Daniel Marek

narozen 1941, Carmen del Parang, provincie Itapua, Paraguay

U pana Daniela v Encarnacionu se kazdé pondéli schdzi celd jeho rodina na hodiny
CeStiny. Dva bratfi (se kterymi provozuje jiz pres 40 let autodilnu), manzelka, dva
synové, dcera a netef’. Jeho déti ziskaly ceské oblanstvi, on sdm a jeho syn Edgardo uz
byli oba v CR na kurzu Eestiny. Rodina Marki: pochdzi z Moravy a na jejich ndveci je
to zndt. Zapsala jsem ho tak, jak jsem ho slysela, uz jen pro ten kontrast k typickym
Ceskym dialektiim ostatnich mluvcich. Markovi vyriistali v Ceské kolonii u Carmen
del Parand a jeho sestra byla kamarddkou Ivy Drbalové. Nékteré jeho vzpominky vim
proto budou znit povédomé.

Kdyby mél
clovek vetsi zve-
davost, tak by se
tatinka a mamin-
ky lepsi na vSecko
zoptal. Kdyz jsme
byli mladi, nemé-
li jsme takovy za-
jem, a tak je moc
véci, co jsme se
mobhli zoptat. Ale
on nam vykladal
hodné véci, jak
to prezil za valky
a tak. Ale urcité
nevim, pro¢ nezfistal v Ceskoslovensku. Myslim, Ze tam nemél takovou budoucnost,
nebo se mu tam nelibilo, nevim. Chtél jit do Severni Ameriky, mél takové ambice.

Bojoval uz v 1. svétové viélce, ale proti svému presvédceni, protoze on nebyl
legiondt. Musel na vojnu, uz mél léta, tak ho vzali. Byl na talidnské fronté. Raku-
$ani neméli moc velkou dtvéru k tém, co tam byli, protoze legionati Cesi bojovali
proti Rakousku-Uhersku. Ja jsem se tatinka ptal: ,, A jak to bylo vlastné, zabils tam

Rodina Kruzolkova pred odjezdem do Ameriky
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nékoho?“ A on fikal, Ze viibec, protoze byli na talidnské fronté, tam byla ta zdko-
pova valka. Tam byl ranén a dostal se do néjakého $pitalu. Chtéli mu ufezat ruku,
protoze uz to mél $karedé, bylo to $patné. A on Ze ne, ne, viibec, no a dobfe Ze tak,
vylécil se. Potom ho pustili a na valku se uz nevratil. To bylo v roku 1917. Potom
byl zaméstnan u statnich drah a potom z tam odsud u Bati, v jeho primyslu. On
byl ze Zlina. Mijj bratranec, co je tam v Cechach, ikd, ze Zlin mél jen 2 000 nebo
3 000 obyvatel a ted ma myslim kolem osmdesatky. No a to ndm vzdycky tatinek
vykladal, uz jsme to uméli nazpamét.

Taky byl na Spilberku, to bylo takové vézeni a on byl $tudent. Mél méstanku
a potom technickou $kolu. A ucitel je poslal, to méli takovou praxi do $koly, ma-
lovat nakresy jednoho mostu. No a tam je chytli, jako ze délaji néjakou $piondz.
Tam na Spilberku to uz Sel ke zdi, uz ho chtéli zastielit! Po valce to tak bylo, to bylo
prisné. A potom se to dovédél ucitel, ptisel tam, a tak ho osvobodili.

Do Paraguaye vyjel roku 1928. Prodal v$echno, co tam m¢l, a barak daroval
synovci. Byl svobodny, nebyl zaprdhnuty do Zadné organizace, jako ti emigranti, co
prijizdéli. On byl samostatny. Narodil se 1895, takze mél 33 rokd. No a ja myslim,
ze jak mas uz 33 roky, tak uz se citi$ trosku jinak, mysli§ na svou budoucnost. On
mél ten sen jet do Severni Ameriky. A potom piijel lodi do Buenos Aires. Chtél jet
do Jizni Ameriky a tady odsud do Severni. Zpocatku to bylo snadno, ale pak, v tom
roce 1928, uz se ty vyhody pro imigranty zrusily a bylo to tézsi, hodné pozadavka,
a tak uz se tam nedostal.

Pfijel do Buenos Aires a tam délal takové pomocné technické prace, spravoval
ambulantné vselijaké domdci aparaty a tak. To e$té v Buenos Aires nebyly ani ty
poschodéky, to bylo jesté malé mésto. Potom uz se mu to tam moc nelibilo, tak
se snazil zjistit, kde jsou tady Cesi, tedy v Argentiné. A zjistil, ze v Monte Caseros
v provincii Corrientes. Tam u¢il ¢esky. ESté mam tu fotografii, kde je Tomd$ Garrigue
Masaryk a na tabuli néco ¢esky napsané a on tam je a je$té tam ma zaky, takové
argentinské, trosku cerné jesté, oni se chtéli naucit ¢esky v tu dobu. To bylo kousek
od Sdenz Pefia, Chaco, tam uz byli néjaci Cesi od roku 1913, péstovali tam bavlnu,
ale on tehdy nevédél, ze v Sdenz Peiii jsou Cesi. Tady se taky péstovala bavlna, ale
moc primitivné. Kdysi jo, kdysi se to oplatilo v Carmen, asi v letech 1935 az 1950,
to bavlna méla dobrou cenu. Ale potom uz to moc stalo, ta ptiprava a jiné vydaje
a pokazdé byl mensi a mensi vydélek, az se to zrusilo. Tedka se zase péstuje to
transgénico (geneticky modifikované plodiny, hlavné s6ja), to se oplati, myslim,
ale tém socialistim a komunistim se to nelibi, nevim proc.
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Ti Cesi, co pfijeli tady do Paraguaye, se pak vratili do Buenos Aires, protoze
v Paraguayi uz pak nebylo moc prilezitosti a potom byli taky jednu dobu prona-
sledovani. Tady byla takovd diktatura. Jesté pfed Stroessnerem. Stroessner uz moc
nepronasledoval ty ,,gringos®, jak se tady fikd, kdo nebyl komunista, nemél problém.
Ale tady pfijeli takovi ti Rusové, Ukrajinci, Poldci, aji Cesi nékteti a dostavali ty
noviny z Ruska. My jsme taky dostévali néjaké casopisy z Ceskoslovenska, jesté jich
mam hromadu schovanych, tfeba Viasta. Tam se taky mluvilo o Sovétském svazu,
ale bylo to psané ¢esky a tatinka neprondsledovali viibec.

No dobte, vratim se zas k tatinkovi.

Tatinka znali, on
tady byl v Carmen
jako jeden z prvnich.
Carmen jesté nebylo
viibec zadné mésto,
néjaky barak tam,
druhy tam, no tak to
bylo. A on byl tako-
vy tlumoc¢nik. Délal
tlumoc¢nika, protoze
vétsinou ti Ukrajinci,
Cesi, Polaci neumé-
Rodinny orchestr li $panélsky. To byli

vétsinou sedlaci, ale
tatinek byl spi§ technik a udélal si tam v Carmen dilnu. Ne pfimo ve mésté, ale
na kolonii, jak je Calle 7 (,,sedma ulice®; ulice je velice nadnesené pojmenovani pro
blativé stezky, tdhnouci se nékolik desitek kilometri k venkovskym usedlostem,
Cakram, v tzv. koloniich).

Tam se setkal s moji mamou, uz roku 1935. Jeji tata, jako miij dédek, hledal
technika, aby mu pomohl ptipravit pilu. Mél tam pasovku, cirkuldrku, motory, my-
slim, Ze to je$té bylo na paru. Potfeboval néjakého technika a nasel tatinka. Tatinek
mu tam déval véechno do poradku a mezitim se poznal s maminkou. Roku 1937
se s ni oZenil, za rok se narodila moje sestra, co je taky v Carmen. Potom pfisel
Milan, potom j4, potom jeden mtyj bratr, co zemfel na rakovinu, a potom Jenda.
A doposud jsme tady tfi a moje sestra. Usadili jsme se v Carmen az do roku 1969
a potom jsme prijeli tady do Encarnacién.
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Moje rodina, ta rodina Kruzolkova, ti ptijeli: mij dédek, babicka a jejich pét déti
- mama, Anna se jmenovala, Adolf, Gustav, Bohus a Slavka. Ta esté zije v Carmen,
devadesét rokd bude mit v prosinci. Zije, ale je uz hluch4 jak poleno.

Byli nékde z Bludovig, to je blizko Ostravy, a potom se prestéhovali do Krasné
(vesnicka na tpati Lysé hory, nejvyssi hory Beskyd). Tam byl totiz konflikt s Pola-
kama o kousek zemé. Nevédéli, kde je hranice, a Polaci tam pronasledovali naseho
dédecka. On byl takovy viidce, ten mtij dédecek, a on se vzdycky skoval, nikdo ho
nepoznal. Vzdycky, jak ho pfijeli hledat k nim domt, babicka fikala: ,,Ne, tady
neni,“ a on je v poli pozoroval, jak to prolézali s hlidkama. No a potom to skon¢ilo,

Transport deva na pilu pana Kruzolka

protoze byla takova organizace, ne Spojené narody, jind, takova jednodussi, tam
byli Francouzi a Talidni, a oni Zadali, aby se to tam uklidnilo. A tak maminka si
jesté pamatuje, jak tam byli ti vojaci, ,porco italiano® (italska sviné) si pamatuje.
A doposud, myslim, to tam neni vyfesené.

No a oni prijeli do Carmen taky v roku 1928. Ptijeli do Brazilie, a z tam odsud
se dostavili do Carmen. Oni uz to méli ptipravené, tam byl takovy jeden Cech,
jmenoval se Suchan, co délal reklamu, Ze tady v Paraguayi je hodné zemé a Ze je to
laciné. Tady se dostavalo 50, 60, 80, 100 ha. Tatinek fikal, ze v Cechéch to vibec
nebylo, aby mél ¢lovék tolik hektarti. Takze se strhla takova horecka. A tak ten Su-
chan uz mél pfipraveny plan, mél hodné stykd, véechno zorganizoval. Dédecek uz
meé] urcené, kde budou: v kolonii mezi ulicemi 6 a 7. Z Asuncién do Carmen pfijeli
vlakem, to byl jediny zptisob dopravy. A jak dojeli, Suchan jim fikd: ,Tak tady je
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to mésto, Carmen.“ V tu dobu byl lijak, prselo, Ze to bylo vSecko zaplavené a jinak
kolem jen lesy. A ze: ,,Kde to je?“ - ,No tady to je, to Carmen.“ A to byla jenom
stanice. A babicka povida: ,Kde jsme to dojeli?“ a zacla brecet a plakat, ,,kde jsme
to dojeli?“ Opustili to véecko v Evropé, prodali, dovezli si penize. .. ,A tady musite
jet jesté vozem.“ Préelo cely den a celou noc, ztstali na nddrazi, protoze nemohli
dal. Babicka na tom byla Spatné... Ale nakonec, kdyzZ se potom vycasilo, uz si nasli
svoje misto a uz byli tu!

No a potom mij dédecek zemrel moc brzo, mél 58 roki, na peritonitis (zanét
pobrisnice). On mél strach se fezat, tak to vydrzel, a potom zemfel tam nékde v poli
mezi Encarnacién a Carmen. Ani cesta tam je$té nebyla...

Pristéhovalec-
tvi organizovala
spole¢nost. Potom,
co Suchan zemfel,
pred mnoha lety, to
prevzal néjaky Ma-
teo Sanchez Diaz,
jemu pak dokonce
zbyly jesté néjaké
fiskalni pozembky,
protoze pak imi-
grace z Evropy
skoncila. Posledni,
co ptijeli, byli Spa-
nélaci v roku 1955.
To byly takové letadla, co prijely, akorat na letisti v Carmen, a to byl taky lijak, prselo,
a ty letadla zstaly tréet v blaté. Pro nds to byla novinka, my jsme tady esté letadla
nevidéli. Ony ptijely, jak jesté byl pékny cas, ale pak tu uvizly. Vedle tatinkovy chalupy

Tatinek Marek jako ucitel estiny v Monte Caseros

a dilny byl takovy velky bardk, a tak tam ti Spanélaci prozatim zfistali. Ptali se nés:
,Vinos, queremos$ bueno$ vinos,“ (napodobuje $islavy prizvuk evropské $panélsti-
ny - ,,chceme dobra vina“) a my jsme jim ukazovali, jak se dostanou do obchodu.

V tu dobu, jak tatinek byl v Carmen, tam bylo Cecht hodné, aspon 50 rodin.
Tam byla ¢eska Skola. Prvni tam byl ucitel Adamira, ja jsem ho neznal, jen jak jsem
byl maly, myslim 4 roky, vzidycky tam kaslal, to si pamatuju, on mél souchotiny. Ja
jsem zacal chodit v $esti letech. To prijel Josef Komarek. Ten tam byl asi 2-3 roky,
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az do doby, kdy se zrusila komunikace s Ceskoslovenskem. Ten uitel byl vyslany
z Ceskoslovenska a byl placeny z Ceskoslovenské republiky. My jsme to méli za-
darmo. A jak nastal komunismus, tak to zrusili, i svobodu.

J& si pamatuju, Ze z Ceskoslovenska taky posilali vielijaké hracky, velky gramo-
fon na jehly, jesté ho mam v dilné, musim ho nékdy spravit. A potom poslali celé
loutkové divadlo, pekné, z dieva udélané, umeélecké a loutky vselijaké - kasparek,
vila, v8elijaké, jak se to fika, ty povidky ceské. Hastrman a takové véci. Mice posilali,
abysme hrali fotbal, volejbal, to bylo moc zajimavé, aji moje maminka, teta, v8ichni
tam hrali volejbal. Kazdou nedéli se tam hrilo.

A potom tam byli Cesi — Davidek, ten sklddal knihy, s Milanem jsme se vzdycky
na néj divali. Mél syna Standu a dcery Riizenu a Jarmilu. Odjeli pak do Buenos
Aires. Vsichni ti Ce$i méli takové femesla, nebyli sedlaci jak druzi, Ukrajinci, Polaci.
Néktei{ Cesi jo, to byl Jenik Navrétil a Ludmila, oni jsou tady blizko, z Calle 3, kde
ziji Polaci. V§ak moje manzelka Marie pochdzi z tam odsud a Sofia taky (Mariina
sestra mé taky za manzela Cecha Antonina Millera z Coronel Bogado). Ale vétsinou
ti Cesi byli femeslnici: Krajnik, Dolnik, Fiala, Nevrla, Splichal, Vlastiivka, Kagpar,
tolik jich tam bylo a potom zmizeli vSeci, nevim, co se s nimi stalo.

Nékteti odjeli zas do Ceskoslovenska, druhy do Ruska, néjaky Komarek, protoze
jeden Cech tikal, ze v Rusku je to ted socidlni, ze kdyz dovezes penize a tam dds
do banky... Jenze jak on vzal ty penize a dal do banky, tak mu to znarodnili, uplné
mu to zebrali a skon¢il $patné, musel pracovat jako obycejny délnik. Metud, to je
tady Slovak, mu to rozmlouval, tatinek taky mu fikal: ,,Tam nejezdj, to je komuni-
sticky systém.“ Potom posilal dopisy, ze by se chtél vratit.

To byla nejlepsi doba bavlny, v letech 1930 az 50. Tedka je Carmen takovy za-
padékov, ale kdysi tam bylo neuvéfitelné rusno, od hibitova (to bylo Horni mésto)
aZ po dne$ni nabrezi (Dolni mésto), asi 1,5km stal jeden viiz za druhym, carro
polaco (polsky viiz). Nevim, pro¢ se iika carro polaco, kdyz Cesi je méli taky. A té
bavlny! Nalozeno bylo vysoko a ten, kdo fidil, sedél tam nahore. Muselo to byt
dobte ptipevnéné, ty velikanské hromady bavlny. Cekali na desmontadora (stroj
na odsemenovani). A logicky ta vata, tady se tak fikd bavlné, padala z vozti po cesté
a po ptikopech ztstdvala takové bélota. A tady byl takovy jeden Cech, takovy chu-
dak, Ustohal. On trosku kulhal, mél takovy pytel, sbiral ty zbytky baviny a potom
prodaval. Byl uz slavny, takovy typek Zebravy, nevim, ve kterém roce ptijel, ale my
jsme ho znali jako mistniho. V kazdé vesnici je takovy typ, mistni osobnost, a to
byl v Carmen Ustohal.
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No a ten Komarek v Rusku nemohl psat pravdu, nemohl si stéZovat, protoze
mu tam kontrolovali dopisy, aby nedélal $§patnou reklamu. A tak, kdyz se ho Metod
v dopise ptal: ,,Jak se md$? Como andas, como te va, jak se ti dafi?, on odpovédél:
»Darfi se mné jak Ustohalovi.“ Protoze oni to nevédéli v Rusku, kdo je Ustohal
a jak se mu dafi tady v Carmen! Né¢jak mu pak Metod poslal penize, aby se vratil,
a vratil se! Meél stésti.

Bavlna se vyplatila do roku 1957, v 60. letech uz se viibec neoplatila. A ryze se
taky neoplatila. Kazdy ryzat zkrachoval, ztratil vSechno.

A potom se tu taky vytvoril ten Ceskoslovensky spolek. Tam vzdy byli Drbal,
Kaspar, Navratil, Stehlik, Davidek a my. To je takovy velky pozemek, aspon 80 x 80 m.
Tam stél Cesky diim, tam jsme méli h¥isté a viecko, to je krasné misto, blizko rad-
nice v Carmen.

Zakladatelé Ceského spolku pred jeho budovou

German Wilcke, to byl Némec, byl to nejvétsi ryzar v provincii Itaptia, milionaf,
nés premluvil, abychom ten spolek prepsali na Fundacién Germdn Wilcke, Ze se
to spravi, mezitim se vytvori Centro Social Carmersio a po rekonstrukei se to tomu
centru predd. Ale centrum se nakonec nevytvorilo, nikdy se to nepredalo, véecko
se to ztratilo. A tatinek byl takovy poctivy, chtél, aby se s tim néco délo, ja jsem tam
jesté jako mlady natiral okna, spravoval stfechu, jesté to drzelo pohromadé. A pak
se to predalo spole¢nosti German Wilcke a on fekl, Ze to musime spravit. Ale tehdy
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byly takové zdi, nebylo tam moc cementu, takze jak do toho kopli, zjistili, Ze se to
musi zbourat az do zékladi. To je takova $koda, jak se miize zbourat pamatka? To
byla takova kulturni pamatka pro mé! Ted tam stoji takovy hangar a stejné uz je
opustény, nevyuziva se, protoze elektrarna Yacyreta vybudovala infrastrukturu,
aredl, ktery se pouzivd na vSechny mozné akce.

Styskd se mi po tom. Vzpomindam si, kde stala scéna, kde jsme travili vecery,
ja, Milan, vzdycky jsme hrali divadlo. Iva Drbal byla vidycky princezna a Milan
byl princ. A vzdycky se nastval na Lydii Klacka, protoze ona taky vzdycky chtéla
byt princezna, ale on chtél tu hez¢i. Pohadky jsme hrali, krdlovna, kral, princ, ja
jsem byl straznik taky, potom Déda Vsevéda a takové véci. Pékné to bylo a ten diim
byl plny, lidem se to libilo, i kdyz nerozuméli. To vidycky ten uditel prelozil, co to
znamend, aby potom oni rozuméli. A potom vzdycky zadali, aby se to opakovalo!
To byla doba!

Bylo tu hodné Cechtl a zfistalo nds malo: jen my, Drbalovi, Kagparovi, Navratil.
Moc malo. Ostatni zmizeli. Iva uz je tam sama, jeji déti a vnuci. Uz tam nejsou ti
Kas$parovi, bratranci Ivy. Byli mladsi, ale taky uz zemfeli. Byla tam Danuska, zemfela
na rakovinu, protoze koutila jak komin. Potom tam byla Noemi, co se spalila v su-
permarketu Icud Bolafios. Tam v roce 2002 zemfelo 400 lidi, to byla takova exploze.
Ona myslim uz vecko koupila a potom se vritila jesté néco zaplatit a vybouchlo
to. To nebyl oby¢ejny ohen, ale vybuch, protoze se tam vznaly rtizné plyny. Nebylo
tam udélané vétrani. To byla takova past, protoze kdyz se néco stalo, automaticky
se zablokovaly dvere, aby ti nakupujici nejdriv zaplatili. Ti majitelé doposud jsou
zavtiti a taky ten architekt. To byla takova velka tragédie, véechny noviny o tom psaly.

My jsme se presté¢hovali do Encarnacién. My jsme byli ¢tyfi bratfi a sestra
a tam by nebyla prace, takova mizérie. Prodévali jsme vajicka a zeleninu, salat,
cibuli, raj¢ata a takové véci, protoze Carmen uz nebylo pro sedmiclennou rodinu
k uziveni. Nebyly tam uz motory, jenom jsme spravovali baterky, masiny na $iti,
zbrané a takové mensi véci. No a v 69. roce jsme prijeli sem do Encarnacién. Mésic
nebo dva jsem hledal néjaky ten diim, pak kone¢né jsem dostal tady blizko takovy
stary, ktery jsme spravili. Tehdy tu jesté nebyla elekttina. V Carmen nebyla elektfina,
v Hohenau nebyla elektfina, nikde. Jenom v Encarnacién pak zac¢ala takova mensi
elektrarna Elektra. A taky tady bylo malo dilen. Jen Memmel, Chevella a Geste, ti
stafi, a potom my. TakZe jsme pracovali v8eci.

Ale tatinek uz byl trosku stary. Milan $el pracovat do toho podniku, co délal
Rutu 1, dalnici. V té dobé to bylo takové jenom z hliny.
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Pani Iva fikala, Ze se tam sezndmila s manzelem. Jo, to ona méla hodné tych
népadnikd, ale vzdycky neméla pritelnika a potom prijel ten Félix Viedma. A ten
ji zblbnul! A tak to je.

Ja tam mam
malo tych pribuz-
nych. Mam tam
synovce a netef,
tyden jsem tam byl
u nich a ona mé
provedla. Projezdi-
li jsme to po celém
Zliné, vSecko mi
ukdzala. Byli jsme
u Bati, tam, kde je
ten pavodni barak
vysoky, on mél as-
pon 12 poschodi,
oni to zmodernizovali tedka, v§echno sklo, my tam byli az nahote. Taky mi dala
hodné informacnich letdkd a pak jsme byli v muzeu, prolezli jsme v$ecko. Taky
jsme byli tam, jak byla socha Stalinova nebo Leninova, to vyhodili a ted tam dali
Masarykovu. Taky po Vyskové jsme se prochazeli. Ptal jsem se jich: , Ty nemas
zéjem prijet do Paraguaye?*

Oslava Velikonoc 2013

« w7

»Nevim,“ Fika, ,,mtze byt nékdy.“ Ona ma asi 50 roki, esté ma Cas, protoze
je Ciperna.

A maminka tam uZ viibec nikoho nema. Méla kamaradky jenom, a potom, jak
prechazel ten Cas, tak aji ty kamaradky, nevim, co se stalo s néma, zemfely, nebo co.

To uz je historie.

pribéh vypravény v Cestiné prepsala Lenka Raskovd
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Nékolik vét zavérem

Uzavira se prvni etapa projektu Cesi ve svétg, pribéhy s nazvem
Jizni Amerika | Pamét krajan. Véfime, Ze tento projekt bude
pokracovat, at uz v dalsich destinacich krajanskych komunit,

¢i u krajant jinych vékovych kategorii. Zda bude mit projekt
pokracovani viak zalezi nejen na iniciativé nasich uciteld vyslanych
ke krajantm, ale také na ochoté samotnych krajant podélit se

o Zivotni piibéhy.

Pravé docteny sbornik totiz neni souborem pouhych vypravéni, ale
jsou to pribéhy. A tyto pfibéhy se skutecné staly.
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Projekt Cesi ve svété, pFibéhy si klade za cil zmapovat Zivot
zahraniénich Cech, nejprve v Jizni Americe a postupem
casu také v USA, evropskych zemich a popftipadé v dalSich
destinacich, kde ziji Cesi nebo jejich potomci.

Prvni etapa, kterd nese nazev Jizni Amerika | Pamét krajani,
byla vytvorena béhem let 2013 a 2014 a tyka se krajant starsich
60 let. Ucitelky, které v soucasné dobé plisobi v Jizni Americe,
zpracovaly pfibéhy nasich krajanli osobitym zplsobem: formou
vypravéni ¢i jako rozhovor; odpovédi na otazky zachytily

v autentickych podobdch v ¢estiné, anebo je prelozily ze
Spanélstiny nebo portugalstiny a prevypravély je.

Kldra Bachurkovd
ucitelka u krajanl v Brazilii

Radka Ndvarovd
ucitelka u krajanll v Argentiné

Markéta Pildtova
ucitelka u krajanl v Brazilii

Lenka Raskovd
ucitelka u krajant v Paraguayi a v Argentiné

Vérime, ze pozoruhodné pfibéhy nasich krajani budou
¢tendrim inspiraci. A snad v jejich Zivotni zkusenosti
a moudrosti najdeme pouceni pro nasi vlastni budoucnost.



